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1.- OBJET DE LA DEMANDE :

Par arrété préfectoral du 2 décembre 2004, |a société IKOS Environnement a été autorisée a installer et
exploiter sur le territoire de la commune de BIMONTun centre de traitement de déchets par
biométhanisation. Cette installation différait des autres centres de stockage dans le sens ol les déchets
préparés puis enfouis étaient destinés & étre repris et iriés a l'issue d'une phase de décomposition accélérée
de 5 ans. Cette technique ayant pour objectif d'augmenter la part valorisable des déchets ménagers en
mélange notamment la fraction de plastiques, afin qu'elle puisse &tre utilisée comme combustible chez les
cimentiers, voire recyclée.

Ce projet a fait l'objet d'une trés forte opposition locale (associations, maires, conseiller géneral,
agriculteurs, ...). L'exploitation a finalement commencé en janvier 2007.

Sur le plan du contentieux, ce dossier fait I'objet d'une procédure permanente, qui pour linstant, s'est soldee
_par deux arréts de la CAA de Douai :
— arrét du 07 avril 2011 (urbanisme) annulant le dernier permis de construire accordé le
22 février 2008 a la société IKOS, avec pour conséquence l'impossibilité de délivrer tout nouveau
permis de construire dans la mesure ou l'arrét considére que les constructions sur cette zone sont
de nature a favoriser une urbanisation dispersée, incompatible avec la vocation des espaces
naturels environnants (application du RNU),
—~ arrét du 05 mai 2011 (ICPE) annulant l'arrété d'autorisation de 2004 pour un motif de forme
(justification des capacités financiéres insuffisantes dans le DDAE initial), sans faire mention d'une
possible atteinte aux intéréts protégés par l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Dans ces conditions, le Préfet du Pas-de-Calais a mis en demeure la société IKOS de regulariser sa
situation administrative.

La société IKOS Environnement a donc déposé un dossier de demande d'autorisation d'exploiter pour une
durée maximale de six ans une installation de stockage de déchets non dangereux en « mode bicréacteur »,
sans reprise ultérieure des déchets.

Dans l'attente de l'issue de l'instruction de ce dossier, le fonctionnement du site est encadré par un arrété
préfectoral du 3 juin 2011.

1.1.- Caractéristiques

L'installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND) sera exploitée en mode « bioréacteur ». Ce
mode particulier signifie que les casiers, une fois remplis, sont confinés et humidifiés en permanence par des
lixiviats, afin d'optimiser la production de biogaz.

Ce nouveau mode d'exploitation différe substantiellement du précédent, dans la mesure ou les déchets ne
sont plus humidifiés avec des lixiviats préalablement a I'enfouissement, et la réinjection des lixiviats dans le
massif ne se fera qu'une fois le remplissage du casier achevé. Cette technique permet un « pilotage » du
démarrage de la méthanogénése et par conséquent, limite fortement les risques de nuisances olfactives.
Les déchets ne seront plus repris & l'issue de la phase de dégradation.

Les installations comprennent :
- un pont-bascule équipé d'un portique de détection de |a radioactivité,
— un hall de déchargement des déchets entrants,



- 7 casiers de stockage de 90 000 t, soit une capacité totale de 630 000 m?,

— une plateforme de stockage de bais valorisable,

— une unité de traitement des lixiviats,

— 5 bassins étanches pour le stockage des lixiviats avant traitement : BLS de 3 500 m? BLS2 de
3 000 m3, BLS3 de 4 000 m?, BLV de 3 000 m3, BLJ de 850 m?,

- 2 bassins étanches de lixiviats pour la réinjection dans le massif : BET de 150 m? BR de 140 m3,

— 3 bassins étanches pour le stockage des eaux traitées : BET1 de 380 m® BET3 de 400 m3, BET4 de
400 m?,

— un bassin supplémentaire de collecte des eaux pluviales sera aménagé pour récupérer les eaux de
la partie Est des casiers,

— 3 bassins de collecte des eaux pluviales : BRD de 160 m?, Bl de 700 m?, Bassin fermé de 120 m?,

— 1 bassin de collecte des eaux souillées du hall de préparation : BPT de 150 m3,

-~ 1 bassin de confinement des eaux d'extinction : BC de 400 m?,

— une unité de valorisation du biogaz comprenant une unité d'évaporation, des mircoturbines et 2
torchéres (autorisé par arrété complémentaire du 07 septembre 2012),

— une ancienne habitation transformée en local administratif.

Sur le pian du procédé, les déchets sont collectés, réceptionnés au niveau du hall. lls sont repris par un
engin de manutention pour alimenter un ouvreur de sacs, pour ensuite passer par une installation de
déferraillage. Les déchets sont chargés en bennes et vidés au niveau du casier en exploitation. Les lixiviats
sont collectés pour étre traités ou réinjectés. Le biogaz est valorisé ou éliminé par les torchéres.

Actuellement, les casiers 1 a 4 sont remplis. Le casier 5 est en phase de remplissage depuis mai 2012 et le
casier n° 6 est en cours d'aménagement. Le site a réceptionné un peu moins de 280 000 tonnes de déchets
depuis sa mise en service en janvier 2007. Selon le rythme de remplissage (55 & 90 kt/an), la durée
d'exploitation des casiers 5 & 7 est estimée entre 4 &4 un peu plus de 6 ans.

Enfin, a lissue de la phase d'exploitation, le site se présentera sous forme d'un déme paysager engazonné
et arboré.

Le site comporte une station de traitement des lixiviats. La station est composée :
— d'un module de traitement biologique pour éliminer Ia pollution organique et piéger certains éléments
traces-métalliques, '
— d'une étape de filtration sur membranes,
— d'un traitement sur charbon actif pour abattre la DCO dure et les micro-polluants organiques.
L'installation peut traiter au maximum enviren 85 m® par jour.

1.2.- Classement
Voir liste en annexe 1.

L'établissement est globalement soumis a autorisation au titre des installations classées pour la protection
de 'environnement pour les rubriques principales suivantes :

2791 : traitement de déchets non dangereux (unité de broyage),
- 2716 : transit et tri de déchets non dangereux,
— 2760/3540 :stockage de déchets non dangereux en mode bioréacteur.

2.- PRESENTATION DE L'ETABLISSEMENT

2.1.- Présentation du demandeur

La société IKOS Environnement appartient au groupe IKOS qui constitue la branche Environnement du
groupe Lhotellier.

La société IKOS Environnement réalise et propose toute une gamme de prestation de collecte et de
traitement de déchets des collectivités et des industriels.

Elle exploite actuellement plusieurs sites dont un centre de stockage de déchets, une unité de
meéthanisation.




2.2.- Site d'implantation

Le site est implanté au Lieu dit « La Ramoniére » sur la commune de Bimont dans le Pas-de-Calais (canton
d'Hucqueliers).

L'ensemble du site représente 35 ha, mais I'exploitation ne concerne que 15 ha. Le site est entouré de terres
agricoles. La commune de Bimont ne posséde pas de document d'urbanisme opposable du type POS, PLU
ou encore carte de communale. C'est donc le réglement national d'urbanisme qui s'applique.

Compte tenu des conséquences liées & l'arrét de la CAA de Douai du 07 avril 2011, le dossier ne comporte
pas d'aménagement nécessitant 'obtention d'une autorisation au titre de l'urbanisme.

3.- PRESENTATION DU DOSSIER DU DEMANDEUR

3.1.- Nature et volume des déchets

Les déchets entrants sur le site suivent une procédure générale d'admission qui comprend
— une information préalable sur la nature des déchets, renouvelée tous les ans ou tous les trois ans ;
— la délivrance du certificat d'acceptation (CAP) pour ure durée d'un an ;
— le contréle a I'admission (validité du CAP) ;
— l'enregistrement pour assurer la tracabilité ;
~ un contréle visuel, un contrble radioactivité, une pesée.

Les déchets autorisés sont : .
— les ordures ménagéres et assimilés,
— les encombrants,
- les déchets industriels banals,
les matériaux destinés au recouvrement des casiers.

lls représentent en 2009 environ 52 000 tonnes, 48 000 tonnes en 2010 et 54 000 tonnes en 2011. Ils
proviennent du département de Pas-de-Calais (& 98 %) et dans un rayon compris entre 30 et 90 km autour
du site. L'exploitant estime que 77 % des déchets collectés possédent un bon potentiel fermentescible. Le
reste &tant des encombrants ou des déchets multi-matériaux, triés pour séparer les matiéres valorisables.

IKOS souhaite pouvoir continuer & réceptionner des déchets dans un rayon maximal de 90 km autour du site
en provenance de Pas-de-Calais et des départements limitrophes (Nord et Somme).

3.2.- Synthése de I'étude d’impact présentée par le demandeur

Les enjeux principaux concernent en premier lieu la protection optimale des eaux souterraines. Les odeurs,
le trafic routier sont également des enjeux importants pour ce type d'activité.

3.2.1.- Eau

3.2.1.1 Alimentation et consommalion

La consommation d'eau du site est d'environ 550 m*an. Elle est utilisée pour les besoins du personnel, les
opérations de nettoyage des engins, ainsi que le lavage des membranes de la station de traitement des

lixiviats.

Le hall de réception dispose également d'une cuve de 15 m® pour récupération des eaux de toiture
permettant ainsi de substituer de I'eau du réseau pour le nettoyage des engins.

Les eaux usées domestiques sont traitées par une unité de traitement autonome ou par la station de
traitement des lixiviats.

Le réseau de collecte des eaux sépare les eaux pluviales non entrées en contact avec les dechets des eaux
entrées en contact avec les déchets {(eaux de lavage, lixiviats).
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Les eaux pluviales ruisselant sur les voiries, toitures, casiers de stockage recouverts transitent par un
séparateur d'hydrocarbures et rejoignent un bassin de famponnement. Elles sont rejetées aprés contréle de
leur qualité dans un réseau de noues dont I'exutoire est le Talweg de la Valléette, qui aboutit au R( des
Baillons, et in fine dans la riviére de la Course.

Les eaux souillées par les déchets sont collectées, stockées en 5 bassins étanches totalisant une capacité
de 14 350 m?® avant d'étre soit réinjectées dans le massif de déchets, soit traitées par une unité de
traitement des lixiviats comprenant une épuration biologique, une filtration & membranes et un traitement de
finition au charbon actif.

Les effluents ainsi traités sont rejetés par béchées aprés contréle de leur qualité dans |a riviére de la Course,
ou évaporés au niveau de l'unité d'évaporation.

Les produits dangereux (gasoil, huile, produits de la station de traitement des lixiviats) sont stockés sur
rétention.

3.2.1.2 Eaux souterraines

Afin de connaftre le contexte hydrogéologique, deux programmes de reconnaissance ont &té réalisés :
— décembre 1999 et avril 2000 : il comportait un peu plus de 20 sondages allant de 4,80 m 3 13 m de
profondeur et répartis sur I'ensemble du site. Des essais de perméabilité ont également été réalisés :
— de mars a juin 2009 : il comportait une prospection géophysique, 5 sondages jusqu'a 30 m de
profondeur, ainsi que des prélévements de sols et des essais mécaniques et physico-chimigues.

Il ressort de ces analyses que la géologie locale en dessous du niveau des déchets (- 10 m) est
essentiellement constituée de craie séno-turonienne, souvent fortement altérée.

Les essais de perméabilité montrent qu'au droit du massif de déchets, la perméabilité est de 'ordre de 10° 3
10 m/fs.

En ce qui concerne la ressource en eau, le site est implanté au droit de la nappe de la Craie, principal
aquifére de la région Nord Pas-de-Calais, utilisé pour l'alimentation en eau potable. Le sens d'écoulement
geénéral va de |'Est vers I'Ouest, mais également vers le Nord-Est et le Sud-Ouest. Elle se situe a une
profondeur d'environ 50 m sous le terrain naturel.

La qualité des eaux de la nappe est suivie par un réseau de 5 piézométres. La fréquence des campagnes de
mesures est de 4 par an. Elles metftent en évidence I'absence de dégradation de la qualité de la nappe de la
craie depuis la mise en service du site intervenue en janvier 2007.

Nonobstant ce constat, compte tenu des modifications substantielles des conditions d'exploitation vis-a-vis
du dossier instruit en 2004, il est apparu nécessaire de solliciter de nouveau l'avis d’un tiers-expert dans les
formes prévues par l'article R. 512-7 du code de I'environnement (voir paragraphe 4 du présent rapport).

3.2.1.3 Captages AEP

Dans un rayon de trois kilométres, on note la présence de 4 captages, 3 sur la commune d'Hucqueliers et
1sur la commune de Preures. Le site se situe en dehors de tout périmétre de protection immédiat,
rapproché ou éloigné. Aucun captage d'eau a usage industriel ou agricole n'a été recensé.

Le pétitionnaire considere que les captages sont naturellement protégés d'un éventuel impact du site,
compte-tenu du découpage de nappe de la craie en sous-bassins quasiment isolés les uns des autres. Le
site se trouve dans un sous-bassin encadré au Nord par la Vallée du Ruisseau des Baillons, et au Sud par la
Vallée Acquart. Cette affirmation sera vérifiée par le tiers-expert comme indiqué au paragraphe précédent.

3.2.1.4 Eaux superficielles

Le réseau hydrographique local concerné par les rejets du site est constitué de cours d'eau 3 écoulement
permanent et temporaire ;

— cours d'eau a écoulement temporaire : le Talweg de [a Valéette,

— cours d'eau a écoulement permanent : le R0 des Baillons, puis la Course, et enfin la Canche.



Le rejet vers ces cours d'eau est réalisé par bachée aprés contrble de la qualité a raison de 50 m3/h.
Pour protéger ces eaux, une des mesures consiste en 'aménagement de la zone de stockage.

Le fond des casiers de stockage est constitué de 2 surfaces :
— une surface centrale 4 double pente (2 4 3 % en longitudinal et 5 4 6 % en transversal),

— une surface latérale (flanc) présentant une pente maximale de 1 pour 1 au niveau du décaissement
primaire, puis 2 pour 1 aprés la réalisation des remontées de barriére passive sur les flancs.

La sécurité de la zone de stockage est assurée par la mise en place, sous les déchets, d'une barriére de
sécurité passive surmontée d'une barriére de sécurité active.

La barriére dite « passive » sur le fond et les flancs est aménagée conformément aux dispositions de l'arrété
ministériel du 9 novembre 2011,

La perméabilité des sols en place n'étant pas suffisante, cette barriére passive a été compiétée et renforcée
a partir de matériaux argileux provenant des carriéres du secteur. Elle comprend pour le fond, de bas en
haut :
— une couche de 40 cm de matériaux présents sur site {limons, argiles, ...) remaniés afin d'obienir un
coefficient de perméabilité de 1.107 m/s,
— une couche de 1 m 10 de matériaux argileux compactés par couches minces afin de d'obtenir une
perméabilité inférieure 4 1.10° m/s.

Cette barriére rapportée fait I'objet d'une note d'équivalence conforme aux recommandations du guide pour
I'évaluation de I'équivalence édité par le MEDDE (version 2 de février 2009).

Pour les flancs, la barriére est constituée de matériaux argileux compactés par couches minces pour
atteindre une épaisseur de 50 cm a 2 m de hauteur et une perméabilité inférieure & 1.10° m/s.

La barriére active est quant a elle constituée de :
— un géocomposite benthonitique (GSB) sur les flancs,
- une géomembrane en polyéthyléne haute densité (FEHD) de 2 mm,
un geotextile de protection,
— une couche de drainage (pour les lixiviats) de 50 cm ayant une perméabilité supérieure a 10 m/s.

Les cahiers des charges ainsi que toutes les étapes associées & ces travaux font l'objet de contrbles
internes, externes, le tout validé par un tiers-expert. Préalablement a la mise en service d'un casier,
I'nspection des installations classées effectue un récolement complet des aménagements.

3.2.2.- Air - Odeurs

La gestion des nuisances offactives repose principalement sur la maitrise du biogaz émis lors de la
dégradation des déchets. Le site dispose maintenant d'un réseau adapté pour le captage efficace du biogaz
produit.

Une fois capté, le biogaz est envoyé pour valorisation ou destruction. Un réseau de torchéres permet
d'assurer la destruction de la totalité de la production du biogaz en cas de défaillance des équipements de
valorisation. Celte derniére repose sur :
- une chaudiére d'une puissance de 1,95 MW qui permet, via un échangeur, d'évaporer une partie des
eaux traitées par linstallation de traitement des lixiviats,
une centrale de cogénération (production de chaleur et d'électricité} composée de 5 micro-turbines
d'une puissance globale de 3 MW PCI.

Les rejets atmosphériques proviennent des torchéres, ainsi que de la valorisation du biogaz.

La composition du biogaz fait 'objet d'un suivi particulier, les rejets atmosphériques sont analyses
périodiquement. Des campagnes de mesure de la qualité de I'air ambiant sont réalisées tous les six mois.
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La simulation de |a dispersion des gaz et des odeurs montre qu'au niveau des habitations les plus proches,
les odeurs sont susceptibles d'étre ressenties environ douze jours par an,
Des mesures telles que
- le dimensionnement du réseau d'aspiration du biogaz (8 puits de captage par casier),
- la surface maximale en exploitation (14 de casier),
le dégazage a 'avancement et la couverture des déchets par géomembrane,
les consignes et instructions d'exploitation précises avec désignation d'un responsable (et d'un
suppléant),
- l'arrét de 'ensemensement des déchets
permettent de limiter efficacement les nuisances olfactives. Le passage en mode « bioréacteur » permettra
également de piloter le démarrage de la production biogaz, et ainsi de supprimer les nuisances olfactives
survenues entre 2008 et 2011.

3.2.3.- Bruit

Les émissions sonores générées par l'exploitation du site proviennent du fonctionnement des engins de
chantier, des machines et appareils de production (broyeur ...) et du trafic routier.

L'éloignement des installations de toute habitation {(premiére habitation & 600 'm des installations), ainsi que
les moyens mis en ceuvre pour limiter la propagation sonore (capotage, merlonnage, insonorisation des
batiments, du matériel ...) éliminent tout risque de nuisance sonore pour le voisinage.

Les niveaux sonores en limite de propriété respectent les prescriptions réglementaires, tant en période de
jour qu'en periode de nuit. Une campagne de mesure acoustique sera réalisée aprés le démarrage des
turbines.

3.2.4.- Déchets

Les déchets produits par les installations (suite & 'opération de tri} sont les suivants
ies déchets encombrants et refus de tri,
les cartons valorisables,
- les emballages souillés par des matiéres dangereuses,
— les ferrailles,
— le bois.

A ceux-ci s'ajoutent :
les lixiviats;
les déchets de bureaux,
les fluides récupérés lors de la maintenance des engins,
- les boues de fosse septique,
les boues du séparateur hydrocarbures,
les pneumatiques usagés.

Les filiéres d'élimination ou de valorisation sont clairement identifiées et adaptées.

3.2.5.- Transports

La circulation vers le site s'effectue par le Nord, via la RD 343, par une voie privée aménagée, ou par le Sud
par la RD 152 par la rue des Chasses Marées.

L'activité de '"SDND génére un trafic journalier de 'ordre de 80 poids lourds et 60 véhicules légers du lundi
au samedi. Le trafic poids lourds représente un peu plus de 7 % du trafic de la RD 343, en considérant que
la totalité des véhicules emprunte cet axe.

De nouveaux aménagements sont proposés notamment au niveau de la sortie du site sur la RD 343, dont le

franchissement est actuellement interdit (ligne blanche continue). Cetie interdiction génére un trafic
supplémentaire de poids lourds vers [a commune de Maninghem pour les véhicules venant du Nord.
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La société IKOS propose de modifier le carrefour afin d'améliorer la sécurité de 'accés, tout en diminuant le
nombre de traversées de Maninghem (- 14 A/R de camions venant du Nord). Plusieurs demandes en ce
sens ont été déposées auprés du gestionnaire de la voirie, en l'occurrence le Conseil Général.

3.2.6.- Impact sanitaire

IKOS Environnement a mené une démarche d'évaluation du risque sanitaire. La méthodologie appliquée a
consisté en :
I'étude de la sensibilité de I'environnement,
- lidentification des dangers li€s aux installations,
— I'évaluation de I'exposition des populations,
— |'évaluation du risque sanitaire.

Compte tenu de la faible concentration en polluant des rejets aqueux, des niveaux sonores relevés, de
I'absence de contact entre les déchets et les populations environnantes, les agents retenus pour I'évaluation
des risques sanitaires proviennent uniquement de I'air : poussiéres, COV, NQ,, CO, HCI, HF, H:S, SO;, NH;,
HAP.

En s'appuyant sur les résultats de la simulation de la dispersion atmosphérique, I'étude conclut 3 I'absence
de risque inacceptable pour les populations environnantes.

3.2.7.- Faune, flore, paysage
3.2.7.1 Faune, flore

La société RAINETTE a réalisé une étude faunistique et floristique en 2011, en se basant netamment sur un
premier inventaire effectué par la société BIOTOPE en 2010.

Les groupes étudiés sont :

- laflore et les habitats,

l'avifaune,

— les amphibiens,
I'herpétofaune,
I'entomofaune,
les mammiféres.

L'impact général est jugé faible. Toutefois, le bureau d'études recommande la mise en ceuvre de
— mesures de suppression et/ou de réduction des impacts en renforgant la surveillance des envols de
déchets légers, et en réalisant les terrassements sur une période comprise entre octobre et février,
— mesures compensatoires par la création de haies multistrates et ['utilisation des essences régionales
indigénes pour le réaménagement des casiers aprés exploitation.

3.2.7.2 Natura 2000 - ZNIEFF

Trois zones Natura 2000 sont recensées. Elles se situent & plus de 12 km du site. Aucun des habitats et
aucune des espéces ayant justifié |a désignation de ces trois zones n'a été observé sur l'aire d'étude.

Du fait de la distance, 'activité du site ne devrait donc pas avoir d'incidence et ne portera pas atteinte aux
zones Natura 2000 recensées.

Les terrains concernés par I'étude sont situés dans une zone ZNIEFF de type li, de 14 150 ha, référencée
"La Vallée de la Course et ses versants”. Toutefois, comme précisé ci-avant, I'impact des installations est
jugé faible.

3.2.7.3 Paysage

Les terrains concernés par les installations se trouvent sur le Plateau de la Ramoniére, 2éme point culminant
du canton. L'environnement direct est constitué de parceiles agricoles délimitées ou non par des haies.




Les aménagements réalisés permettent de limiter Iimpact visuel du site en exploitation. Les casiers sont
principalement réalisés en profondeur avec une élévation maximale de 5 métres au dessus du terrain naturel
{équivalent a celui d'une habitation).

Les deux batiments présents sur le site {batiment réception, ancienne maison d'habitation transformée en
local administratif),ainsi que la station de traitement des lixiviats, restent peu visibles des principaux points
de vue.

En ce qui concerne le réaménagement final aprés exploitation, la couverture envisagée permettra de limiter
I'érosion, d'assurer le drainage du biogaz et présentera une couche de terre végétale suffisante pour
l'implantation de végétation. Elle sera composée de bas en haut :
d'une couche de protection,
- d'un géomembrane en PEHD,
— d'une couche de drainage,
— d'une couche de reprise de végétation.

La végeétation sera constituée de plantes et d'arbustes a réseau racinaire court.

Le dossier comprend la liste exhaustive des espéces végétales qui seront utilisées pour le réaménagement.
Elles sont composées essentiellement d'espéces indigénes afin de garantir une bonne intégration paysagére
du site, comme le montre la simulation numérique.

3.2.8.- Utiiisation rationnelle de 'énergie

Les besoins en énergie sont liés a l'alimentation électrique des installations a |'alimentation en fuel/gasoil
pour certains engins, ou le chauffage des locaux.

Le bicgaz produit par la décomposition des déchets sera largement valorisé au niveau de |'unité de

cogénération comportant cing micro-turbines. L'électricité est revendue & ERDF et la chaleur utilisée pour le
traitement des lixiviats.

3.3.- Synthése de I'étude de dangers présentée par le demandeur

L'étude analyse de maniére détaillée les dangers liés & I'exploitation de I'|SDND, ainsi que des activités
connexes (unité de valorisation du biogaz}. Elle comporte notamment :
1. une analyse du retour d'expérience des incidents et accidents survenus sur les site, ainsi que ceux
survenus sur des installations comparables (extraction de la base ARIA du BARPI) ;
2. une évaluation des risques internes et externes ;
3. une analyse préliminaire des risques (APR) afin de déterminer les effets des différents phénoménes
dangereux, et plus particuliérement ceux pouvant engendrer un accident majeur ;
4. un examen détaillé des accidents majeurs potentiels ;
5. lajustification des mesures organisationnelles et techniques.

L'analyse préliminaire des risques identifie des phénoménes dangereux comme pouvant sortir des limites de
propriéte. lls ont pour origine :

— l'explosion de bac des unités de filtration du biogaz {seuil des effets irréversibles),

- [inflammation d'un nuage de biogaz, suite a une rupture de canalisation (seuil des effets l&étaux).

Les installations concernées ne sont pas classées (activité connexe). De plus, elles ne générent pas d'effet
domino sur les installations soumises a autorisation, en l'occurrence les casiers de stockage. Enfin les
mesures de maitrise de risques (soupapes, vannes automatiques + détection, ...) permettent de réduire la
prcbabilité d'occurrence de ces phénoménes.

Les mesures organisationnelles et techniques sont largement décrites. Elles comprennent notamment les
mesures prises vis-a-vis des risques liés :
- au biogaz : détection, vannes d'isclement, maintenance du réseau, ... |
a l'incendie : surveillance, détection, moyens d'extinction,




L'étude foudre comportant les dispositifs de protection contre les effets directs et indirects a été réalisée en
intégrant ['unité de valorisation du biogaz. L'étude ATEX (risque d'explosion) a également éte réalisée.

En cas de sinistre, les besoins eau ainsi que les bassins de confinement ont été dimensionnés selon les
normes en vigueur. Les justificatifs des calculs sont fournis.

Sur le plan organisationnel, le personnel est formé a l'intervention en cas d'accident (incendie, explosion,

déversement accidentel). Le site dispose également d'un plan d'opération interne définissant les stratégies
d'intervention. il fait I'objet d'exercices réguliers.

3.4.- Notice d'hygiéne et de sécurité du personnel

La notice détaille les mesures générales relatives a I'hygiéne et l1a sécurité des personnels.

Elle comprend également les dispositions prises vis-a-vis du risque toxique iié a la présence d'H:S au niveau
de la zone de stockage notamment lors des travaux d'aménagement, ainsi que les mesures & prendre en
cas d'explosion. '

3.5.- Conditions de remise en état proposées

La remise en état suivra les étapes suivantes :
1- élimination des produits et déchets (hors déchets enfouis) ;
2- mise en sécurité des accés ;
3- aménagement de la couverture finale ;
4- suivi des effets du stockage sur I'environnement a minima trentennal post-exploitation.

L'avis favorable en date du 16 novembre 2012 du Maire de Bimont sur les conditions de remise en état est
fourni.

3.6.- Capacités techniques et financiéres

Comme indiqué supra, l'insuffisance de justification des capacités techniques et financiéres constitue le motif
retenu par la CAA de Douai pour annuler 'arrété d'autorisation du 02 décembre 2004.

De fait, ce volet est largement détaillé dans le présent dossier. Sur le plan technique, il reprend I'ensemble
des activites du groupe IKOS en matiére de traitement déchets (ISDND, centres de fri, unité de
méthanisation ...}, et de 'expérience ainsi acquise.

Sur le plan financier, la société IKOS dispose de ressources nécessaires au fonctionnement de 'ISDND de
Bimont, comme en attestent les bilans et rapports de commissaires aux comptes annexés au dossier.

Sur le plan technique, le site de Bimont a fait 'objet de plusieurs dysfonctionnements ayant eu pour
conséquence l'émission d'odeurs persistantes et particulidrement incommodantes pour les riverains,
notamment entre octobre 2008 et la fin du premier semestre 2009.

Des insuffisances technigues ont été constatées et I'exploitant a mis en ceuvre les mesures techniques
adaptées pour limiter ces nuisances, compte tenu du procédé de décomposition accélérée mis en ceuvre sur
Bimont.

Le procédé décrit dans le présent dossier repose sur une exploitation dite « classigue » en mode
bioréacteur, permettant de limiter les contraintes imposées par le procédé initial, en maitrisant notamment le
démarrage de la phase de méthanisation. L'exploitant dispose par ailleurs d'une expérience acquise sur ses
deux sites en expleitation.
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3.7.- Garanties financiéres

3.7.1.- ISDND

Les garanties financiéres ont été réévaluées en application des dispositions des textes réglementaires en
vigueur,

Le montant est établi afin d'assurer, en cas de défaillance de l'exploitant, les coits relatifs &
— la surveillance du site ;
- lintervention en cas d'accident ou de pollution |
— laremise en état du site aprés exploitation.

Les hypothéses retenues sont cohérentes. Le montant maximum est évalué & un peu plus de 2,1 M€.

3.7.2.- Autres installations

L'obligation de constitution de garanties financiéres en vue de la mise en sécurité a été étendue depuis le
1er juillet 2012 aux installations soumises & auterisation et aux installations de transit, regroupement, tri ou
traitement des déchets soumises a enregistrement, susceptibles d'étre a l'origine de pollutions importantes
des sols ou des eaux (décret n° 2012-633 du 03 mai 2012).

Deux arrétés ministériels viennent encadrer ce nouveau dispositif :
l'arrété du 31 mai 2012 qui fixe les modalités de détermination et d'actualisation du montant de ces
garanties,
I'arrété du 31 mai 2012, qui fixe quant & lui la liste des installations concernées.

Les installations du site de Bimont sont concernées au titre des rubriques 2716 et 2791.
Ceite madification etant intervenue aprés le dépét du dossier, I'exploitant a transmis & linspection des

installations classées, le détail du calcul du montant de ces garanties complémentaires. Le montant est
estimé 4109 250 € TTC.

3.8.- Demande de servitudes d'utilité publique et périmétres associés

Celte demande n'est pas nécessaire car la société IKOS posséde la maitrise foncidére des terrains
cancernés par les installations du présent dossier, ainsi que de la bande des 200 métres autour du stockage
de déchets (article 9 de I'arrété du 09 septembre 1997) soit par la propriété des terrains, soit par 'accord des
propriétaires via une convention.

3.9.- Compatibilité avec les documents de planification

La compatibilité des installations prévues dans le cadre de la demande d'autorisation vis-a-vis du plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés du Pas-de-Calais en vigueur (version juiliet
2002) est présente.

Les hypothéses retenues en 2005 pour Fétude de faisabilité ont été vérifices et restent d'actualité. Ainsi,
méme si le marché de fret ferroviaire est entiérement ouvert 4 la concurrence depuis 2006, les
infrastructures situées a proximité de Bimont ne permettent pas, pour l'instant, de recourir 4 ce mode de
transport. A titre d'exemple, les lignes DESVRES-BOULOGNE et MONTREUIL-ATTIN-ETAPLES ne sont
toujours pas électrifiées.

4.- TIERCE EXPERTISE

Compte tenu des enjeux environnementaux locaux et des modifications du procédé présentées dans le
présent dossier, le Préfet a demandé par courrier en date du 13 aolt 2012 que soit réalisée une analyse
critique du voiet hydrogéologigue du dossier par un tiers-expert indépendant, dans les formes prévues par
l'article R. 512-7 du code de 'environnement.
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Le tiers-expert retenu est le Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM). Il est I'établissement
public spécialiste des applications des sciences de la Terre pour gérer les ressources et ies risques du sol et
du sous-sol. Ce choix a été validé par linspection des installations classées.

Afin de préciser les attentes de 'administration, une réunion de lancement de cette expertise a été réalisée
le 25 septembre 2012.

Le rapport de synthése de cefte expertise (réf : BRGM/RP-62031-FR février 2013), approuve le
18 février 2013, précise qu'au regard des éléments figurant dans I'étude initiale, notamment l'absence
d'usage AEP de la nappe a l'aval du site, et des compléments demandés par le BRGM, le contexte
hydrogéologique peut étre considéré comme favorable.

L'expert émet également des recommandations relatives au remplacement d'un piézométre, ainsi que sur le
programme analytique de contrdle qui pourrait &tre complété avec le paramétre métaux.

1l conclut enfin sur la conformité des aménagements du dispositif de barriére passive de fond vis-a-vis de la
réglementation applicable.

Les conclusions de cette expertise ont fait 'objet d'une présentation détaillée par le BRGM aux membres de
la CLIS jors d'une réunion le 22 mars 2013. La commission a également été sollicitée pour donner son avis

sur I'étude d'impact préalablement & l'examen du dossier par le CODERST, conformément a l'article
R. 512-19 du code de l'environnement.

5.- CONSULTATION ET ENQUETE PUBLIQUE

5.1.- Engquéte publique

Arrété préfectoral d'ouverture de I'enguéte publique du 17 juillet 2013.
Durée : du 19 aoiit 2013 au 23 septembre 2013 (36 jours consécutifs).

Communes concernées : Bimont, Alette, Avesnes, Hucqueliers, Maninghem, Quiler, Wicquinghem, Preures
et Clenleu.

Reésultats :

Un registre d'enquéte a été ouvert dans chacune des mairies des communes concernées par le périmétre
d'enquéte publique : Bimont (siége de I'enquéte publique), Alette, Avesnes, Hucqueliers, Maninghem, Quilen,
Wicquinghem, Preures et Clenleu.

Sur le registre d'enquéte de la commune de !

Communes Nombre visiteurs Nombre observations' Nombre courriers
Bimont 53 38 77
Alette 1 1 0
Clenleu 0 0 1
Quilen 0 0 0
Maninghem 2 2 9
Avesnes 0 0 0
Wicquinghem 3 3 0
Hucqusliers 3 3 1
Preures 1 1 0
Soit au total pour les 9 registres 63 48 88




Quelques observations orales ont également &té formuiées au commissaire enquéteur traitant de la remise
en Juestion de |a totalité du dossier d'enquéte {tant sur le fond que sur la forme), ainsi que des compétences
et de I'impartialité de la DREAL et du BRGM.

Le commissaire enquéteur a réalisé une synthése des observations. Du fait du nombre important
d'observations et de courriers, ceux-ci ont &té regroupés selon leur contenu favorable ou défavorable et leur
théme.

Le mémeire en réponge du demandeur a été remis le 14 octobre 2013 au commissaire enquéteur. Ce
dernier estime que le document permet de traiter I'ensemble des remarques avec précision et sans
ambiguité permettant ainsi de répondre aux personnes ayant déposé leurs observations et courriers, et de
lever leurs craintes concernant I'exploitation du site de « La Ramoniére ».

Le commissaire enquéteur précise que l'ensemble des thémes a été traité point par point et toutes les
réponses nécessaires ont été apportées aux différentes remarques, dans le souci de la réglementation en
vigueur, tout en respectant 'environnement et l'intérét général.

Le commissaire enquéteur ajoute avoir trouvé dans ce mémoire, réponse aux demandes ou précisions qu'il
a formulé auprés de la société IKOS.

Les principales observations/inquiétudes sont reprises ci-dessous assorties des éléments de réponse
fournis par IKOS dans son mémoire.

» Observations en matiére de danger pour la santé en lien notamment avec les odeurs :
- les odeurs sont & l'origine de maux de téte, de toux, voire de leucémie ;
— I'hdpital de Boulogne aurait enregistré une recrudescence de maladies sur le secteur d'Hucqueliers ;
— présence de dioxine dans le lait de vache d'un cuitivateur d'Hucqueliers.

Eléments tirés du mémoire en réponse d'IKOS

L'étude d'impact intégrée au dossier de demande d'autorisation d'exploiter qui comprend une modélisation
de la dispersion atmosphérique des polluants, ainsi que les études spécifiques menées lors des épisodes
d'émissions d'odeurs survenues en 2008-2009, montre I'absence de risque sanitaire pour les habitants des
communes environnantes.

Ces études ont été présentées en CLIS.

IKOS produit un courrier du Directeur Adjoint du Centre Hospitalier de Boulogne-sur-Mer qui déclare « ne
pas avoir été sollicité et donc n'avoir émis aucun avis, en sa qualité d'établissement public de santé, sur
I'exploitation de la déchéterie de Bimont ».

La détection de dioxines dans la production laitidre d'un cultivateur d'Hucqueliers a fait l'objet d'études st
d'investigations dont les résultats ont été présentés en CLIS les 8 octobre 2010 et 7 novembre 2011.

Il 3 été démontré que ie site !KOS de « La Ramoniére » n'a aucun lien avec la contamination identifiée en
2010. Des analyses des rejets des torchéres ont montré F'absence de dioxines, confirmant I'étude de
I'INERIS qui indique que les CET ne sont pas source de dioxine. La source de contamination a été trouvée
dans les bouchons de |uzerne servant a l'alimentation des bétes, produits par une usine d'un autre
département.
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» Observations en matiére de protection du sous-sol :
— risque de pollution de la nappe ;
— remise en cause de la qualité de la barriére passive {notamment du casier 1)
-~ remplacement du piézométre n° 2 ;
- risgues d'incndation par les eaux rejetées, qualité des lixiviats, rejet des lixiviats au milieu naturel.

Eléements tirés du mémoire en réponse d'IKOS
Le contexte géalogique, hydrogéologique et hydrologique a été étudié dans le cadre du dossier de demande
d'autorisation d'exploiter. Une tierce expertise a été menée par ie BRGM & la demande de la DREAL.
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L'étude a montré que la formation aquifére est peu vulnérable au droit du site pour les principales raisons
suivantes

~ site implanté sur un compartiment géologique différent de ceux des aquiféres ol se trouvent les

captages d'alimentation en eau potable ;

— les captages d'alimentation en eau potable ne sont pas situés en aval hydraulique du site IKOS ;

— présence d'une nappe de craie sous le site qui protége des inondations ;

— présence dans les fonds des casiers d'une double barriére constituée d'une barriére passive en

argile reconstitué et d'une barriére active.

Le BRGM conclut que le contexte hydrogéoclogique de 'SDND de « la Ramoniére » peut étre considéré
comme favorable.
La tierce expertise menée par le BRGM conclut sur la conformité des aménagements du dispositif barriére
passive de fond vis-a-vis de la réglementation applicable. Plus particuli@rement concernant la réalisation de
la barriére passive du 1er casier (sujet exposé en CLIS) ol les non conformités relevées portaient sur des
carences dans le suivi de la formalisation des cahiers des charges de réalisation des barriéres de sécurité et
dans la répartition spatiale des mesures de perméabilité, le tiers-expert mandaté en 2007 conclut a la
conformité en considérant que le compactage a été réalisé de maniére uniforme.
Un suivi des résuitats des analyses de la qualité des eaux souterraines a été présenté par le bureau
d'études BURGEAP a la CLIS du 20 novembre 2009.
L'étude montre gu'aucune différence n'a été constatée entre les résultats du piézometre n° 1 amont
(piézométre de référence qui caractérise la qualité des eaux avant passage sous le site) et ceux placés en
aval. Ce qui ameéne a la conclusion d'absence d'influence du site de Bimont sur la qualité des eaux
souterraines.
Le piézomeétre n° 2 est situé en amont du site. L'activité du CET n'a donc pas d'impact sur ce piézométre ;
les dépassements constatés en manganése et nitrites peuvent provenir de la dégradation des engrais, et les
anomalies constatées en bactériologie d‘épandages agricoles (ancienne porcherie).
Le rapport du BRGM faisait mention d'un bouchage partiel du piézométre PZ2, celui ci sera remplacé.
Les eaux pluviales entrées en contact avec les déchets (lixiviats) sont collectées et envoyées dans une
installation de traitement dédiée.
Les effluents traités sont transférés dans des bassins tampon étanches pour analyses.
Aprés vérification de la qualité des eaux, les eaux sont rejetées par bachée de 50 m3/j (y compris en é&té)
dans [e Talweg de la Valéette, via une buse étanche qui passe sous la RD 343.
De nouveaux paramétres de surveillance et de nouvelles valeurs limites de rejets (pour le Cd et le Hg)
seront imposés en vue d'assurer ia compatibilité du rejet avec le SDAGE du bassin Artois-Picardie.
Le point de rejet est inchangé par rapport & celui défini au début de l'exploitation du site de «la
Ramoniére ». Des inondations de terres situées en aval ayant été observées suite au comblement du cours
du Talweg (orniéres}, obstruction due & des arbres coupés notamment, la société IKOS Environnement
propose d'accompagner les propriétaires des terrains concernés, et mettre a disposition un engin de type
pelle hydraulique 2 & 3 jours chaque année pour désobstruer le cours des eaux et faciliter I'écoulement.
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» QObservations en matiére de gestion du site :

caractéristiques des casiers (profondeur, hauteur, compactage déchets non recouverts) ;

— mangue d'information sur les incendies survenus ;

— envol des déchets ;

— nuisances dues aux mouettes, rats, renards ;

— tri des déchets suite 2 la non utilisation de 'ouvreur de sacs ;

- analyses effectuées a I'étranger ;
valorisation des déchets (absence de production d'électricité, gaz brilés dans les torchéres) |
réception de déchets hospitaliers (observation orale faite au commissaire enquéteur) ;

—  suivi post-exploitation.

Eléments tirés du mémoire en réponse d'IKOS

Les hauteurs et profondeurs sont contrélées par un cabinet de géométre-expert et font l'objet d'une
vérification par l'inspection des installations classées (réception des casiers). A ce jour, les parameétres sont
conformes.

Il existe sur la cellule en exploitation un stock de matériaux pour la couverture de la zone en exploitation.
Ces matériaux sont utilisés de fagon réguliére. Des photos sont jointes.
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Depuis le début de I'exploitation du site en 2007, il y a eu un départ de feu dans le massif de déchet en juillet
2011 (qui a fait ['objet d'échanges en CLIS le 7 novembre 2011), et un incendie d'une partie du batiment de
prétraitement en juillet 2013 dont les dégats ont causé la mise hors service de l'ouvreur de sacs. Les
déchets sont déscrmais compactés et mélangés par le compacteur & déchets. La fraction métallique qui
n'est plus récupéree est estimée a moins de 0,2 %.

IKOS se fait assister dans ses opérations de nettoyage du site et de ramassage des envols par I'association
ESPOIR de la commune d'Hucqueliers.

Le site est cloéturé sur une hauteur de 2 métres. Un filet de protection anti-envol mobile est installé 3
proximité de {a zone de vidage.

Un contrat annuel est passé avec une société spécialisée pour la dératisation, 'effarouchement des
mouettes est effeciué par le passage deux fois par semaine d'un faucennier, la mise en service de fagon
aléatoire d'un éffaroucheur sonore, le tir de fusées crépitantes ou encore l'installation d'une cage a corbeaux.
Des analyses réguliéres sont réalisées sur les rejets d'eaux pluviales, les rejets d'eaux traitées, les eaux
souterraines, les rejets atmosphériques par des laboratoires accrédités COFRAC. Avant 2013, certaines
analyses ont é&té réalisées par le laboratoire AGROLAB AL WEST domicilié au Pays-Bas, mais toujours
selon les normes internationales. IKOS joint en annexe 3 & son mémoire en réponse la copie des
accréditations des laboratoires intervenant sur le site de « la Ramoniére ».

Le biogaz capté fait I'objet d'une valorisation en alimentant les micro-turbines de cogénération qui
produisent, depuis mars 2012, de 'électricité et de la chaleur.

En 2012 ont été produits 3 277 MW thermique et 2 200 MW électrique, soit I'éguivalent de la consommation
d'environ 250 foyers {1 000 habitants).

IKOS joint en annexe 4 au mémoire en réponse le rapport annuel d'exploitation établi par la société
VERDESIS qui accompagne IKOS dans cette démarche.

Un constat d'huissier a été réalisé pour atiester du bon fonctionnement de lI'unité de production d'électricite,
ainsi que de la distribution vers le réseau ERDF. _

Le surplus de chaleur sert & alimenter I'unité d'évaporation des lixiviats traités, limitant ainsi les volumes
rejetés au milieu naturei. _
En aucun cas, des déchets médicaux spéciaux avec possibilité de dangers de maladie ou de radioactivité
n‘ont été acceptés sur le site de « la Ramoniére ».

A l'entrée sur le site, les déchets passent sous un portique de détection de la radioactivité. Des procédures
spécifiques sont mises en place avec notamment isclement et contrdle en cas de détection.

Les déchets en provenance de I'Hopital Duchenne de Boulogne-sur-Mer sont uniquement des déchets de
restauration. La fiche d'information préalable concernant ce déchet est fournie.

Un suivi post-expioitation est prévu sur une période minimale de 30 ans aprés la fin de I'exploitation.
Pendant cetie période, la collecte et les installations de fraitement des lixiviats feront 'objet d'un suivi
périodique. Il en est de méme du réseau de captage du biogaz. Le réseau piézométrique sera également
maintenu et le suivi des eaux souterraines poursuivi.
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» QObservations en matiére de nuisances olfactives :
De nombreuses observations relatives a la problematique odeurs font référence a la fois aux épisodes
olfactifs anciens et actuels.

Eléments tirés du mémoire en réponse d'1KOS
Le site a connu une forte problématique odeurs de fin 2008 a début 2009. Des travaux importants ont été
rézlisés. Un audit détaillé du réseau de captation du biogaz est réalisé chaque année.
Afin de limiter les émissions d'odeurs, IKOS a modifié son mode d'exploitation. Des mesures telles que
- la révision du dimensionnement du réseau d'aspiration du biogaz (8 puits de captage par casier},
— la réduction de la surface maximale en exploitation (4 de casier), avec le collecte du bicgaz et
couverture des déchets a lI'avancement,
-~ linstauration de consignes et instructions d'exploitation précises avec désignation d'un responsable
{et d'un suppléant),
— |'arrét de 'ensemencement des déchets
ont permis de limiter efficacement les nuisances olfactives, reduction des nuisances observées dans les
communes.
Des « rondes odeurs » (2 fois par semaine) sont mises en place depuis fin 2012 afin d'étre plus réactif et
éviter les dérives. Le type d'odeur (biogaz, poubelle fraiche, effluents agricoles, égouts ...) est évalué et coté
en intensité de trés fort & faible.
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Ce suivi a permis de mettre en évidence une grosse influence des conditions météorologiques avec comme
facteurs principaux le vent et les pressions atmosphériques.
2 points sous les vents dominants sont principalement impactés :
— l'ouest du site en fond de cuvette,
— surla RD 343 en position dynamique.
Sur les 86 rondes effectuées, il a &té releve :
— des odeurs de biogaz d'intensité faible a forte,
— des odeurs d'effluents agricoles d'intensité moyenne a faible.
52 rondes n'ont pas fait I'objet de détection d'edeur, soit 60,46 % des rondes.
Sur les 1 204 contréles (86 rondes/14 points) 2,66 % présentaient une odeur de biogaz, 1,25 % présentaient
une odeur d'effluents agricoles.

Monsieur le commissaire enquéteur porte dans son rapport une remarque personnelle :

« Pendant toufe la durée de 'Enquéte Publique, lors de chaque permanence, nous nous sommes attaché a
vérifier la présence ou non d'odeur, dans le village de Bimont. De méme, a l'issue de chaque permanencs,
nous nous sommes rendus au Centre de Valorisation des déchels de « la Ramoniére », pour vérifier la
présence ou non d'odeur.

A ce jour, nous avons constaté l'absence totale d'odeur, tant dans le village de Bimont, qu'a proximité du site
de « la Ramoniére ». »

Fode dedededede
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# Observations concernant le dossier/la procédure :

- insuffisance de ['étude faune flore ;
non respect du process initial {enfouissement définitif des déchets) ;
absence de plans ;

—~ absence de lettre de demande formalisée ;

— absence de démonstration des capacités financiéres ;

— garanties financiéres réduites, actualisation du calcul ;

— situation du site au milieu d'une ZNIEFF en contradiction avec l'arrété ministériel du
9 septembre 1997/impact sur les zones sensibles ;

— exploitation avec un arrété provisoire non conforme vis-a-vis des décisions judiciaires ;

— dates de lI'enquéte publique mal choisies ;

— utilisation illégale des constructions et des voies d'accés : permis de construire annulés |

— remise en cause de la réception de 'avis de l'autorité environnementale en mairie de Wicquinghem
avant I'ouverture de l'enquéte publique.

Eléments tirés du mémoire en réponse d'{KOS

Les plans requis, la lettre de demande d'autorisation, les capacités financieres figurent au dossier de
demande d'autorisaticn d'exploiter.

Le calcul du montant des garanties financiéres joint en annexe 7 du dossier de demande d'autorisation
d'exploiter suit [a méthedologie développée dans les circulaires ministérielles.

Compte tenu des conséquences lices a l'arrét de la CAA de Douai du 7 avril 2011, le dossier ne comporte
pas d'aménagement nécessitant l'obtention d'une autorisation au titre de l'urbanisme. Le permis de
construire des batiments prévus pour la reprise des déchets ayant été annulé, IKOS n'est plus en mesure de
réaliser son projet initial. Les déchets entreposés dans les celluies ne seront pas repris. Le site est converti
en Installation de Stockage de Déchets Non Dangereux, conduit en mode bioréacteur afin de valoriser le’
biogaz produit.

Les usages sensibles a proximité du site ont été recensés dans le dossier : captage d'alimentation en eau
potable, zones cultivées.

L'intérét écologique de la ZNIEFF sur lagqueile est implantée 'ISDND repose sur la présence de milieux
humides et des écosystémes associés. Ces milieux ne se rencontrent pas sur la zone directement exploitée
par I''SDND sur un plateau. La richesse de la ZNIEFF n'est donc pas mise en péril. Néanmoins, consciente
de son intégration dans un mitieu naturel riche et diversifié, IKOS a proposé la mise en place de mesures de
réduction des impacts {renforcement de la surveillance de l'envol des déchets légers, terrassement des
casiers entre octobre et février), ainsi que des mesures compensatcires avec la création de haies
multistrates et l'utilisation d'essences régionales indigénes pour la réhabilitation des casiers de stockage,
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mesures préconisées par le bureau d'études ayant réalisé I'étude faunistique et floristique et ayant jugé
faible l'impact général du site de Bimont.

Un investissement de 25 000 € pour 'aménagement paysager du site a &té prévu au budget 2014. En
fonction du choix d'aménagement de |'accés par le Conseil Geénéral, IKOS proposera un protocole de
plantations.

Concernant le choix des dates de l'enquéte publique en aolt, IKOS précise que la période d'enquéte a été
de 36 jours et cite dans son mémoire en réponse un extrait de l'arrét de la CAA de Douai du 22 juillet 2003
qui jugeait que le choix de la période de vacances scolaires pour le déroulement de I'enquéte publique
n'‘entache pas la procédure d'irrégularité.

Monsieur le commissaire enquéteur a joint & son rapport I'enveloppe datée du 31 juillet 2013 par laquelle la
Préfecture d'Arras adressait & la Mairie de Wicquinghem l'avis de l'autorité environnementale.

Concernant les faits ayant conduit & |a signature de I'arrété provisoire, il convient de préciser que :

~ par arrété préfectoral du 2 décembre 2004, la société IKOS Environnement a été autorisée a
installer et exploiter sur le territoire de la commune de Bimont un centre de traitement de déchets
par biométhanisation ;

— sur le plan du contentieux, ce dossier fait I'objet d'une procédure qui s'est soldée par deux arréts de
la CAA de Douai :

« arrét du 07 avril 2011 (urbanisme) annulant le dernier permis de construire accordé le
22 février 2008 a la société IKOS, avec pour conségquence l'impossibilité de délivrer tout nouveau
permis de construire dans la mesure ol l'arrét considére que les constructions sur cette zone sont
de nature a favoriser une urbanisation dispersée, incompatible avec la vocation des espaces
naturels environnants {application du RNU),

« arrét du 05 mai 2011 (ICPE) annulant {'arrété d'autorisation de 2004 pour un motif de forme
(justification des capacités financiéres insuffisantes dans le DDAE initial), sans faire mention d'une
possible atteinte aux intéréts protégés par le L. 511-1 du code de l'environnement ;

— dans ces conditions, le Préfet du Pas-de-Calais a mis en demeure la société IKOS de régulariser sa
situation administrative ; .

— la société IKOS Environnement a donc déposé un dossier de demande d'autorisation d'exploiter
pour une durée de six ans une installation de stockage de déchets non dangereux en « mode
bioréacteur », sans reprise ultérieure des déchets ;

— dans l'attente de l'issue de linstruction de ce dossier, le fonctionnement du site est encadré par un
arrété préfectoral du 3 juin 2011.
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» Dbservations liées au transport des déchets :
— problématique d'accés au site ;

—  sécurité routiére sur la RD 343.

Eléments tirés du mémoire en réponse d'1KOS

La problématique d'accés au site de «la Ramoniére », notamment via la RD 343, a fait I'objet de
nombreuses demandes auprés du Conseil Général, sans réponse définitive 4 ce jour.

Plusieurs dossiers de proposition d'aménagements d'accés & la RD 343 ont été transmis au Conseil
Général, de nombreuses relances ont été envoyées. IKOS a proposé de prendre a sa charge I'ensemble du
montant des travaux (165 000 €) qui permettrait le « tourne & gauche » et diminuerait ainsi de moitié la
circulation des camions dans Maninghem.

L'avis de l'autorité environnementale estime que la proposition de modification du carrefour sur la RD 343
est pertinente et devrait étre analysée par le Conseil Général du Pas-de-Calais.

Le commissaire enguéteur suggére et demande au Conseil Général « d'examiner cet aménagement avec
impartialité, afin de régler au plus vite ce probléme récurrent qui touche non seulement la société IKOS, mais
également la sécurité des usagers de la RD 343. De plus, le colt de ces travaux n'aura pas d'impact sur le
budget du Conseil Général du Pas-de-Calais, car ceux-ci seront réalisés aux frais de la société IKOS ».
IKOS fait état en dernier lieu, dans ['historique de ses échanges de demande d'accés au site de « la
Ramoniére », & un courrier du Conseil Général du Pas-de-Calais du 30 aolt 2013 demandant & IKOS
d'attendre les résultats de l'enquéte publique, afin de solliciter ['avis de la commission des politiques
infrastructures et de la mobilité.
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» QObservations concernant le respect du PDEDMA -
— transport alternatif ;

— provenance des déchets.

Eléments tirés du mémoire en réponse d'lKOS
Le PDEDMA du Pas-de-Calais est en cours de révision, le document actuel date de 2002.

Le PDEDMA rappelle les principaux objectifs en matiére de prévention et de gestion des déchets fixés a
I'article L. 541-1 du code de I'environnement, et parmi lesquels figure I'objectif d'organiser le transport des
déchets et de veilier & le limiter en distance et en volume. La mise en ceuvre de transport alternatif aurait
pour effet d'augmenter la distance parcourue par les déchets.

Une étude du Ministére des Finances et de I'Industrie publiée en 2004 conclut que le transport combiné rail-
route n'apporte des bénéfices environnementaux que pour des distances moyennes de 500 km entre le point
de production et le point d'élimination, ce qui n'est pas le cas des déchets regus a « [a Ramoniére » qui
trouvent leur origine, pour la majorité d'entre eux, dans un rayon inférieur & 30 km, aucun déchet ne
provenant de plus de 90 km.

Le tableau récapitulatif des tonnages regus en 2012 sur le site a été remis au commissaire enquéteur afin de
lui permettre de vérifier la provenance des déchets. Pour des raisons de confidentialité, le tableau n'a pas
été joint au mémoire.
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» QObservations sur |a pertinence du dossier :
— pas de besoin d'un site pour le territoire ;
— proximité de I''SDND de Dannes.

Eléments tirés du mémoire en réponse d'IKOS

Le Plan Départemental de Gestion des Déchets Ménagers de 2002 prévoyait ia nécessité de créer des
capacités de traitement et de stockage pour la zone littorale.

Le démarrage de IKOS a été autorisé le 2 décembre 2004 avant l'extension du site de Dannes.

Un diagnostic environnemental au Montreuillois, réalisé en 2008 par la DREAL, mettait en évidence la
nécessité de développer les centres de traitement de déchets.

Avec le site IKOS et I'extension du site SITA Dannes, les capacités apparaissent comme suffisantes pour
fraiter I'ensemble des déchets ménagers du territoire. Le site IKOS s'inscrit dans une démarche d'évolution
des décharges avec la mise en ceuvre d'un procédé de traitement mécanobiologique, associé & une unité de
stockage pour deéchets ultimes avec favorisation de la valorisation, conformément aux exigences
réglementaires européennes (directive 09-98). IKOS apporte une concurrence dans ce secteur d'activité.
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¥ Observations concernant I'impact sur le tourisme, l'immobilier :
— compatibilité du développement du tourisme et de l'agriculture bio avec la proximité d'un site de
traitement de déchets ;

— crainte de baisse du marché de l'immaobilier.

Eléments tirés du mémoire en réponse d'IKOS

Les societés de traitement de déchets dans les pays germanophones font I'objet de tourisme industriel.
IKOS est ouvert a toute initiative allant dans le sens de 'intégration et du travail collectif.

Monsieur le commissaire enquéteur mentionne au sujet du secteur du tourisme : « n'ayant pas de données
précises sur ce « marché », nous ne pouvons émettre un avis précis. Par contre, je peux affirmer que des
propriétaires de gites dans un des villages concernés par cette enquéte publiqgue ont fait une excellente
saison ».

S'agissant du phénoméne de baisse de I'immobilier, celle ci n'est pas spécifique au canton d'Hucqueliers,
mais présente sur tout le département.
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Le commissaire enquéteur mentionne dans son rapport des observations visant la véracité des documents
du projet, ainsi gque la remise en cause des compétences et de 'impartialité des services de la DREAL et du
BRGM.

Des avis favorables au projet ont été exprimes :

— par le délégué du personnel IKOS attestant des compétences de son employeur : premiére
entreprise frangaise & obtenir la double certification 1ISO 9001 et 14001, connaissance du territoire,
savoir-faire, participe au développement de l'activité économique local, apporte 'assurance de colts
faibles de traitement ;

— des communautés de communes de la Terre des Deux Caps, de Desvres-Samer, Opale Sud a
Berck, qui expriment leur satisfaction dans le cadre du traitement de leurs déchets par la société
IKOS ;

— d'associations pour lesquelles IKOS a un réle social ;

- d'entreprises locales auxquelles IKOS apporte un soutien a I'activité économique en participant au
développement de leur chiffre d'affaires : sociétés de terrassement, de travaux publics, paysagistes,
stations-service, garages.
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Avis du commissaire enquéteur : avis favorable avec recommandations et suggestions.

« Ainsi, aprés avoir pris connaissance du profet, visité les lieux a plusieurs reprises, procédé a diverses
investigations notamment sur I'historique du site de valorisation des déchets, de « la Ramoniére » & Bimont
et & son évolution ; consulté ef étudié différents documents d'urbanisme.

Que, nous avons examiné et analysé les observations et courriers recueillis au cours de l'enquéte, gvalue,
apprécié les avantages et les inconvénients du projet et ceci en foute impartialité.

Que l'ensemble des réflexions, observations, comme :
+ Jes odeurs insupportables, les dangers pour la santé publique,
- les rejets des lixiviats et la protection de la nappe phréatique,
» fa surveillance des piézoméfres,
* le non-respect au PDEDMA (origine des déchets, fransport, etc),
+ la DDAE (comme le non-respect du « process » initial, permis de construire, seuil de rentabilité, etc),
» fa sécurité sur la RD 343 et la valorisation des déchels,
= e choix et l'implantation du site, I'impact sur I'environnement,
« [impact sur 'agriculfure biologique, le tourisme et I'immobilier,
» ['arrélé d'autarisation provisoire et la procédure de l'enquéle publique,
= les avis des Autorités compétentes concernées par ce projef (DREAL, BRGM),
» elc,
ont toutes regu des explications claires, précises ou réglementaires, sur chaque point, levant ainsi-fes doutes
et apportant des réponses favorables au projet.

Considérant que :
+ seule la raison compte et non I'émotion !
o [intérét général prime sur les intéréts particuliers !

En conséquence, nous, Commissaire-Enquéteur donnons :
un AVIS FAVORABLE
avec Recommandations et Suggestions
a la Demande d'Autorisation & exploiter du Cenfre de Valorisation des déchets non dangereux, surla
comimune de BIMONT, au lieu-dit « La Ramoniére », soumis a I'Enquéte Publique,

RECOMMANDATIONS
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Afin de conforter ce projet, nous recommandons :

1 la mise en place d'un réseau de surveillance efficace pour la protection de la nappe phréatique,
nofamment en surveillant les cing (05) piézoméfres et surtout en réparant le piézométre N° PZ 2
défectueux

2 de limiter et surtout d'assurer d'une fagon efficace I'absence d'odeur due aux déchets ou au gaz méthane

3 de limiter Fenvol de plastique et papiers et que le sife soit périodiquement neftoyé et débarrassé de tous
déchets

4 d'effectuer une évacuation correcte des lixiviats traités, aprés analyse de ceux-ci

5 la mise en place d'un « fourne & gauche » au niveau de la voie privée et du RD 343.
En effet, cet aménagement doit étre prioritaire, d'autant qu'a la lecture des courriers du Conseil Général
du Pas-de-Calais, celui-ci n'est pas contre ce dispositif, d'autant qu'il serait réalisé aux frais de la Sté
IKOS Environnement. »

Avis de Monsieur le Sous-Préfet de Montreuil
Par courrier en date du 14 novembre 2013, M. le Sous-Préfet de Montreuil fait savoir qu'il n'a « pas de
remarque particuliére a formuler sur le rapport et l'avis formulés par Monsieur DAMBOISE, commissaire

enguéteur en charge de lI'enquéte publique relative a 'autorisation & explmter un centre de valorisation des
déchets sur la commune de Bimont par la société IKOS ».

5.2.- Avis des conseils municipaux
Les avis des conseils municipaux des communes de Bimont et de Wicquinghem ne figurent pas au dossier.

Commune d'Alette : avis défavorable a la demande présentée par la société IKOS, décidé lors du conseil
municipal du 6 septembre 2013.

Commune d'Avesnes-au-Mont : se prononce contre la demande, décidé lors du conseil municipal du
25 septembre 2013.

Commune de Clenleu : se prononce contre le centre de déchets IKOS, décidé lors du conseil municipal du
25 septembre 2013.

Commune d'Hucqueliers : avis défavorable a la demande présentée par la société IKOS, décidé lors du
conseil municipal du 13 septembre 2013.

Commune de Preures : avis défavorable a la demande présentée par [a société IKOS, décidé lors du conseil
municipai du 17 septembre 2013.

Commune de Quilen : avis dé&favorable & la demande présentée par la société IKOS, décidé lors du conseil
municipal du 27 septembre 2013.

5.3.- Autre avis

Communaute de Communes du canton d'Hucqueliers et de ses Environs : avis défavorable du projet, acté
lors des délibérations du conseil communautaire du 6 septembre 2013.

5.4.- Avis du CHSCT

Lors de sa réunion du 21 janvier 2014, le CHSCT, aprés avoir pris connaissance de la demande
d'autorisation d'exploiter, précise qu'il n'a pas de remarque particuliére et donne un avis favorable.
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5.5.- Avis des services

Agence Régiocnale de Santé (28/01/2013) :

Avis favorable sous les réserves suivantes a reprendre dans le projet d'Arrété Préfectoral .

- mise en euvre de dispositifs de profection du réseau privé d'eau potable pour les usages
industriels ;
mise en ceuvre d'une disconnection du réseau d'eau pofable et du réseau ulilisant des eaux
pluviales récupérées ;

— réalisation d'une élude acoustique dans des conditions représentatives du bruit ambiant et du bruit
résiduel, aprés mise en service des installations afin de vérifier la conformité réglementaire ;

— élude de la faisabilité de mesures de la qualité de I'air lors des pics d'odeurs.

Direction Départementale des Territoires et de la Mer (31/10/2013) :

Par courrier en date du 31/10/2013, la DDTM émet un avis favorable a la demande de la société IKOS
Environnement, sous réserve de |a prise en compte des remarques suivantes.
La DDTM précise ;

« PRESENTATION :

La sociéte IKOS ENVIRONNEMENT appartient au groupe KOS qui constitue la branche environnement du
groupe LHOTELIER.

La demande d'autorisation présentée par la Société IKOS ENVIRONNEMENT concerne Fexploitation d'une
installation de stockage de déchets non dangereux, gérée en mode bioréacteur au lieu-dit « La Ramoniére »
sur la commune de BIMONT.

La Société IKOS ENVIRONNEMENT dispose actuellement d'un arrété préfectoral d'autorisation provisoire
accordé le 3 juin 2011 permettant au site actuel d'exercer son activité en altendant le dépét d'un nouveau
dossier de demande d'autorisation d'exploiter.

Les installations présentes sur le site consistent en la présence d'un pont-bascule équipé d'un portique de
détection de la radioactivite, un hall de déchargement des déchels entrants scindés en une zone de pré-
fraifement des déchets ménagers et une zone de tri des encombrants et des fractions valorisables (bois,
carton), une unité de méthanisation organisée en 7 cellules qui seront gérées en casiers exploités en mode
bioréacteur, une plateforme de stockage de bois valorisable, une unité de traitement des lixiviats, une unité
de valorisation du biogaz (chaudiere, unité d'évaporation, micro-turbines) et ses équipements de sécurité
(2 torchéres).

Quinze bassins étanches sont destinés au stockage des lixiviats, 8 la réfection de lixiviats, au stockage des
eaux traitées avant rejet par bachées, & fa collecte des eaux pluviales de ruissellement sur les surfaces
imperméabilisées pofentiellement souillées, a la collecte des eaux souillées, et enfin un bassin de
confinement des eaux d'extinction. Un bassin supplémentaire de collecte des eaux pluviales sera aménagé
pour récupérer les eaux de la partie Est des casiers de stockage.

1. GESTION DES EAUX

Eau potable :

L'eau potable est utilisée pour un usage sanitaire, de nettoyage des engins et des voiries et des opérations
de lavage de membranes de la station de fraitement des fixiviats a hauteur de 550 m?/ an.

Eatx usées :

Les eaux usées domestiques issues des bureaux sont traitées par une installation d'assainissement
autonome et celles du poste d'accuell sont traitées par l'unité de traitement des lixiviats,
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Eaux pluviales

La topographie et un fossé périphérique externe empéchent les ruissellemenis d'eaux pluviales provenant
de 'extérieur sur le site de la Ramoniére.

Les eaux pluviales des surfaces imperméabilisées a lintérieur du site, non entrées en contact avec les
déchets, sont dirigées vers un bassin élanche de 750 m® servant de sfockage temporaire (aprés passage
par un séparateur d'hydrocarbures) puis dirigées vers Ia riviére de la Course via un réseau de noues et du
ruisseau des Baillons (aprés contréle de leurs qualités). Les noues permetiront linfiltration partielle.

Les eaux pluviales enirées en confact avec les déchets ef les lixiviats sont collectées et stockées en bassin
étanche puis, soit réinjectées dans le massif de déchets, soit traitées par 'unité de fraitement des lixiviats.
Elles seront ensuite dirigées vers le milisu naturel aprés analyse.

Le site dispose d'une réserve d'incendie de 530 ms. Les eaux d'extinctions d'incendie sont récupérées soit
par les casiers soit vers un bassin de confinement de 400 mA.

Le site dispose d'une cuve de récupération des eaux pluviales de 15 m? pouvant servir pour le lavage des
installations et des engins.

Le site dispose de 5 piézomélres permettant de vérifier la qualifé des eaux souterraines et I'absence
d'infiltration.

Remarques : o
« Pour le dimensionnement des bassins d'eaux pluviales, la période de retour de calcuf de 20 ans ef le
débit de fuite autorisé de 3l/s/ha préconisés par le SAGE de la Canche (Objectif 9 - Disposition 86 du
PAGDY}, ne sont pas mentionnés dans le dossier.
» Le temps de vidange des bassins n 'est pas indiqué dans le dossier.

Périmétres de profection :

Aucun captage d'Alimentation en Eau Potable n'est présent sur le secteur d'étude ni en aval hydraulique.

Le secteur d'étude est situé dans une ZNIEFF de type 2 (2éme génération) relative a la Vallée de la Course
et de ses versants.

Le secteur d'étude n'est pas situé dans une zone NATURA 2000,

Compatibilité SDAGE :

Le dossier, qui reprend bien les dispositions du SDAGE 2010-2015 susceptibles de concerner son activité et
mef en avant l'ensemble des mesures prévues sur le site, est compatible avec le SDAGE.

Le dossier ne met pas en avant l'ensemble des mesures prévues sur le site pour assurer la compatibilité
avec les dispositions et la conformité avec le réglement du SAGE de la Canche (notamment la disposition
86 ef la régle 11).

2. VOLET ENVIRONNEMENT :
A/ Déchets

Le centire exploite déja depuis 2004 cing cellules étanches sur sept autorisées, pour la méthanisation des
ordures ménageres. Les casiers de stockage auront la méme capacité que ces cellules de méthanisafion,
soit 63 000 m? en 7 casiers. La quantité maximale de déchets admise sur le sife sera de 90 000 fonnes par
an.

Les déchets admis seront des déchels municipaux el des déchets non dangereux de toute aulre origine

(artisanale, indusirielle, commerciale, agricole...}. Les déchets dangereux et radioaciifs ne seront pas
autorisés. Ces déchets proviendront du Pas-de-Calais, du Nord et de fa Somme dans un rayon de 90 km.
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La protection du sous-sol sous chaque casier nécessaire pour le stockage de déchefs en cellules élanches
indépendantes hydrauliquement est faite d'une barriére de protection passive et dune barriére de prolection
active. L'étanchéité est soumise a validation d'un expert.

L'exploitation en mode bioréacteur présente 'avantage d'accélérer la dégradation de la matiére organique et
donc la production de biogaz qui va stabiliser rapidement le massif de déchels. Les lixiviats générés dans
les massifs de déchets seront fraités par 'unité de fraitement des lixiviats sur e site. Le biogaz valorisé par
des lurbines produira de I'électricité et de la chaleur qui alimenteront 'unité d'évaporation par le biais d'une
chaudiére.

Par contre, par rapport au projet initial, les capacités de traitement & LT seront inférieures puisque les
déchels ultimes ne seront pas repris et remplacés & 3 reprises mais les cellules de stockage seront remplies
une seule et unique fois puis définitivement recouvertes d'une géomembrane el d'une couche de terres. A
{'issue de l'exploitation, le site fera I'ohjet d'un suivi pendant 30 ans.

Le dossier est peu précis notamment quant aux taux de valorisation (% réduction du volume, quantité et
rendement du biogaz produit, production d'électricité). Il ne faif pas non plus mention du Plan Départemental
d'Elimination des Déchets Ménagers ef Assimilés (PDEDMA) du Pas-de-Calais. if n'est donc pas possible de
déterminer si la modification de processus et de capacité du site y est conforme.

B/ Air et énergie

Le projet participe & la déclinaison opérationnelle du Schéma Régional Climat Air Energie qui visé & assurer
une production énergétique, & partir de la méthanisation, a hauteur de 1000GWh/an au niveau régional.

En outre, les mesures préventives et I'évaluation relative a la qualité de l'air semblent prévenir toute pollution
atmosphérigue et assurer une dispersion suffisante.

C/ Natura 2000

Une étude faune flore a été réalisée par le Bureau d'Etudes Rainette en 2011 sur la zone du site qui sera
soumise & modification, en complément de I'éfude réalisée en 2010 par le BE Biotope sur 'ensemble du site.

Les 3 sites Natura 2000 les pius proches se situent 8 environ 15km du site. Il s'agit des sites :

FR 3100484 - "Pelouse et bois neulrocalcicoles de la Cuesta Sud du Boulonnais" - Site 11

FR 3100491 - "Landes, mares et bois acides du plateau de Sorrus, Saint-Josse, prairies alluviales et bois
tourbeux en aval de Montreuil” - Site 18

FR 3100499 -"Foréts de Desvres et de Boulogne et bocage prairial humide du Bas-Boulonnais” - Site 26.

Le projet est suffisamment éloigné pour ne pas avoir une incidernice notable sur les habitats d'intérét
communautaire (IC) des sites précités.

Par contre, if y a lieu de s'interroger sur les espéces animales d'intérét communautaire de ces derniers. En
effet, le Damier de la Succise semble fréquenter le site 11 et plusieurs espéces de chiroptéres fréquentent et
gftent sur le site 18. En ce qui concerne le Damier, il fréquente plutdt les coteaux calcaires et il est peu
probable qu'il fréquente ce site trés artificialisé.

Bien qu'aucune espéce animale ou végétale d'intérét communautaire n'ait été observée sur le site du projet
lors des prospections, il est fort probable que les chiroptéres fréquentent occasionneflement ce site pour
chasser. Quelques mesures compensatoires telles que la création de haies multistrates dans un premier
temps puis & terme la plantation d'essences régionales indigénes pour la remise en état du site vont
conlribuer & renforcer le maillage présent mais pauvre et qui sera de surcroif en partie détruit par les fravaux
envisagés, et de maintenir ainsi des éveniuels corridors biologiques indispensables pour la petite faune.

Tout cela aurait d( se trouver dans I'évaluation des incidences Natura 2000, page 275, qui conclut un peu
rapidement & une absence dincidences sur les sites Natura 2000 parce qu'éloignés du périmétre du centre
de fa Ramoniére.



DY Espace rural ef agricole

Le dossier présenté n'apporte pas d'analyse de fimpact du projet sur I'activité agricole du secteur alors qu'il
se situe en dehors de la P.A.U., en zone agricole. En effet, 'activité agricole & proximité est caractérisée par
l'existence d'une production « certifiée biologique » a pérenniser.

Le dossier ainsi présenté est incomplet.

3. RISQUES :

Les risques fiés aux inondations, a fa remontée de nappe, au retrait gonflement des argiles, au mouvement
de terrain, & la sismicité, au transport routier, & la foudre ef le risque technologique ont été pris en compte
dans f'étude.

Le risque minier n'est pas abordé mais la commune n'est pas concernée par des aléas miniers ».

Service Départemental d'Incendie et de Secours (23/08/2013) :

Par courrier en date du 23/08/2013, le service Prévision des Risques du SDIS émet un avis favorable a la
demande d'autorisation d'exploiter sous réserve du respect des dispositions présentées dans Ia notice et des
observations suivantes :

« - Avis :

4.1 Accessibilité aux secours :
Assurer I'accés au bétiment par une voie engins qui devra répondre aux caractéristiques suivantes :
— Largeur minimale : 3 métres
—  Hauteur disponible : 3,50 métres
— Force portante : calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN, ceux-ci étant
distants de 3,60 métres au minimum.
— Rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 metres
— Surlargeur dans les virages : § = 15/R pour des virages de rayon R inférieur a 50 métres.
— Pente inférieure 8 15 %

Equiper les éventuels portails d'accés d'un dispositif permettant l'ouverture manuelle par les sapeurs-
pompiers.

4.2 Défense Contre l'incendie :
Le site dispose d'une réserve incendie et de bassins étanches pour le lixiviat.

L ‘établissement devra disposer d'un systéme de défense interne efficace afin de pouvoir agir rapidement sur
un départ de feu en casier. Ce sysléme peut étre composé par exemple d'un groupe motopompe alimenté
par le bassin des lixivats, accompagné de matériel d'établissement (tuyaux souples ou semi rigide) ot de
moyens de projection (lances canon mobile).

En effel, de par la quantité de combustibles et des difficultés d'accés, l'exploitant est tenu de melire en
ceuvre des moyens d'extinction avant I'arrivée des secours publics, et ce afin de limiter Ia propagation et les
conséquences environnementales d'un incendie. Le retour d'expérience a montré fa propagation rapide d'un
feu de casier (en cas de vent fort) et la nécessité d'engin de chantier ainsi que de manoeuvres d'extinction
précoces.

La réserve incendie sera réalisée conformément & la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre
1951. Elle restera accessible en tout temps par les engins d'incendie, voirie avec portance minimum de 160
kN et signalée conformément a la norme NFS 61-221. Une plateforme d'aspiration sera aménagée. La
surface sera équivalente au volume de la réserve incendie d'une plateforme de 32 m? (4 X 8 métres) pour
120 md.

Si un portail est installé, if devra étre équipé d'un dispositif permettant 'ouverture manuelle par les sapeurs-
pompiers (fricoises, polfycoises, cadenas...).

Ity aura lieu de consulter le SDIS 62 pour avis technique et réception des ouvrages.




4.3 Rétention des eaux d'incendie :

Le bassin de confinement des eaux d'extinction disposera d'un volume ftofal en accord avec les
caractéristiques de danger des produits entreposés et avec les débits des moyens de lutte contre lincendie
susceptibles d'étre mis en ceuvre.

Il y aura lieu d'assurer la condamnation des eaux d'incendie par la mise en place d'une vanne manuelle,
repérée, accessible et VISIBLE en tout temps par les sapeurs-pompiers.

4.4 Moyens de secours :

Reépartir de maniére judicieuse des extincteurs a eau pulvérisée de 6 litres au minimum ou, en cas de risque
électrique, & poudre de 6 kg, pour 200 m’ de plancher avec au minimum un appareil par niveau. Les
extincteurs & poudre pourront étre remplacés, le cas échéant, par des extincteurs a dioxyde de carbone de
capacité équivalente.

5 Mesures Générales :
L'exploitant doit mettre en place un Plan d'Intervention Interne comportant les points suivants
—  Présentation de I'établissement,
— Schéma d'alerte,
— Les scénarios majorants issus de l'éfude de danger,
- Les moyens de secours en matériels et personnels,
—~  L'annuaire téléphoniquse,
— La coordination des secours internes et exfernes.

Ce PIl permetira a I'exploitant d'effectuer ses exercices incendie-évacuation qui devront apparaitre dans le
dossier.
Ce document sera transmis au Groupement Prévision des Risques du SDIS62.

Insiallation biogaz :

— _ Mettre en place un dispositif de sécurité destiné a limiter les risques de surpression ou de Sous-
pression.

— Linstallation comportera des systémes de mesures de température des matiéres en fermentation et
de la pression du bio gaz.

—  L'installation sera contrGlée périodiguement par un organisme agréé.

— Former le personnel & la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident et & fa mise en ceuvre des
maoyens de secours.

Produits dangereux :
— Respecter los regles de stockage.

— Les zones « produits dangereux » seront définies en fonction des incompatibilités et affectées sefon
feur nature dans les sous cellules définies.

— Les FDS devront élre tenus a jour selon le stockage et mis a disposifion des secours publics.
— Limiter les contenances de ces produits et disposer sur site de moyens de rélention et d'absorption.

Nota . Les secours engagés en cas de sinistre seront fonction des disponibilités en personnel et moyens. Le
CTA-CODIS62 a toute I'initiative pour déclencher le premier appel, ou le cas échéant fe cenire de secours fe
plus proche disponible ».

6.- PRISE EN COMPTE DE L'AVIS DE L'AUTORITE ENVIRONNEMENTALE

L'autorité environnementale a jugé les études de ce dossier déposé dans le contexte particulier de
rarnulation de l'arrété préfectoral d'autorisation, de bonne qualité et la prise en compte de I'environnement
satisfaisante.

Le dossier traite I'ensemble des enjeux de maniére claire et proportionnée, notamment vis-a-vis de la
protection des eaux souterraines, la gestion des nuisances olfactives ou encore des risques présentés par ia
valorisation du biogaz chargé en méthane.




7.- AVIS DE L ADREAL

Le présent dossier concerne la demande présentée par la société IKOS Environnement en vue d'étre
autorisée a exploiter & Bimont une installation de stockage de déchets non dangereux en mode bioréacteur.
Le projet répond aux dispositions de l'arrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié relatif aux centres de
stockage de déchets ménagers et assimilés.

Conformément aux dispositions de l'article R. 512-19 du code de I'environnement, I'étude d'impact a été
soumise pour avis a la CLIS du 22 mars 2013. Les conclusions de la tierce expertise réalisée par le BRGM
ont également été présentées a cette commission. Aucun avis consensuel n'a cependant été émis par la
CLIS sur le projet.

Le projet a suscité une vive opposition locale exprimée lors de I'enquéte publique au travers notamment des
nombreuses observations st courriers annexés au registre d'enquéte.

Les principales craintes des opposants portent sur les thématiques suivantes
— danger pour la santé en lien notamment avec les odeurs,
— protection du sous-sol,
— mauvaise gestion du site,
- nuisances olfactives,
— sécurité routiére sur la RD 343,
- impact sur le tourisme, l'immobilier.

Des observations ont également été formulées concernant la composition du dossier, le déroulement de la
procédure, le non respect du PDEDMA, voire méme sur la pertinence du dossier, ainsi que la remise en
cause des compétences et de l'impartialité du BRGM et de |la DREAL.

M. le commissaire enquéteur a émis un avis favorable avec recommandations.

M. le Sous-Préfet de Montreuil n'émet pas de remargue particuliére sur l'avis formulé par le commissaire
enquéteur.

Les différents services ont émis des avis favorables, parfois avec quelques réserves.

Le projet de prescriptions, joint en annexe, prévoit des dispositions de nature & répondre aux observations
formulées lors de 'enquéte par les différents services consuités, et notamment :

le Service d'Incendie et de Secours :

= 2 larticle 4.2.2 concernant le captage biogaz,

= alarticle 8.2.6 : les moyens de lutte contre l'incendie,

+ 3 larticle 8.2.4.2 : 'accessibilité au site,

= 3 larticle 8.1.1 : la mise en place d'un plan de secours ;

I'Agence Régionale de Santé :

« alarticle 4.1.3 ; la possibilité de réaliser des préléevements d'air,

« alarticle 5.1.3 ; la protection des réseaux,

+ a larticle 10.2.8.1 : la réalisation d'une mesure de la situation acoustique dans les six mois

suivants la date de mise en service des installations.

la DDTM a émis un avis favorable sur le dossier sous réserve de la prise en compte de remarques portant
principalement sur la complétude du dossier. Le service instructeur a jugé de dossier recevable et I'autorite
environnementale a estimé que le dossier traitait I'ensemble des enjeux de maniére claire et proportionnée.
En effet, le dossier comporte une étude faunistique et floristique qui conclut & un impact général du site de
Bimont jugé faible . De plus dans son mémoire en réponse, la société IKOS Environnement confirme la mise
en place de mesures de réduction des impacts préconisées par le bureau d'études (renforcement de la
surveillance de 'envol des déchets légers, terrassement des casiers entre octobre et février), ainsi que des
mesures compensatoires (creation de haies multistrates et utilisation d'essences régionales indigénes pour
la réhabilitation des casiers de stockage).

En ce qui concerne les 3 zones Natura 2000 recensées ; celles-ci se situent a plus de 12km du site.

Le dossier comporte une liste détaillée des mesures prises pour respecter les dispositions du SDAGE,
complété par une évaluation quantitative de I'impact du rejet vis-a-vis des objectifs de qualité de la masse
d'eau la Canche {AR13} en prenant les conditions d'étiage du cours d'eau.

Le dossier comporte egalement une évaluation de la compatibilité du site avec le SAGE de la Canche
approuvé en octobre 2011,
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ll 'y a donc pas lieu de revenir sur ces points.

Quant a la remargue concernant 1a gestion des eaux pluviales, le projet de prescriptions prévoit, & l'article
5.3, le tamponnement de ces eaux dans un bassin de 750m3. De plus, un rejet par bachées permettra de
réguler le débit des eaux de ruissellement et de temporiser les rejef des eaux pluviales vers le milieu
récepteur.

Les recommandations du tiers-expert ayant réalisé I'analyse critique du volet hydrogéologique du dossier
{remplacement du piézométre n°® 2 et ajout du parameétre métaux dans le programme analytique de contréle
des eaux souterraines) ont été intégrées au projet de prescriptions.

Concernant la recommandation du commissaire engquéteur relative & la mise en place du tourne a gauche,
celle-ci n'est pas de l'application de ia réglementation des installations classées pour la protection de
Fenvironnement. L'autorité environnementale avait également estimé, dans son avis, que la modification était
pertinente et devrait étre analysée par le Conseil Général du Pas-de-Calais, gestionnaire de la voirie.

La société IKOS Environnement a été consultée sur ce projet d'arrété par courrier du 20 décembre 2013, et
a fzit 'objet de plusieurs échanges, le dernier en date du 3 février 2014.
Il a été tenu compte des observations du pétitionnaire dans les limites imposées par la régiementation.
Notamment les remarques concernant :

- la suppression de la mention des casiers restant a exploiter,

— la suppression d'une soupape sur les cuves de filtration,

— la deétection gaz pour les microturbines imposée en l'absence de surveillance permanente de

linstallation

n'ont pas été retenues.

Sous réserve du respect des dispositions du projet d'arrété préfectoral joint en annexe, la DREAL émet un
avis favorable.

8.- SUITES PROPOSEES

En application de l'article R. 512-25 du code de l'environnement relatif aux installations classées pour ia
protection de ['environnement, nous praposons aux membres du CODERST d'émettre un avis favorable a la
demande présentée par la société IKOS Environnement en vue d'étre autorisée a exploiter & Bimont au lieu
dit « La Ramoniére » une installation de stockage de déchets non dangereux en mode bioréacteur, sous
réserve du strict respect des prescriptions du projet d'arrété préfectoral joint en annexe.

L'Inspecteur de I'Environnement
Spécialité installations Classées

Murielle BENETAZZO

Vu et transmis & Monsieur le Directeur Régional de 'Environnement, de 'Aménagement et du Logement du
Nord - Pas-de-Calais - A ['attention de Monsieur le Chef du Service Risques

= 4 FEV. 2014

Gravelines, le ...
L'Ingénieur Divisionnaire de I'Industrie et dgg Mines,
Chef de Mission,
Chef de I'Unité Territoriale du,Liffoyal




Vu et transmis avec avis conforme a Monsieur le Préfet du Pas-de-Calais
DAG — BPUP — Section des IC

LILLE, le .= 7 FEY, 2014

P/ LE DIRECTEUR et par délegation,
L'INGENIEUR DES MINES,
P/ Chef du Service Risques

“Dawd TORRIA
Alexandre-DOZLERES
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Liberté » Bgalitf + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU PAS-DE-CALAIS

Direction régionale de I'environnement, de l'aménagement

et du logement du Nord Pas-de-Calais

INSTALLATIONS CLASSEES
POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

COMMUNE DE BIMONT

SOCIETE IKOS ENVIRONNEMENT

PROJET D'ARRETE PREFECTORAL AUTORISANT

LE PREFET DU PAS-DE-CALAIS
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

VU le code de ’environnement et notamment son titre 15 du livre V

VU le decret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et 4
l'activité des services de 1'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 26 janvier 2012 portant nomination de M. Denis ROBIN, en qualité de préfet du
Pas-de-Calais (hors classe) ;

Vu I'arrété ministériel du 09 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux ;

Vu le rapport de tierce-expertise
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CONSIDERANT I’avis du tiers expett ...... ;MTD . ; éloignement

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de [Particle L.512-1 du code de [’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de |’installation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie ’arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant, notamment : (citer les mesures les plus adaptées) sont
de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues dans
le dossier de demande d’autorisation, notamment : (citer les meilieures techniques disponibles mises en ceuvre pour
les établissement IPPC) permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de 1’ autorisation sont réunies,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture du Pas-de-Calais ;

ARRETE :
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La societé IKOS Environnement dont le siége social est situé Route du Marais 76340 BLANGY SUR BRESLE, est
autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, A exploiter sur le territoire de la
commune de BIMONT, au lieudit La Ramoniére, dans le département du Pas-de-Calais, les installations détaillées
dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les dispositions de 'arrété préfectoral du 03 juin 2011 sont annulées.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans

I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

g | Régime
2 Alinéa | A-E-D- Libellé de la rubrique (activité) Nature de I"installation
g 1 NC(‘) )
2791 ‘ A Installation de traitement de déchets non | Unité de préparation des déchets non
‘ dangereux a D’exclusion des installations | dangereux (broyage)
visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, | Quantité maximale : 300 t/}.
2781 et 2782.
La quantité de déchets traités étant :
1. Supérieure ou égale 4 10 t/j
2716 ‘A Installation de transit, regroupement ou tri de|Unité de transit et de tri de déchets non
| déchets non dangereux non inerte 2| dangereux
Iexclusion des installations visées aux Capacité de I 200 m?
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, avec pour les déchets issus du tri
2715 et 2719, - une aire pour les métaux : 50 m?® soit
Le volume susceptible d’étre présent dans 200 m’,
I"installation étant : - un stockage pour le bois : 1 000 m?,
Supérieur ou égal a 1 000 m? - un stockage pour les déchets
| dangereux : 900 kg.
2760 2 A |Installation de stockage de déchets autre que|Stockage de déchets non dangereux en
' celles mentionnées 3 la rubrique 2720 et mode « bioréacteur »:
celles relevant des dispositions de I'article
L. 541-30-1 de code de I'environnement. Capacité annuelle : 90 000 t
Capacité totale (7 casiers) : 630 000 m*




Régime
A-E-D-
NC

Alinéa

anbuqny ;

Libellé de 1a rubrique (activité)

Nature de ’installation

2. Installation de stockage de déchets non
dangereux

Capacité restante (casiers 5 4 7)
377 400 m®

Durée maximale d'exploitation restante
{casier 5 a4 7): 7 années.

3540

Installation de stockage de déchets autre que
celles mentionnées a la rubrique 2720 et
celles relevant des dispositions de l'article
L.541-30-1 du code de lenvironnement,
recevant plus de 10 tonnes de déchets par jour
ou dune capacit¢ totale supérieure a
25 000 tonnes

Stockage de déchets non dangereux en
mode « bioréacteur »:

Capacité annuelle : 90 000 t

Capacité totale (7 casiers) : 630 000 m*
Capacité restante (casiers 5 a 7)
377 400 m’

Duréc maximale d'exploitation restante
(casier 5a7) : 6 années.

2921 1 DC

Installations de refroidissement évaporatif par

"dispersion d’eau dans un flux d’air généré par

ventilation mécanique ou naturelle
b) La puissance thermique évacuée maximale
étant inférieure & 3 000 kW

Unité d'évaporation des lixiviats traités
Puissance : 750 kW.

1435 NC

Stations-services : installations, ouvertes ou
non au public, ou les carburants sont
transférés de réservoirs de stockage fixes dans
les réservoirs A carburant de véhicules a
moteur, de bateaux ou d’aéronefs.

Le volume annuel de carburant (liquides
inflammables visés & la rubrique 1430 de la
catégoriec de référence (coefficient 1))

distribué étant inférieur & 100 m?.

Installation de distribution de carburant :
Volume total équ. Annuel : 8 m’.

2920 NC

Installation de compression fonctionnant &
des pressions effectives supérieures a 10° Pa,
et comprimant ou utilisant des fluides
inflammables ou toxiques, la puissance
absorbée étant inférieure 4 10 MW

3 compresseurs de biogaz 165 kW
Puissance =3 x 55 kW = 165 kW.

Activité connexe a I'ISDND

Unit¢é de valorisation du
comprenant :

- une cogénération composee de 6 turbines
totalisant une puissance de 3,6 MW,

- deux torchéres en secours pour la

destruction du biogaz.

biogaz

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration)
ou C (soumis au controle périodique prévu par ’article L 512-11 du code de I’environnement) ou NC (Non Classé)

L’établissement fait partie des établissements dit « IED » car il comprend des activités visées par les dispositions
prises en application de la transposition de la directive 2010/75/UE sur les émissions industrielles (rubriques 3000
de la nomenclature).
Ainsi, en application des articles R. 515-58 ¢t suivants du code de I’environnement :
1- la rubrique principale de I’exploitation est la rubrique 3540 « Installation de stockage de déchets
autre que celles mentionnées 3 la rubrique 2720 et celles relevant des dispositions de l'article
L. 541-30-1 du code de l'environnement, recevant plus de 10 tonnes de déchets par jour ou dune
capacité totale supérieure a 25 000 tonnes» ;




.

2- en I’absence de document BREF, le dossier de réexamen prévu a I’article R. 515-71 du Code de
P’Environnement sera prescrit ultéricurement lorsque l'évolution des meilleures techniques
disponibles permettra une réduction sensible des émissions de l'installation.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont exploitées sur les parcelles listées ci-aprés, conformément au
plan annexé au présent arrété : section A du cadastre de Montreuil-sur-Mer, parcelles 133, 134, 136, 137, 138, 139,
217, 230, 231, 232, 233, 234, 235.

La ventilation des parcelles concernées par le stockage de déchets s'établit comme suit

Parcelle Superficie SPTOND T | e stookage do déchets
A133 46 a 85 ca 46a85ca 26a36ca
Al134 13a35ca 13a35ca 13a35ca
A 136 2 ha 00200 ca 2ha00a00ca 78 a98 ca
A 137 2ha76al0ca 2ha76al0ca 57aldca
A138 - 7ha36a70ca 7ha36a70ca Néant

A 139 7 ha 3% a90ca 7ha39a9%ca Néant

A 217 10a00ca 1020 ca Néant

A 230 l1ha06al7ca lhaQ6al7ca 29 a 60 ca
A 231 4ha92a83ca 4ha92a83ca 1ha95a06ca
A 232 lha77allca lha77allca 73a72ca
A233 lha87a49ca lha87a49ca lhad5a90ca
A 234 2al8ca 2al8ca Néant

A 235 4ha85a22ca 4ha85a22ca Néant
Total 34ha73a90ca 34ha73a90ca 6ha20allca

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

— un pont-bascule avec tablier susceptible de recevoir les ensembles routiers les plus longs, équipé d'un portique de
détection de la radioactivité,

—un hall de déchargement des déchets entrants,

— 7 casiers de stockage de 90 000 m®, soit une capacité totale de 630 000 m”,

— une plateforme de stockage de bois valorisable,

— une unité de traitement des lixiviats,

— 5 bassins étanches pour le stockage des lixiviats avant traitement : BLS de 3 500 m*, BL.S2 de 3 000 m*, BLS3 de
4 000 m’, BLV de 3 000 m?, BLJ de 850 m’,

— 2 bassins étanches de lixiviats pour la ré-injection dans le massif : BET2 de 150 m’, BR de 140 m’,

— 3 bassins étanches pour le stockage des eaux traitées : BET1 de 400 m’, BET3 de 400 m®, BET4 de 400 m’,

— 3 bassins de collecte des eaux pluviales : BRD de 160 m*, BI de 750 m®, Bassin fermé de 120 m’,

— 1 bassin de collecte des eaux souillées du hall de préparation : BPT de 150 m’,

— 1 bassin de confinement des eaux d'extinction : BC de 400 m?,

1 Cette superficie tient compte des casiers et des merlons délimitant les casiers de stockage. Elle ne tient pas compte de 'aire
de réception des déchets.
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—une unité de valorisation du biogaz comprenant une unité d'évaporation, des microturbines et 2 torchéres,
— une ancienne habitation transformée en local administratif.

Un bassin supplémentaire de collecte des eaux pluviales sera aménagé pour récupérer les eaux de la partie Est des
casiers.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant, et notamment le
dossier KALIES KA11.06.012 Version du 5 décembre 2012, En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L’autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 6 années a compter de la date de notification du présent
arrété.

La durée de I'autorisation correspond & la période d’apport de déchets.

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. Il convient donc de
déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées au 1.2 sous les
rubriques suivantes : 2760-2, 2716 et 2791.

ARTICLE 1.5.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

1.5.2.1. Rubrique 2760-2

Le montant des garanties financiéres prévues au 1° du IV de l'article R. 516-2 du Code de I'Environnement permet
d'exécuter la surveillance du site, les interventions en cas d’accident ou de pollution et la remise en état aprés
exploitation.

Périodes ' Total HT

'N au 31/12/2015 2126 000

01/01/2016 aprés couverture du dernier casier et au plus tard 1 888 500

le 31/12/2018

01/01/2019 au 31/12/2021 1416500 €
01/01/2022 au 31/12/2024 1126 000 €
01/01/2025 au 31/12/2027 1 062 500 €
01/01/2028 au 31/12/2031 1 062 500 €
01/01/2032 au 31/12/2036 1052000 €
01/01/2037 au 31/12/2041 1 000 500 €

01/01/2042 au 31/12/2045 0951 500 €

01/01/2046 au 31/12/2048 721 500 €

1 Date de notification du présent arrété




Les calculs sont réalisés sur la base d'un tonnage de 55 000 tonnes par an pour la durée mais en intégrant un
montant majorant en cas d’apport de 90 000 tonnes par an .

1.5.2.2. Rubriques 2716, 2791

Le montant des garanties financiéres prévues au 5° du IV de l'article R. 516-2 du Code de 'Environnement permet
d'exécuter la mise en sécurité du site de l'installation en application des dispositions mentionnées aux articles
R. 512-39-1 et R 512-46-25 du méme code.

Le montant des garanties financieres calculé selon la méthode forfaitaire citée a I'annexe I de I"arrété ministériel du
31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la
mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de mesures de
gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines est de 109 250 euros.

ARTICLE 1.5.3. MODALITES DE CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Conformément au III de l'article R. 516-2 'exploitant transmet au Préfet, avant la mise en activité des installations
visées au chapitre 1.2 sous les rubriques 2760-2, 2716 et 2791, un document attestant de la constitution de garanties
financiéres. ‘

Ce document doit répondre aux dispositions prévues par I’arrété du 31/07/2012 relatif aux modalités de constitution
de garanties financicres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du Code de I'Environnement.

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Pour attester du renouvellement des garantiés financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant
Ia date d'échéance, un nouvean document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif
aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du Code de
I'Environnement.

ARTICLE 1.5.5. MODALITES I’ ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

1.5.5.1. Rubrique 2760-2

L'exploitant est tenn d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas

suivants :

— tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TPO1 et selon le rythme d'exploitation ;

— sur une période au plus égale & cing ans, lorsqu'il ¥ a une augmentation supérieure a 15 {quinze) % de l'indice
TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variaticns.

L1.5.5.2. Rubriques 2716, 2791

Sans préjudice des dispositions de l'article R. 516-5-1 du Code de 'Environnement, l'exploitant présente tous les
cing ans un état actualisé du montant de ses garanties financiéres en se basant sur l'indice des travaux publics TPO1.
Cette actualisation doit notamment tenir compte de I'érosion monétaire.

Ce montant réactualisé est obtenu par application de la méthode d'actualisation précisée a annexe I1 de Parrété du
31/05/2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la
mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en ccuvre de mesures de
gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines.

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

1.5.6.1. Rubrique 2760-2

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation
telles que définies & l'article 1.6.1 du présent arréte.
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1.5.6.2. Rubriques 2716, 2791

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une modification du colit de mise en séourité
nécessite une révision du montant de référence des garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a ’article L. 516-1 du code de I’environnement, I'absence de garanties financiéres
peut entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en
ccuvre des modalités prévues a l'article L. 171-8 de ce code. Conformément a l'article L. 171-9 du méme code,

pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.5.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIKRES

1.5.8.1, Rubrigque 2760-2

En cas de défaillance de ’exploitant, le Préfet peut faire appe! aux garanties financiéres :

—lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les
installations soumises & garanties financiéres,

—ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises & garanties financiéres lors
d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter l'environnement.

1.5.8.2. Rubriques 2716, 2791

Le Préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres soit en cas de non-exécution par l'exploitant des
opérations mentionnées au IV de l'article R 516-2 soit en cas de disparition juridique de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été normalement
réalises.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R. 512-39-1 4 R.519-39-6, par l'inspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de
récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

En application de l'articie R. 516-5 du code de I’environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de 1'obligation
de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES I’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
I’article R. 512-33 du code de I’environnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par 1’exploitant.
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ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT DEXPLOITANT

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise  autorisation. Le nouvel exploitant adresse au
prefet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I’acte attestant de la constitution de ses
garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notific au préfet la date de cet arrét six mois

au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la

mise en séeurité du site. Ces mesures comportent notamment :

—I'évacuation ou I'€limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

— des interdictions ou limitations d'accés au site ;

— la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

— la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1.

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, l'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant le
plan a jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur l'état du site. Ce mémoire précise les
mesures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations ¢t réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, 'entretien ¢t l'exploitation

des installations pour :

— limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

—1la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

—prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la sant¢, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection de
la nature, de l'environnement et des paysages, pour lutilisation rationnelle de I’énergic ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants ...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement, ...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immediatement
porté & la connaissance du Préfet par "exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature A porter atteinte aux intéréts
mentionnés a 'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant 4 l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
¢viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

— le dossier de demande d'autorisation initial,

— les plans tenus a jour,

—les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

—les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

—les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces

documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’ INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’ INSPECTION

L’exploitant transmet a I’inspection les documents suivants :

Articles Contréles a effectuer Périodicité du conirdle
9.3.11 Analyse de la concentration en légionelles Trimestrielle

104.1.4 Relevé topographique Annuel

10.2.1.1 Mesures rejets atmosphériques microturbines | Annuelle

et torchéres

10.2.1.2 Campagne de surveillance de la qualité de l'air | Semestrielle

10.2.2 Mesure eaux résiduaires - Rejet 1 Trimestrielle
16.2.3 Autosurveillance des lixiviats Trimestrielle (volume mensuel)
10.2.4.1 Surveillance des eaux souterraines Trimestrielle (2 en période de basses caux, 2 en

période de hautes eaux)

106.2.5 Bilan hydrique Annuel
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Articles Controles & effectuer Périodicité du contrdle
10.2.8.1 Mesure de la situation acoustique 3 ans
Articles Documents 3 transmettre Périodicités / échéances
1.5.3 Attestation de constitution de garanties|3 mois avant la fin de la période (ou tous les
1.54 financi¢res 5 ans), ou avant 6 mois suivant une augmentation
1.5.5 de plus de 15 % de la TPO1
1.6.6 - Notification de mise & ’arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d’activité
33223 Levé topographique Avant le début dexploitation du casier de
stockage
33233 Contréle d'exécution Avant le début d'exploitation du casier de
stockage
9.3.11 Bilan légionelles Anruel
10.3.2 Compte-rendu d'activité Mensuel
104.1 Bilan environnementat Annuel
Rapport annuel Annuel
Rapport d'activités Annuel
Relevé topographique Annuel
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TITRE 3 - REGLES D'EXPLOITATION ET AMENAGEMENT DU SITE

CHAPITRE 3.1 NATURE ET ORIGINE DES DECHETS
ARTICLE 3.1.1. CENTRE DE STOCKAGE DES DECHETS MENAGERS ET DECHETS INDUSTRIELS BANALS

3.1.1.1. Nature des déchets autorisés

Les déchets qui sont autorisés & étre déposés dans I'installation de stockage de déchets ménagers et assimilés, sont
exclusivement les déchets des deux catégories suivantes :

- la catégorie D : cette catégorie est composée de déchets dont le comportement en cas de stockage est fortement
évolutif, et conduit 4 la formation de lixiviats chargés et de biogaz par dégradation biologique.
Les déchets ménagers et assimilés bruts, tels que collectés sans séparation particuliére auprés
des ménages, issus des activités d'entretien urbain, de certaines activités artisanales,
commerciales ou industrielles, appartiennent & cette catégorie ;

-la catégoric E : cette catégorie est composée de déchets dont le comportement en cas de stockage est peu
évolutif, dont la capacité de dégradation biologique est faible, et qui présentent un caractére
polluant modéré.

La liste des déchets admissibles parmi ces catégories est précisée en annexe 1.

Les déchets de la catégorie E listée a I'annexe 1 du présent arrété préfectoral ne peuvent étre admis sur le site que
sous réserve de la réalisation des conditions suivantes ;

— utilisation comme matériau de couverture journaliére définie a l'article 3.2.4 ;

— quantité annuelle de déchets de la catégorie E admis sur le site inférieure 3 20 % de la quantité annuelle totale de
déchets admis sur I'ISDND,

Tous les déchets non autorisés sont interdits. A titre informatif, les déchets qui ne peuvent pas étre admis dans
l'installation de stockage de déchets ménagers et assimilés sont a minima ceux qui figurent 4 I'annexe 2 du présent
arréte. D'autre part, tous les déchets autorisés devront répondre a la définition de déchets non dangereux ultimes
donnée par l'article L. 541-2-1 du code de I'environnement.

3.1.1.2. Origine des déchets autorisés

Nonobstant l'article 3.1.1.1, les déchets autorisés ont pour origine :
— pour les ordures ménagéres, le département du Pas-de-Calais ;

— pour les déchets industriels non dangereux (non collectés par les municipalités), les départements du Nord, du
Pas-de-Calais et de [a Somme.

Toute autre origine est strictement interdite.

Afin de respecter la nécessité de recours aux transports alternatifs 4 la route prescrite par le Plan d'Elimination des
Déchets Ménagers et Assimilés du Pas-de-Calais révisé, les modes d'acheminement des déchets produits (hors
opération spécifique approuvée par l'inspecteur des installations classées) devront respecter les principes ci-aprés
définis ;

— pour les déchets produits dans un rayon inférieur 4 30 km :
* les déchets peuvent étre acheminés exclusivement par route ;

— pour les déchets produits dans un rayon compris entre 30 et 90 km :

* I’exploitant actualisera I’étude de faisabilité d'acheminement des déchets par transport combiné rail/route
réalisée en 2005 dés connaissance de modification susceptible d’impacter les conclusions technico-
¢conomiques de I’étude et a minima lors de I’établissement du dossier de réexamen prévu a I"article R. 515-72
du Code de I’Environnement.

Cette ¢étude comparative d'acheminement par route et par le combiné rail/route devra aborder les conditions
relatives :
* 3 la faisabilité technique du transport combiné ;
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» aux cofits (dont les colts externes) induits par les deux types d'acheminement ;

+ 3 I'évaluation des impacts environnementaux (locaux et globaux) par rapport a la contribution a
I'effet de serre ;

—pour les déchets produits dans un rayon supérieur a 90 km :

+ les déchets ne pourront étre acheminés que par transport combiné rail/route sauf circonstances exceptionnelles
reconnues par l'autorité préfectorale.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS D'ADMISSION DES DECHETS

Pour é&tre admis sur le site de 'TSDND, les déchets doivent également satisfaire :
— 3 la procédure d'information préalable et 4 la procédure d'acceptation préalable
— au contrdle a l'arrivée sur le site.

1l est interdit de procéder 4 une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux criteres
d'admission des déchets.

ARTICLE 3.2.1. PROCEDURE D'INFORMATION PREALABLE

Avant d'admettre un déchet dans son installation, et en vue de vérifier son admissibilité, l'exploitant doit demander
au producteur de déchets, 4 la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur, une information préalable sur la
nature de ce déchet. Cette information préalable doit étre renouvelée tous les ans et conservée au moins deux ans
par l'exploitant.

La procédure d'information préalable vise & définir son acceptabilité ou non sur le centre. Ce dossicr possede au
moins les informations suivantes :
—une fiche d'identification déchets comprenant :

* le nom et l'adresse du producteur ;

* e type d'activité du producteur et l'atelier dont est issu ce déchet ;

s le processus d'obtention du déchet ;

¢ les opérations de traitement préalables éventuellement réalisées sur le déchet ;

» les modalités de la collecte et de la livraison ;

* le nom et I'adresse de la ou les sociétés de transport ;

* une codification de ce déchet conforme & la nomenclature la plus récente ;

* le mode de conditionnement au niveau du producteur et celui prévu pour le transport ;

» les quantités prévisionnelles annuelles et les fréquences d'enlévement ;

+ une fiche signalétique de sécurité (si elle existe) du produit ou des produits constituant le déchet ;

+ et toute information pertinente pour caractériser le déchet en question.
L'exploitant peut, & la vue de cette information préalable, solliciter des informations complémentaires sur le déchet
dont 'admission est sollicitée, et refuser, s'il le souhaite, d'accueillir le déchet en question.
Il peut, le cas échéant, solliciter 'envoi d'un ou plusieurs échantillons représentatifs du déchet, et réaliser ou faire
réaliser, toute analyse pertinente pour caractériser le déchet ;

— le cas échéant, une fiche fournissant les résultats d'analyse comprenant :
* l'analyse compléte d'identification et la fourchette des variations possibles. Seront systématiquement
effectuées les analyses portant sur la composition chimique principale du déchet brut, le pourcentage en cau ;
* les contraintes liées 3 la manipulation et au traitement, aux incidences sur les rejets dans l'environnement
pouvant résulter du stockage ;
+ les risques inhérents aux déchets, les substances avec lesquelles ils ne peuvent €tre mélangés, les précautions a
prendre lors de leur manipulation.

Chaque fiche devra étre visée par le producteur du déchet. L'exploitant tient en permanence & jour, et a la
disposition de l'inspection des installations classées, le registre des informations préalables qui lui ont été adressées
et précise, le cas échéant, dans ce registre les motifs pour lesquels il a refusé 'admission d'un déchet.
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ARTICLE 3.2.2. CERTIFICAT D'ACCEPTATION PREALABLE

A la suite de la réalisation de la fiche d'identification, et aprés avoir vérifié la compatibilité du déchet avec les
critéres de l'exploitation et ceux fixés par le présent arrété, un certificat d'acceptation est délivré par 'exploitant. Ce
document devra étre visé par le directeur du site ou son représentant désigné.

Le certificat d'acceptation préalable consigne ou annexe les renseignements contenus dans l'information préalable &
l'admission, ainsi que les éventuels résultats des analyses effectuées sur un échantillon représentatif du déchet.

Les analyses et tests relatifs au critére d'admission doivent étre obligatoirement effectués sur les déchets
admissibles des catégories suivantes parmi celles définies au 3.1.1.1 ;

—catégorie D :

* boues provenant de la préparation de I'ean potable ou d'eau & usage industriel, lorsqu'elles ne présentent pas un
caractere spécial, dont la siccité est supérieure ou égale 3 30 % ;

* boues de stations d'épuration urbaines dont la siccité est supérieure ou égale 4 30 % ;

* maticres de vidanges domestiques d'une siccité supérieure ou égale 4 30 % ;

* boues et matiéres de curage ct de dragage des cours d'eau et des bassins fortement évolutives lorsqu'elles ne
présentent pas un caractére spécial ;

* boues fermentescibles et fortement évolutives de dégrillage ;

* déchets fermentescibles et fortement évolutifs de I'industrie et de l'agriculiure, lorsqu'ils ne constituent pas des
déchets industriels spéciaux.

Outre les analyses relatives aux paramétres faisant l'objet de critéres d'admission, les analyses et tests suivants

peuvent 8tre réalisés sur ces déchets :

— composition chimique principale du déchet brut ainsi que les fourchettes de variation possibles ;

—test du potentiel poliuant tel que défini 4 Fannexe I de I'arréte ministériel du 30/12/2002 relatif aux installations
de stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés.

Les méthodes d'analyses doivent étre conformes aux normes en vigueur ou 4 défaut aux bonnes pratiques en la
maticre. Les résultats des analyses sont tenus 4 la disposition de 1'inspection des installations classées.

Pour chaque déchet, le certificat d'acceptation sera rédigé en au moins 3 exemplaires, dont la ventilation sera la
suivante :

— 1 exemplaire conservé sur le site ;

— 1 exemplaire remis au producteur ;

— 1 exemplaire remis au transporteur collecteur.

La fréquence de renouvellement des certificats d'acceptation est annuelle. Ce renouvellement ne peut se faire qu'a
lissue d'une nouvelle procédure d'acceptation compléte. Le certificat est conservé au moins cing ans aprés sa
péremption. L'ensemble des acceptations préalables délivrées pour les déchets admis sur un site fait I'objet d'un
registre chronologique détaillé qui est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

Par ailleurs, tout changement dans le process industriel du fournisseur et dans la nature du déchet, doit entrainer la
demande et la délivrance d!un nouveau certificat, et par conséquent, une fiche d'identification et une fiche d'analyse
(voir article 3.2.1).

ARTICLE 3.2.3. RECEPTION DES DECHETS ET CONTROLE

L'exploitant établit une procédure écrite et rédige des consignes définissant les modalités de réception des déchets.
Cette procédure et ces consignes sont régulicrement tenues & jour et mises & disposition de l'inspection des
installations classées.

Toute livraison de déchets sur le site fait l'objet des contréles minimaux ci-apres.
Le vékicule de livraison est mis en attente et le chargement n'est réceptionné qu'une fois les contrdles effectués et
les analyses jugées conformes aux prescriptions du présent arrété.
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Pour chaque véhicule apportant des déchets, 'exploitant consigne sur le registre des admissions :
— les quantités et les caractéristiques des déchets ;

— le lieu de provenance et I'identité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de collecte ;

— la date et I'heure de réception ;

— l'identité du transporteur ;

—le résultat des éventuels contréles d'admission.

L'exploitant informe immédiatement l'inspection des installations classées des cas de refus de dechets,
conformément aux dispositions de l'article 3.2.3.3 du présent arrété préfectoral.

En cas de non-conformité avec les données figurant sur l'information préalable ou le certificat d'acceptation
préalable, et avec les régles d'admission dans l'installation, le chargement doit étre refuse.

L'exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de l'inspecteur des installations classées, un registre des
admissions et un registre des refus.

3.2.3.1. Contréles & réaliser pour tous les déchets

Toute livraison de déchets fait l'objet d'au moins tous les contréles suivants & l'entrée du site :

— vérification de l'existence d'une information préalable et d'un certificat d'acceptation préalable ;
— vérification de la conformité & l'information préalable et au certificat d'acceptation préalable ;
— nature, quantité, origine ;

— contrdle de non radioactivité du chargement a 'entrée du site |

— contrdle visuel 4 l'entrée et au dechargement.

3.2.3.2. Contréles & réaliser pour les déchets soumis a critéres d'admission définis

En plus des contrdles définis ci-avant :
— 4 la premiére livraison : prise de deux échantillons représentatifs dont un fera I'objet des analyses pertinentes

parmi celles demandées ci-aprés, et l'autre sera conservé au moins deux mois par l'exploitant

» vérification du respect du critére d'admission (obligatoire} ;

* composition chimique principale du déchet brut ;

* test du potentiel polluant défini & l'annexe I de l'arrété ministériel du 30/12/2002 relatif aux installations de

stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés ;
* test rapide de lixiviation ;

—lors des livraisons suivantes : en cas d'anomalie ou de suspicion, ainsi que de fagon réguliére afin de vérifier
statistiquement le maintien de la conformité des déchets dans le temps, prise de deux échantillons représentatifs,
dont un fera I'objet des analyses pertinentes parmi celles demandées ci-aprés, et l'autre sera conservé au moins
deux mois par l'exploitant :

s+ vérification du respect de ce critére d'admission (obligatoire) ;

* composition chimique principale du déchet brut ;

* test du potentiel polluant défini a l'annexe I de l'arrété ministériel du 30/12/2002 relatif aux installations de
stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés ;

* test rapide de lixiviation.

Le suivi statistique du maintien dans le temps de la conformité des déchets comportera au minimum, un contrble
par le producteur et par catégorie de déchet produit, toutes les 50 livraisons sans que le délai entre deux contréles
excéde 3 mois (cette disposition ne s'applique pas aux apports inférieurs a4 100 tonnes). L'inspection des
installations classées peut demander que la fréquence des contréles du maintien statistique soit accrue.

Toutes les fiches et analyses doivent étre disponibles sur le centre,

Les registres présents sur le centre doivent distinguer :
— les analyses préalables a I'acceptation des déchets sur le centre ;
~ les analyses effectuées lors des livraisons sur le centre tel qu'imposé ci-avant ;
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—les analyses effectuées dans le cadre du suivi statistique des déchets ou en cas de doute ou de suspicion tel
qu'imposé ci-avant ou 2 l'initiative de l'exploitant.

En cas de doute sur la nature du chargement ou d'anomalie constatée, l'exploitant sursoit & I'acceptation sur le
centre,

L'exploitant visera le document accompagnant le chargement pour chaque livraison, et émettra un document
attestant de la prise en charge des déchets apportés.

3.2.3.3. Refus de déchets

Tout refus de prise en charge d'un déchet devra étre signalé sans délai, & l'inspection des installations classées. A
cet effet, 'exploitant précisera par écrit, la nature (code nomenclature - désignation en clair compléte), les origines
sectorielles et géographiques du déchet en cause (nom et adresse du producteur), l'identité du transporteur,
Iimmatriculation du (des) véhicules(s) et le motif du refus.

La notification des refus (par 'exploitant) de prise en charge de déchets s'applique également aux décisions de ce
type prises lors de la phase d'identification et analyses préalables décrites ci-dessus.

3.2.3.4. Conduite & tenir en cas de détection de radioactivité
Le site est doté d'un portique de détection de la radioactivité implanté conformément aux régles de I'art.

Des l'acces sur site et avant déchargement, toute arrivée de déchet doit faire I'objet d'un contrdle pour s'assurer de
I'absence de radioactivité anormalement émergente par rapport au bruit de fond mesuré.

En cas de radioactivité détectée sur un convoi de déchets, 'exploitant doit mettre en ceuvre les procédures définies
dans la circulaire du 30/07/03 relative aux procédures a suivre en cas de déclenchement de portique de détection de
radioactivité sur les centres d'enfouissement technique, les centres de traitement par incinération, les sites de
récupération de ferrailles et les fonderies.

Un registre permettra de tracer I'ensemble des actions engagées en cas de déclenchement de 1'alarme du portique.

L'exploitant est tenu d'établir des consignes précisant :
— I'exploitation des appareils de détection et de métrologie de la radioactivité,
—la conduite a tenir en cas de dépassement du seuil d'alarme du portique de contrdle de la radioactivité,

~les essais et la maintenance préventive & réaliser pour garantir en permanence le bon fonctionnement des
matériels de détection de la radioactivité.

Parali¢lement, et pour la bonne application de ces consignes, l'exploitant formera les personnels susceptibles
d'intervenir. Cette formation devra porter sur les notions générales de radioactivité et de radioprotection, sur la
conduite a tenir en cas de détection de radioactivité et sur la métrologie de la radioactivité.

En cas d'impossibilité de contrdle de la radicactivité a l'entrée du site, les arrivages de déchets devront cesser.

3.2.3.5. Comptabilité des déchets

L'exploitant tient & jour un registre d'entrée et un registre de refus,

Chaque admission et chaque refus de prise en charge feront l'objet d'un enregistrement précisant le nom du
producteur, la nature et la quantité du déchet, les résultats des contrdles de réception, date et heure de réception, la
référence du certificat d'acceptation, les modalités de transport et d'identité du transporteur, les raisons en cas de
refus. 1l mentionnera ¢galement le casier.

L'exploitant établit pour chaque mois calendaire, un état récapitulatif de l'ensemble des déchets réceptionnés sur le
site, installations par installations.

Les bordercaux utilisés pour cet état récapitulatif seront conformes an modéle défini CERFA n® 12571 par l'arrété
ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordercau de suivi des déchets dangereux mentionné & l'article
R. 541-45 du code de l'environnement.
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Les codes utilisés seront ceux de la nomenclature des déchets listés a 'annexe II de l'article R. 541-8 du code de
I'environnement. L'exploitant tiendra compte de toute mise 2 jour de cette nomenclature.

La désignation des déchets devra étre exprimée clairement et complétera le libellé de la nomenclature.

Les états récapitulatifs devront étre transmis 2 l'inspecteur des installations classées dans le mois suivant la fin de
chaque trimestre.

CHAPITRE 3.3 AMENAGEMF:NT DU CENTRE DE STOCKAGE DE DECHETS
MENAGERS ET ASSIMILES

ARTICLE 3.3.1. ZONE DE PREPARATION DES DECHETS

Aprés avoir fait l'objet de la procédure d'admission prévue au chapitre 3.2, les déchets destinés au centre de
stockage sont orientés vers I'unité de préparation d'une surface de 720 m’, composée de 2 zones :

— une zone de réception des déchets comportant 2 box de 240 m? unitaire (1 box pour les OM, 1 box pour les DIB),
—une zone de broyage de 240 m’.

La quantité maximale de déchets présents dans l'unité de préparation ne doit pas excéder 1 500 m’.
Les déchets sont traités par broyage au fur et 4 mesure de leur arrivée, et au plus tard 24 h aprés leur arrivée.

La zone de réception est située sous batiment couvert, totalement fermée-en toiture, munie de fagades amenagées
de facon a garantir 'absence d'envols, munie d'une dalle étanche et désodorisée si besoin,

la zone de broyage est située sous batiment couvert, totalement fermée en toiture et sur 3 faces, munie d'une dalle
étanche et désodorisée si besoin.

Les déchets déposés sur l'aire de réception font 'objet d'un contrdle visuel.

Les déchets ne nécessitant pas de broyage sont repris et transportés vers le casier de stockage en cours de
remplissage.

Les déchets nécessitant un broyage sont orientés vers l'aire de broyage ou ils sont déferraillés puis broy€s afin
d'obtenir une granulométrie inférieure & 400 mm. Les déchets ainsi préparés sont ensuite acheminés vers le casier
de stockage en cours de remplissage.

ARTICLE 3.3.2. CASIERS DE STOCKAGE

L'ISDND est constituée de 7 casiers de stockage d'une capacité unitaire maximale de 90 000 t/an, et d'unc surface
unitaire maximale de 5 500 m?,

4 casiers sont déja remplis. Le 5éme est en cours de remplissage dans le cadre de l'exploitation en unit¢ de
méthanisation.

3.3.2.1. Hauteur des déchets

La hauteur de déchets stockés ne dépasse pas 5 métres au dessus du niveau du terrain naturel. Cette hauteur est
prise au centre du casier.

3.3.2.2. Aménagement du fond des casiers — barriére de sécurité passive

3.3.2.2.1 Constitution de la barriére de sécurité passive

Le fond des casiers de stockage est constitué de 2 surfaces :

— surface centrale a double pente (2 4 3 % en longitudinal et 5 4 6 % en transversal) ;

—surface latérale (flanc) présentant une pente maximale de 1 pour 1 au niveau du décaissement primaire, puis
2 pour 1 aprés la réalisation des remontées de barriére passive sur les flancs.
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Casiers 14 5 ¢

Pour la surface centrale, la barriére de séeurité passive en fond de casier est constituée de bas en haut de :

—une couche de 0,4 m de terrain naturel remanié, pulvérisé, puis recompacté afin de présenter un coefficient de
perméabilité inférieur & 107 m/s. Cette couche sera compactée par sous couche mince de 20 cm maxi & 95 % de
I'Optimum Proctor Modifi¢ (OPM) selon la norme NF P 94-093,

—une couche d'1,1 m d'argile compactée présentant aprés sa mise en place un coefficient de perméabilité inférieur a
10 m/s. Le matériau devra étre mis en place par couches successives de 0,2 m d'épaisseur maximum 3 95 % de
I'Optimum Proctor Modifié (OPM) selon la norme NF P 94-093,

Pour la surface latérale pentée, la barricre de sécurité passive est constituée par

— une couche d'une épaisseur de 0,5 m d'argile ou matériau argileux ou compactée présentant aprés sa mise en place
un coefficient de perméabilité inférieur 4 10° m/s. Le matériau devra étre mis en place par couches successives
de 3 m de largeur et de 0,2 m d'épaisseur maximum a 95 % de 1'Optimum Proctor Modifié (OPM) selon la norme
NF P 94-093, jusqu'a une hauteur minimale de deux métres par rapport au fond (dessus barriére passive).

Casiers 6 et 7:

Pour la surface centrale, la barriére de sécurité passive en fond de casier présente de bas en haut une perméabilité
inférieure 4 1.10° m/s sur au moins 1 métre, et inférieure a 1.10° m/s sur au moins 5 métres.

Les flancs sont constitués d'une couche minérale d'une perméabilité inférieure 4 1.10° m/s sur au moins 1 métre.
Lorsque la barriére géologique ne répond pas naturellement aux conditions précitées, elle peut étre complétée
artificiellement et renforcée par d'autres moyens présentant une protection équivalente.

L'épaisseur de la barri¢re ainsi reconstituée ne peut pas étre inférieure a 1 métre pour le fond de casier.

Sur les flancs, 'épaisseur de la barriére ainsi reconstituée ne peut pas étre inférieure a 0,5 métre sur une hauteur de
2 métres par rapport au fond.

L'indépendance hydraulique des casiers est assurée par des merlons en argile. La définition et la mise en ceuvre dc
ces merlons font l'objet d'une procédure.

Des mesures sont prises pour ne pas altérer la couche d'argile en fond de casier au cours de la réalisation des
merlons.

3.3.2.2.2 Contréles dexécution

Préalablement & l'aménagement cité au 3.3.2.2.1, l'exploitant présente 4 l'approbation de l'inspection des
installations classées un cahier des charges techniques des travaux 4 réaliser, comprenant en particulier :

—pour la couche d'argile :

a) le contrdle de la qualité du matériau argileux rapporté devant répondre aux obligations de l'article 3.3.2.2.7, et
notamment : son origine géologique et géographique, sa description macroscopique et de texture (plasticité,
induration, schistosité, ...), son analyse chimique pondérale et minéralogique, sa granulométrie ;

b) les conditions de son extraction, transport et mise en place propres a en éviter la contamination ;

¢) unt contréle visuel trés poussé de la couche d'argile pour garantir 'absence d'élément anguleux en fond présentant
des aspérités d'une dimension supérieure a 2 mm avant la pose de la géomembrane .

— pour la couche de terrain naturel et la couche d'argile :

a) la définition et le suivi de la procédure de mise en ceuvre du matériau propre a assurer l'imperméabilité requise et
la stabilité, notamment des merlons de séparation intercasiers ; la mise en ceuvre de la couche de 0,4 m de terrain
naturel remanié devra faire l'objet d'une planche d'essai préalablement au démarrage du chantier ;

b) le traitement soigné des diaclases et autres hétérogénéités qui apparaitraient aprés décaissement primaire du site
de la décharge ;

¢) la mise en place en 6 couches minimum par métre d'épaisseur finale du matériau argileux ;

d) la régularité et 'nomogénéité spatiale du compactage appliqué ;

¢) la mesure de perméabilité de chaque couche de matériau compacté selon les dispositions suivantes :

* une mesure par 1 250 m?;

* appareil capable de mesurer des coefficients de perméabilité inférieurs 4 10" m/s ; la mesure de perméabilité
sur 3 prélévements aprés obtention du profil final ainsi qu'une mesure in situ sur la troisiéme couche pour les
remontées de barriére passive constituant les flancs ;

f) le repérage sur plan au 1/1000° des plots de 1 250 m? et des points de mesure ;
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g) le rapport sans délai & I'exploitant cité 4 l'article 1.1.1 de toute anomalie ou dérive constatée dans les conditions
d'aménagement du fond des casiers ;

h) 'émission d'un rapport de surveillance et la réception de chaque phase d'aménagement du fond de la décharge.
Le cahier des charges techniques de ces travaux est qualifi€¢ par un organisme tiers expert indépendant choisi en
accord avec ['inspection des installations classées.

Ce tiers expert assure également la vérification du respect de ce cahier des charges.

Le cahier des charges ainsi que le rapport de vérification du tiers expert sont transmis a l'inspection des installations
classées avant la mise en place de la barriére de sécurité active.

3.3.2.2.3 Levé fopographique

L'exploitant fait procéder, pour chaque aménagement d'un casier, aux levés topographiques par géometre expert
comme suit :

— altimétrie des terrains ayant subi le décaissement primaire ;

— altimétrie des terrains de la couche de terrain naturel remaniée de 0,4 m ;

— altimétrie des terrains ayant regu I'aménagement du fond spéeifié en 3.3.2.2.1 (sommet du matérian argileux).

Ces levées topographiques sont réalisées grice 4 des points de mesure situés dans des plans paralléles orientés

est-ouest, distants de 30 m. Dans un méme plan, les points de mesure sont distants de 30 m ;

— établissement des courbes de niveau du sommet de I'argile compacté et tracé du fond des casiers ;

— calcul de la capacité d'accueil brute de chaque casier aménagé, c'est-a-dire volume compris entre le sommet du
matériau argileux compacté et la surface du modelé final visé & l'article 3.4.2, diminué du volume de la sécurité
active cité en 3.3.2.3.1 et de celui des couches constitutives de la couverture finale (article 3.4.2) ;

— vérification de 1'épaisseur de la couche d'argile mise en place.

Ces documents sont transmis a l'inspection des installations classées avant le début d'exploitation du casier.

3.3.2.3. Aménagement du fond des casiers — barriére de sécurité active
3.3.23.1 Constitution

La barriére de sécurité active suivante est mise en place au-dessus de la barriere de sécurité passive deécrite au
3.3.2.2. Le matériel ainsi que la soci¢té assurant sa mise en ceuvre sont certifiés ASQUAL (ou équivalent).

Pour ia surface plane centrale 4 double pente et les merlons intercasiers (de bas en haut) :
—une géomembrane en polyéthyléne haute densité, d'épaisseur minimale de 2 mm ;
—un géotextile ;
—une couche de drainage constituée de bas en haut :
* d'un réseau de drains permettant I'évacuation des lixiviats vers un collecteur principal ;
+ d'une couche drainante composée de matériaux d'une perméabilité supérieure a4 1.10° m/s, d'une épaisseur
minimale de 50 em par rapport 4 la perpendiculaire de la géomembrane citée ci-avant.

Pour la surface latérale pentée :

—un géocomposite bentonitique (GSB) prolongé d'au moins un métre sur le fond du casier ;

— une géomembrane en polyéthyléne haute densité, d'épaisseur minimale 2 mm ;

—une géogrille en PEHD ou tout autre systéme d’une efficacité équivalente permettant le drainage tel que la
couche drainante décrite supra ;

— un géotextile de protection de 800 g/m minimum.

La géomembrane doit étre étanche, compatible avec les déchets stockés, et mécaniquement acceptable au regard de
la géotechnique du projet. Sa mise en place doit, en particulier, conduire & limiter autant que possible, toute
sollicitation mécanique en traction et en compression dans le plan de pose, notamment apres stockage des déchets.

Le réseau de drainage de fond comprend a minima un drain central rectiligne par casier. La résistance mécanique et
le diamétre des drains sont calculés en fonction de la charge qu'ils devront supporter. Le diamétre doit étre suffisant
pour éviter le colmatage, faciliter 1'écoulement des lixiviats, permetire leur entretien et le contrdle de leur état
général par des moyens appropriés. Les drains sont congus pour résister jusqu'a la fin de l'exploitation aux
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contraintes mécaniques et chimiques auxquelles ils sont soumis. Le systéme drainant de fond est concu de fagon a
ce que la charge hydraulique s'exergant sur la géomembrane ou le dispositif équivalent ne puisse dépasser 30 ¢cm et
afin de permettre son débouchage éventuel.

Une protection particuliére contre le poingonnement (géotextile) est intégrée entre la géomembrane et les éléments
du systéme drainant. La stabilité 4 long terme de l'ensemble mis en place doit étre assurée.

Un géotextile, d'une densité de 800 g/m?, est mis en place sur les surfaces latérales du fond des casiers en protection
des géosynthétiques.

3.3.2.3.2 Mise en place de la géomembrane

La mise en place de la géomembrane est effectuée selon les normes en vigueur ou A défaut selon les bonnes
pratiques en la matiére.

L'assemblage des géomembrancs fait 'objet du plan de contréle qualité défini ci-aprés :

— chaque rouleau de géomembrane livré n'est accepté que suite 4 une vérification visuelle et 4 une vérification des
résultats des controles qualité effectués lors de leur manufacturation sur les paramétres suivants : densité relative,
teneur en noir de carbone, dispersion de noir de carbone, épaisseur, résistance a la tension et allongement 3 la
limite élastique, module d'élasticité, résistance a la tension et allongement au point de rupture, résistance & la
perforation, stabilité dimensionnelle, résistance 4 la déchirure ;

—une calibration de tous les appareils d'assemblage est requise au début de chaque poste de travail. Tous les
parametres de soudure ainsi que les résultats de calibration scront notés : date et heure, identification du site et de
la zone traitée, identification de l'appareil, identification de l'essai de calibration, température ambiante,
température de fusion, température d'extrusion et de préchauffage si applicable, vitesse d'avancement,
identification du technicien, résultats des essais de traction ;

—suite & cette procédure, la géomembrane est mise en place conformément au plan d'assemblage préalablement
défini. Tous les paramétres de soudure sont alors notés : date et heure, identification du site et de la zone traitée,
identification de la soudure, identification des rouleaux correspondants, envergure de la soudure, identification de
I'équipement, identification du technicien, identification de I'essai de calibration correspondant ;

— chaque soudurc est dans un premier temps vérifiée pour son étanchéité par un essai non destructif, Tous les
parametres de vérification sont alors répertoriés : date et heure, identification et localisation de la soudure,
identification du technicien, localisation des fuites. Toute fuite fait 'objet d'une réfection suivie d'une vérification
identique 2 la précédente ;

—dans un second temps, chaque soudure est vérifiée pour sa résistance  la traction par essais destructifs, La
fréquence de ces essais sera d'au moins une vérification tous les 100 m linéaires ot un échantilion est prélevé &
méme le revétement et testé sur le site. Chaque soudure doit étre limitée par deux essais concluants situés de part
et d'autre de son envergure. Toute non-conformité fait l'objet d'une réfection suivie d'une vérification identique.
Tous les paramétres de vérification sont notés : date et heure, identification du site et de la zone traitée,
identification de la soudure, identification de l'essai destructif, identification du technicien, résultats de l'essai
destructif;

—une derniére vérification est effectuée sur la surface entiére du revétement.

3.3.2.3.3 Contrile d'exécution

LY

Préalablement 2 l'aménagement cité au 3.3.2.3./, l'exploitant présente a l'approbation de lingpection des
installations classées, un cahier des charges techniques des travaux 2 réaliser, comprenant en particulier :

— les conditions de réception du support argileux ;

— le choix, la réception et la mise en ceuvre du géosynthétique bentonitique (GSB) ;

— le choix, la réception et la mise en ceuvre de la géomembrane ;

— la mise en ceuvre du géotextile ;

— la mise en ceuvre de la couche drainante.

Le cahier des charges techniques de ces travaux est qualifié par un organisme tiers expert indépendant choisi en
accord avec I'inspection des installations classées.
Ce tiers expert assure également la vérification du respect de ce cahier des charges.
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Le cahier des charges ainsi que le rapport de vérification du tiers expert sont transmis & l'inspection des installations
classées.

La vérification de la géomembrane comprenant notamment la vérification des soudures fait I'objet d'un rapport de
contrdle par un organisme tiers indépendant. Ce rapport est transmis 4 l'inspection des installations classées avant le
début d'exploitation du casier.

3.32.3.4 Collecte et traitement des lixiviats

Le fond de chaque casier est équipé d'un dispositif de collecte des lixiviats drainés qui dirige en permanence de
fagon gravitaire ces lixiviats vers un point bas au nord de la cellule de stockage de déchets ot ils sont pompes et
évacués vers l'unité de traitement des eaux.

Les lixiviats sont stockés dans les bassins BLS, BLS2, BLS3, BLV et BLJ en attente de traitement. Les lixiviats
destinés 2 la recirculation sont envoyés dans les bassins BR et BT2.

CHAPITRE 3.4 REGLES D'EXPLOITATION

L'ISDND est divisée en 7 casiers de 5 500 m® maxi chacun, congus pour recevoir individuellement au maximum
90 000 tonnes de déchets.

ARTICLE 3.4.1. MISE EN PLACE DES DECHETS

La hauteur des déchets dans un casier doit étre déterminée de fagon & ne pas dépasser la limite de stabilité des
digues périphériques, et & ne pas altérer l'efficacité du systéme drainant. Cette hauteur ne peut en aucun cas étre
supérieure 4 15 métres.

La surface en exploitation ne dépasse pas 1 600 m’, soit un quart de casier.

Il ne peut étre exploité qu'un casier a la fois. La mise en exploitation du casier n+1 est conditionnée par la
couverture du casier n-1, telle que décrit & l'article 3.4.2.

Les déchets sont disposés de maniére & assurer la stabilité de la masse des déchets et des structures associées et en
particulier & éviter les glissements.

Les déchets préalablement traités dans l'unité de préparation sont apportés et déposés dans le casier en cours de
comblement.

Les déchets sont déposés en couches successives ot compactés sur site. Ils sont recouverts hebdomadairement
chaque fin de semaine par un matériau non pulvérulent et non odorant pour limiter les nuisances. La quantité
minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible doit étre au moins égale a celle utilisée pour 15 jours
d'exploitation.

Le bachage des déchets peut également étre utilisé. Dans tous les cas, l'exploitant maintient une réserve de materiau
de couverture disponible en permanence parmi les moyens de lutte contre l'incendie en quantité suffisante.

L'exploitant doit tenir & jour un plan d'exploitation de l'installation de stockage, plan mis a disposition de
I'inspecteur des installations classees.

Un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface occupée par les déchets, le volume et la
composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacites disponibles
restantes, doit étre réalisé tous les ans.

Aucun déchet non refroidi, explosif ou susceptible de s'enflammer spontanément ne peut étre admis.

Les abords du site doivent &tre débroussaillés de maniére & éviter la diffusion éventuelle d'un incendie s'étant
développé sur le site ou, & I'inverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur les installations.
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Le mode de stockage doit permettre de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes. L'exploitant met en place autour de la zone d'exploitation si nécessaire, un
systéme permettant de limiter les envols et de capter les éléments légers néanmoins envolés. II procéde
réguliérement au nettoyage des abords de l'installation.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des insectes et des oiseaux,
dans le respect des textes relatifs a la protection des espéces.

Toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d'aérosols.
Tout briilage de déchets a l'air libre est strictement interdit.

Les activités de tri des déchets, de chiffonnage et de récupération sont interdites sur la zone d'exploitation.

ARTICLE 3.4.2, COUVERTURE DES DECHETS

Des la fin de comblement d'un quart de casier; une couverture étanche en géomembrane adaptée au sollicitations,
equipée d'évents, est mise en place. Elle recouvre également le flanc libre. Elle est reprise par soudure sur le merlon
inter-casiers, ainsi que sur les remontées de la barriére active.

Dés la fin de comblement complet d'un casier, la couverture est complétée par une couche de terre végétale de 1 m
plantée avec une végétation herbacée.

La pente de ceite couverture est au minimum de 3 % (aprés tassement naturel des déchets) pour permettre
I'écoulement des eaux météoriques.

ARTICLE 3.4.3. MODE BIOREACTEUR

Les casiers 5, 6 et 7 sont aménagés et exploités pour le stockage des déchets en mode bioréacteur.

Ces casiers 5, 6 et 7 sont équipés des dispositifs de réinjection des lixiviats.

L'aspersion des lixiviats est interdite.

Seule la réinjection de lixiviats n'inhibant pas la méthanogénése peut étre réalisée sans traitement préalable des
lixiviats.

Dans le cas contraire, les lixiviats doivent étre traités avant leur réinjection.

Les lixiviats ne sont réinjectés que dans un casier muni a minima d'une couverture intermédiaire et ol le captage a
l'avancement est en service.

Le réscau de réinjection est constitué de pompes, de canalisations d'amenée des lixiviats  l'aplomb du casier, de
puits verticaux, de tranchées de réinjection dimensionnés pour résister aux caractéristiques physico-chimiques des
lixiviats. Il est dimensionné en fonction des volumes de lixiviats & réinjecter. L'exploitant doit étre en mesure
d'apporter tout justificatif du dimensionnement.

L’exploitant est capable de déterminer le volume de lixiviats réinjectés.

Un systéme d’alarme informe |’exploitant de toute augmentation anormale de la pression dans le réseau.

Le bon état de fonctionnement du résean d'injection doit pouvoir étre controlé.

Le risque de pollution des sols en cas de rupture de tout élément du réseau d'injection des lixiviats implanté 3

l'extérieur des casiers est pris en compte au travers d'une procédure qui décrit notamment les mesures 4 mettre en
ceuvre afin de recueillir I’'ensemble des écoulements.
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ARTICLE 3.4.4. ZONE DE ROULEMENT SUR LE MASSIF DE DECHETS

La nature, la position et la description précise des travaux nécessaires & la préparation de la zone de roulement sur
laquelle circulent les engins amenant les déchets sur le massif, font 'objet d'une procédure écrite. Elle est réalisée et
positionnée de maniére 4 éviter tout risque d'affaissement du flanc du massif.

La zone de roulement est clairement délimitée et fait I'objet de contrdles réguliers pour en vérifier I'¢tat. Elle fait
l'objet d'un récolement par l'exploitant préalablement 4 sa premiére utilisation.
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TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 4.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ccuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire 3 leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitdes et entretenues de maniére -

— 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

— & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement les controles & effectuer, en
marche normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entreticn, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a ’air libre est interdit.

ARTICLE 4.1.2. POLLUTTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement
des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne doivent étres tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 4.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas a I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire A la santé ou 4 la sécurité publique.

L'exploitant désodorise, en cas de besoin, les installations ou parties d'instzllations du site génératrices de fortes
odeurs.

Les installations doivent étre aménagées, équipées et exploitées de maniére 4 ce que leur fonctionnement ne puisse
&tre a l'origine de nuisances olfactives pour le voisinage. L'exploitant doit veiller en particulier & éviter en toutes
circonstances, l'apparition de conditions anaérobies, au niveau des stockages des déchets en attente de traitement.
L'inspection des installations classées peut demander la réalisation, aux frais de l'exploitant, d'une campagne
d'évaluation de l'impact olfactif de l'installation afin de qualifier l'impact et la géne éventuelle, et permettre une
meilleure prévention des nuisances. La campagne de mesure pourra comprendre des prélévements d’air afin
d’identifier les composés a I’origine des problémes d’odeurs.

Les mesures de niveau d'odeur et débit d'odeur sont réalisées selon les normes en vigueur.

En cas de nuisances olfactives constatées, l'inspection des installations classées peut demander la mise en place de
moyens de lutte complémentaires contre les nuisances olfactives.
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ARTICLE 4.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols

de poussieres et de matiéres diverses :

—les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées ;

—les véhicules sortant de [’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voics de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de
besoin ;

— les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ;

— des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

ARTICLE 4.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, saufl impossibilite technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussicres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs ...).

L'exploitant prend toutes dispositions nécessaires en vue de réduire les envols de déchets sur ou 2 l'extérieur du
site, au besoin avec la mise en place de filets, merlons, compactage efficace et rapide, et le ramassage des déchets
en cas d'envol.

CHAPITRE 4.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
I’intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
La forme des conduits, notamment dans leur partic la plus proche du débouché & 1’atmosphére, est congue de fagon
3 favoriser au maximum I’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter
un convergent réalisé suivant les régles de Iart lorsque la vitesse d’éjection est plus ¢levée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi. dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 2 permettre des mesures représentatives des
émissions de poliuants & I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs a
la demande de I’inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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ARTICLE 4.2.2, CAPTAGE DU BIOGAZ

Les casiers sont équipés d'un systéme de drainage des émanations gazeuses mis en place 4 I'avancement.

Ce réseau est congu et dimensionné pour capter de fagon optimale le biogaz. Pour ce faire, chaque casier dispose a
minima de 8 puits verticaux de captage espacés au maximum de 40 métres ainsi que d'une tranchée drainante
périphérique.

Les éléments constitutifs de ce réseau sont les suivants :

—drains perforés verticaux ou horizontaux de diamétre et en matériau appropriés pour résister & 'écrasement des
déchets ;

— matériaux drainants de graviers siliceux entourant le tuyau perforé ;

— vannes de régulation permettant des mesures de débit et des analyses sur chaque drain vertical ;

— dispositif d'aspiration et de régulation du débit avec un systéme de mise en sécurité.

Le réseau est maintenu en 1égére dépression vers l'installation de valorisation ou de destruction.

Le biogaz, retiré des drains enterrés, est transporté par des canalisations aériennes reliant la téte de ces drains a

l'installation de traitement du biogaz. Ces canalisations sont :

—réalisées en matériau résistant aux efforts internes, externes de toutes natures qu'elles sont susceptibles de
rencontrer sur la durée de leur exploitation ;

— correctement dimensionnées a minima : & collecteur principal = 200 mm, @ collecteur secondaire = 110 mm, @
téte de puits = 200 mm ;

—soutenues par la mise en place d'un supportage assurant une pente réguliére sur l'ensemble du réseau ;

— réalisées en matériau résistant 3 la corrosion due au biogaz et aux vapeurs qu'il charrie ;

— dotées de dispositifs de purge des condensats aux points bas ;

— sectionnables par une répartition judicieuse de vannes situées sur les tétes de drains et sur le réseau proprement
dit.

Elies peuvent étre enfouies & l'extérieur de la zone de stockage de déchets.
Les puits de pompage des lixiviats sont également connectés au réseau d'aspiration.

Le biogaz produit alimente une centrale de cogénération composée de 6 microturbines. En cas d'arrét des turbines,
le biogaz est briilé dans les torchéres.

La chaleur dégagée par les microturbines est utilisée sous forme d’eau chaude dans I'échangeur thermique de l'unité
d'évaporation des lixiviats.

ARTICLE 4.2.3. SUIVI DE LA PRODUCTION DU BIOGAZ

L'exploitant désigne et forme un responsable du réseau ainsi qu'un suppléant. Le contenu de la formation est
formalisé et évalué.

Les caractéristiques, les conditions de mise en ceuvre ainsi que la maintenance des organes du réseau de captage,
d'¢élimination et de valorisation du biogaz font I'objet de procédures écrites.

Chaque phase de travaux (forage puits, tranchée drainante, pose des collecteurs, ...) fait I'objet d'un récolement par
I'exploitant. Le dégazage des ccllules est réalisé 4 I'avancement et au plus tard 4 mois & compter du premier dépot
de déchets sur la zone considérée.

L’exploitant procéde périodiquement a des analyses de la composition du biogaz capté dans ses installations, en
particulier en ce qui concerne la teneur en CHy, CO,, O, HyS, H; et H,O. En phase de réglage des puits, la
verification et l'enregistrement des paramétres cités supra ainsi que des débit, dépression, et vitesse, sont
hebdomadaires au cours des deux premiers mois. En phase d'exploitation la fréquence de contréle est mensuelle,
hormis pour le parametre H,O pour lequel 1a mesure est trimestrielle.




30

Afin de sassurer du bon fonctionnement des matériels d'analyse et de la représentativité des analyses fixées
{(absence de dérive), l'exploitant fait réaliser annuellement un contréle qualitatif de la production du biogaz, selon
les paramétres définis ci-avant, par un organisme agrée.

Les résultats de ce contréle sont transmis 4 l'inspecteur des installations classées, dés réception.

Le volume global de biogaz produit par chaque casier est suivi. L'exploitant tient 4 jour un registre sur lequel il
reporte les volumes de biogaz produits par casier, ainsi que les quantités détruites ou valorisces.

1l reporte les résultats des analyses prévues au présent article dans le rapport d'activité annuel prévu a larticle
11.2.3.

L'exploitant établit un contrat d'entretien annue! des unités d'élimination (torchéres et centrale de cogénération). Il
fait également procéder 4 un audit externe annuel du réseau de captage, d'élimination et de valorisation du biogaz.

ARTICLE 4.2.4. TORCHERES

4.2.4.1, Fonctionnement

Elles sont congues et exploitées afin de limiter les risques, nuisances et émissions dus a leurs fonctionnements.
Ces installations doivent respecter les critéres suivants :

— flamme non apparente ;

—rallumage automatique ;

— combustion totale des gaz avant sortie du tube de flamme ;

— vanne d'arrét du gaz a fermeture rapide pour tout défaut de fonctionnement ;

— dispositif d'arrét de flamme ;

— régulation possible de la combustion ;

— mesure de température des gaz.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de son bon fonctionnement doivent éwre controlés
périodiquement. Les résultats de ces contrdles sont portés sur un registre tenu a la disposition de l'inspecteur des
installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations, ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

4.2.4.2. Caractéristiques

La température de destruction doit étre au moins de 900°C pendant une durée supérieure 4 0,3 s. Elle est mesurée
en continu et fait I'objet d'un enregistrement en continu.

Hauteur de la

. - Diameétre du . y 3
Installation Combustible cheminde en m débouché (m) Vitesse (m/s) Débit Nm’/h
Torchére 1 Biogaz 5,4 0,85 7,5 3290
Torchére 2 Biogaz 6,7 0,85 7.5 3290

Les rejets issus de ces instaliations respectent les dispositions suivantes :
—-CO <150 mg/Nm? ;

—S0,

<200 mg/Nm’

Ces valeurs correspondent aux conditions suivantes :

— gaz sec ;

— température : 273 K ;
—pression : 103.3 kPa ;

—teneuren OQ; : 11 %.




ARTICLE 4.2.5. CENTRALE DE COGENERATION

La puissance thermique de 1a centrale de cogénération est de 3,6 MW PCL

Caractéristiques

Installation Combustible | [lawteurdela | o @ ie(m) | Vitesse (m/s) Débit Nm’/h
cheminée (m)

Centrale de Biogaz 10 0.7 26 19 500

cogeneration

Les rejets issus de cette unité respectent les dispositions suivantes :

— poussiéres
-COV

- NO,

-CO
—HCL
-80,

<150 mg/Nm* ;
< 50 mg/Nm® ;
<225 mg/Nm® ;
< 300 mg/Nm® ;
< 10 mg/Nm®*;
<300 mg/Nm? ;

—Formaldéhyde < 40 mg/Nm®,

Ces valeurs correspondent aux conditions suivantes :

— gaz 8¢C ;

—température : 273 K ;
—pression : 101,3 kPa ;
—teneur en O, : 15 %.
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TITRE 5 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 5.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 5.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'approvisionnement en eau du site est assuré par le réseau de distribution d'eau potable pour :
— les besoins sanitaires des locaux sociaux du site ;

— les opérations de nettoyage des engins et des voiries ;

— les opérations de lavage des membranes de l'unité de traitement des lixiviats.

La consommation d'eau potable du site est de 550 m*/an. -

L'eau contenue dans la cuve de 15 m® de récupération des caux pluviales de toiture est utilisée pour le lavage des
installations et des engins.

L'usage de l'eau de la réserve incendie (eau de ruissellement récupérée sur le site) est strictement réserve aux
sinistres, aux exercices de secours et aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 5.1.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Chaque téte de réseau est équipée d'un compteur volumétrique relevé mensuellement. Ce relevé est inscrit dans un
registre tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 5.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 5.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I"article 5.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 5.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour 1'épuration
des effluents.

ARTICLE 5.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguli¢rement mis & jour,

notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des

installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

— l'origine et la distribution de 1'eau d'alimentation,

— les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

— les secteurs collectés et les réseaux assocics,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs ...),

— les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).
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ARTICLE 5.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de coliecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a intérieur de I’établissement sont
aériennes.

ARTICLE 5.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'sgouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

5.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

3.2.4.2, Isolement avec les milieux

Un systéme permet I’isolement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou 3 partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 5.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 5.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS ET LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Rejet n° 1 : les eaux pluviales de ruissellement intérieures au site non entrées en contact avec les déchets, en
particulier :

— les eaux collectées sur les couvertures étanches des casiers de stockage fermés ;

— les eaux de ruissellement des casiers aménagés ou en cours de préparation, mais non exploités ;

— les eaux pluviales des voiries, zones de circulation autour des unités, parking ;

— les eaux collectées en toiture de I'unité de préparation.

Toutes les eaux constituant le rejet n° 1 doivent transiter par un débourbeur-déshuileur correctement dimensionné
pour aboutir dans un bassin tampon étanche B1 d'un volume minimal 750 m°.

Le rejet n° 1 s'effectue par bachée a partir de ce bassin tampon par 1 seule canalisation étanche dans le fossé
longeant la limite sud du site qui rejoint ie talweg de la Valléette,

Rejet n® 2 : les eaux pluviales en contact avec les déchets, en particulier :

— les eaux de ruissellement de la plateforme de bois ;

— les eaux de nettoyage des différentes unités ;

— les eaux de ruissellement en provenance du hall de préparation des déchets ;
— les eaux usées issues du lavage des bennes et des camions ;

— les eaux pluviales entrées en contact avec les déchets au niveau des casiers en cours d'exploitation (casier en
cours de chargement, casier en cours de couverture) ;
— les lixiviats.

Les eaux de ruissellement de la plateforme bois rejoignent un bassin (BTP) de 150 m? qui renvoie les eaux vers les
bassins constituant le stockage des eaux usées.

Toutes les eaux constituant le rejet n® 2 sont collectées pour étre traitées dans l'unité de traitement des caux du site.
Elles sont stockées dans des bassins de capacité totale, 14 350 m’ se répartissant comme suit -
—bassin BLV de 3 000 m’® ;
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— bassin BLS2 de 3 000 m? ;
— bassin BLS3 de 4 000 m® ;
—BLS de 3500 m*;

—BLJ de 850 m®.

Une partie de ces eaux est acheminée vers les bassins BR de 140 m? et BET2 de 150 m® pour étre réinjectée dans

les casiers de stockage.

L'unité de traitement des caux est composée d'un traitement biologique réalisé au sein d'un réacteur biologique a

membrane et d'un traitement de finition sur charbon actif.

Les eaux traitées sont ensuite :

— évaporées au niveau de l'unité d'évaporation ;

— dirigées dans 3 bassins BET1, BET3 et BET4 de 400 m’ chacun, avant d'étre rejetées par bachées de 50 m’/j, via
une canalisation étanche dans le fossé longeant la limite sud du site qui rejoint le Talweg de la Valléette.

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

ARTICLE 5.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. II est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 5.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition ...) y compris a ’occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 5.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des caux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde.

ARTICLE 5.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

5.3.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible la perturbation

apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau & proximité
immédiate et & l'aval de celui-ci.

1ls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
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5.3.5.2. Aménagement

J.3.5.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milicu récepteur.

5.3.5.2.2  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 3 ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

5.3.5.3. E"qm]pements

Les systémes permettant le prélevement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 5.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

— de matiéres flottantes,

— de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

—de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

— Température : 30°C ;

—pH : compris entre 5,5 et 8,5 ;

—Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
meélange inférieure & 100 mg Pt/l.

ARTICLE 5.3.7, GESTION DES EAUX POLLUKES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réscaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre
évacudes vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 5.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSIQN DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION IYEPURATION COLLECTIVE
5.3.8.1. Rejets dans le milicu naturel ou dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Rejet n° 1 : le rejet des eaux pluviales non entrées en contact avec les déchets, doit permettre de respecter l'objectif
de qualité 1 de La Course, sans dépasser les valeurs limites suivantes A tout moment.
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Substances Concentrations {en mg/1)

MES 35

DCO 125

DBO;! 30

Azote Global® 30
Phosphore Total 10
Hydrocarbures totaux 5

COT 70

Phénols 0,1

Métaux totaux (Pb + Cu + Ni + Zn + Mn + Sn + Cd + Hg + Fe + Al) 15

Cré" 0,1

Cd 0,2

Pb 0,5

Hg 0,05

As 0,1

Fluor et composés en F 15

CN libres 0,1
Composés organiques halogénés en AOX OU EOX 1 J

Rejet n° 2 : le rejet n° 2 doit permettre de respecter l'objectif de qualité 1 de La Course, sans dépasser les valeurs

limites suivanies a tout moment.

Substances Concentrati&ns {en n;g/ 1) Flﬁx maxi “(kg/j)

MES 35 1,75
DCO 300 15
DBO;' 30 1,5
Azote Global® 80 4
Phosphore Total 10 0,5
Hydrocarbures totaux 5 0,25
COoT 70 3,5
Phénols 0.1 0,005
Métaux totaux (Pb+ Cu+Ni + Zn+ Mn + Sn+ Cd + Hg + Fe + Al) 15 0,75
Cré6’ 0,1 0,005
Cd 0,2 0,01
Pb 0,5 0,025
|Hg 0,05 0,0025
As 0,1 0,005
Fluor et composés en F 15 0,75
CN libres 0,1 0,005
|E0mposés organiques halogénées en AOX OU EOX l 0,05

1 Sur effiuent non décanté
2 Comprenant I'azote organique, I'azote ammoniacal et 'azate ox;'dé




37

Le rejet s'effectue a partir de I'un des bassins aval de 400 m? de la station de traitement des eaux. 1l s'effectuc par
bichée et apres accord écrit du responsable d'exploitation du site.
Le débit maximal lors des rejets par bachée est fixé 4 50 m?/j.

Eaux domestiques
Sans préjudice des dispositions de I'article L. 1331-10 du Code de la Santé Publique, les eaux domestiques doivent
etre traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
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TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 6.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses

installations pour :

— en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception,
la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences
globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

— assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justific compte tenu des effets sur environnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de Iinspection des installations classées.

ARTICLE 6.1.2. SEPARATION DES DECHETS

[’exploitant effectue a ’intéricur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer leur orientation dans les filitres autorisées adaptées 3 leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par Particle R. 541-8 du code de I’environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
Penvironnement. Dans I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’cau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du code de
Penvironnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-137 a R. 543-151 du code
de ’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I’ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 4 R. 543-201 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 6.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
IPenvironnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus (lixiviats ...) et des eaux
météoriques souillées.
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1l est interdit de stocker des déchets & 'intérieur de I'établissement sur une période anormalement longue au regard
de la fréquence habituelle des enlévements.

ARTICLE 6.1.4, DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a I’article L. 511-1 et
L. 541-1 du code de Penvironnement,

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

I1 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 6.1.5. DECHETS GERES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans Uenceinte de
I’établissement est interdit,

Le melange de déchets dangercux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangercux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits,

ARTICLE 6.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 1’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangercux mentionné 3
l'article R. 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 3 R. 541-64 et
R. 541-79 du code de l'envitonnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise 2 jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue 2 la disposition de l'inspection des installations
classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen ct du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

ARTICLE 6.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants

Code Nature du déchet 7 7 Tc;nilage annuel moyen Filiére de traitement
200307 |Déchets ultimes (encombrants) et refus de tri 1 800t D5
200101 | Cartons valorisables 1t R5
15 01 10* furgl;ts;lrlliizsdsg;ill}eéssél:)idons ayant contenu des 51 R13
200140 |Ferrailles 100 - 150t R4
2001 38 |Bois 300t R1
200301 |Déchets de bureaux 1t D5
200102  |Verre 50 kg/an RS
13 02 05* |Huile de vidange 2001 R9
200304 | Boues de la fosse septique / D8
13 05 02* | Boues du séparateur d'hydrocarbures 10t D9
16 01 03 | Pneumatiques usagés 100 kg R1




D5
D8
D9
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: mise en décharge spécialement amenagée
: traitement biologique

: traitement physico-chimique

R1:
R4:
R5:
R9:

utilisation comme combustible

recyclage récupération des métaux ou composés metalliques
recyclage ou récupération d'autres matiéres inorganiques
regénération ou autre réemploi des huiles usagées

R13 : stockage des déchets préalablement 4 une opération de valorisation.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & ’origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du code de I’environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Iintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de I’environnement.

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 7.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones a Emergence admissible pour la période | Emergence admissible pour la période
€émergence réglementée allant de 7 h a 22 h, sauf dimanches et allant de 22 h & 7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de Jjours fériés dimanches et jours fériés
I’établissement)
Supérieur & 35 dB(A) et
inférieur ou égal 4 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5dB(A) ' 3dB(A)

ARTICLE 7.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’Stablissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

| PERIODE DE JOUR PERIODEDENUIT
Point de mesure Allant de 7h & 22h (sauf dimanches Allant de 22h a 7h (ainsi que
et jours fériés) dimanches et jours fériés)
Limite de propriété J 70 dB(A) 60 dB(A) |

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS
ARTICLE 7.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séeurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux



42

vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES
ARTICLE 8.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a ’article
L. 511-1 du code de I’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des atelicrs et des stockages indiquant ces risques.

Les zcnes a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 8.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de données de
sécurite.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexeé un plan général des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.1.3. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussidres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 8.1.4. CONTROLE DES ACCES

Le site est entouré d'une cléture réalisée en matériaux résistants et incombustibles, d'une hauteur minimale de 2 m,
cmpéchant I'acces au site. La cloture est positionnée 4 une distance d'au moins 10 métres de la zone 2 exploiter. Un
portail fermant a clef interdit 'accés au site en dehors des horaires d'ouverture (6 h 30 — 17 h 00 en semaine et 6 h
30 — 13 h le samedi). Le portail est placé sous surveillance.

En sus, les zones dangereuses, a déterminer par l'exploitant autour des unités, doivent étre signalées sur le site, et se
trouver 3 l'intérieur d'un périmétre cloturé.

Les acces a l'établissement sont constamment fermés ou surveillés, et seules les personnes autorisées par
l'exploitant, et selon une procédure qu'il a définie, sont admises dans l'enceinte du site.

ARTICLE 8.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles
sont portées  la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
et de secours puissent évoluer sans difficulté.

Elles sont constituées en tenant compte du gabarit et de la charge des véhicules appelés 4 y circuler. L'entretien de
la voirie doit permettre une circulation aisée des véhicules par tous les temps.

L'accés a la RD 343 est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique, et en accord
avec la Direction de la Voirie Départementale du Conseil Général du Pas-de-Calais.

En toutes circonstances météorologiques, l'activité du site ne devra pas nuire a la propreté de la voirie extérieure, et
I'exploitant prendra les mesures appropriées en cas de salissure de cette voirie imputable aux trafics dus 2 la
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préparation et 4 'exploitation des installations couvertes par le présent arrété. La voie de circulation entre I'entrée et
les différentes installations est en enrobé afin d'empécher la formation de poussiéres et de boue, et d'éviter ainsi que
les véhicules quittant le site ne salissent les voiries extérieures.

ARTICLE 8.1.6. SEIGNALISATION

Un panncau de signalisation en matériau résistant placé & l'entrée du site, porte de facon indélébile toute
information utile, ¢t entre autre :

— la mention « installation classée pour la protection de I'environnement » ;

— la raison sociale et l'adresse de l'exploitant ;

— la dénomination de l'installation ;

— les références de l'autorisation d'exploiter ;

— les jours et heures d'ouverture ;

— la mention « interdiction d'accés & toute personne non autorisée ».

ARTICLE 8.1.7. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers.
L’exploitant met en ceuvre I’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.

ARTICLE 8.1.8. ORGANISATION DES SECOURS

L'exploitant est tenu d'établir avant la mise en exploitation du site, un Plan d'Intervention Interne qui définit les
mesures d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue de
protéger le personnel, les populations et I'environnement. Il en assure la mise & jour permanente.

Ce plan d'intervention doit étre facilement compréhensible. Il doit contenir a minima :

eles actions & entreprendre dés le début du sinistre et la dénomination (nom et/ou fonction) des agents devant
engager ces actions ;

spour chaque scénario d'accident, les actions & engager pour gerer le sinistre ;

les principaux numéros d'appels ;

des plans simples de I'établissement sur lesquels figurent :

oles zones & risques particuliers (notamment les zones ou une atmosphére explosibie peut apparaitre et les
stockages de produits inflammables, toxiques, comburants) ;

»les caractéristiques des différents stockages ;

les organes de coupure des alimentations en éncrgic et en fluides ;

*les moyens de détection et de lutte contre I'incendie ;

eles réseaux d'caux usées (points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques).

Les fiches de données de sécurité de I'ensemble des produits présents sur site doivent figurer dans un classeur
annexé au plan d'intervention intemne.

Sont également annexés i ce plan les compte-rendus des exercices incendie-évacuation réalisés.

Ce plan est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la
Protection Civile, & Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I’Environnement, et a
Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, ainsi qu'au responsable du centre de
secours de Montreuil. Ce plan d'intervention est par ailleurs tenu & la disposition de l'inspection des installations
classées et des services de secours.

Ce Plan d'Intervention Interne doit réguliérement étre mis a jour. Il le sera en particulier, & chaque modification de
l'installation, 4 chaque modification de l'organisation, & la suite de mouvements de personnels susceptibles
d'intervenir dans le cadre de I'application de ce plan d'intervention ...

Lors de l'élaboration de ce plan d'intervention ou lors de ses révisions, l'exploitant devra définir des actions a
engager cohérentes avec I'étude des dangers de |'établissement et avec les prescriptions édictées par le ou les arrétés
d'autorisation du site.

Le Préfet, peut demander la modification des dispositions envisagees.
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CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 8.2.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Le hall de déchargement et de prétraitement des déchets est séparé des locaux administratifs du pont-bascule par un
mur REI60.

Le sol est constitué¢ d'une dalle en béton.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées.

Les microturbines de cogénération sont installées dans un container métallique dédig.

ARTICLE 8.2.2. DEGAGEMENTS — ISSUES DE SECOURS

Des issues de secours sont prévues en nombre suffisant pour que tout point des batiments ne soit pas distant de plus
de 50 m de I'une d'elles, et 25 m dans les parties de 1'établissement formant cul de sac.

Deux issues vers l'extérieur au moins, dans deux directions opposées, sont prévues dans les ateliers présentant une
surface supérieure 4 1 000 m’.

Les portes servant d'issues de secours sont munies de ferme portes et s'ouvrent par une manceuvre simple dans le
sens de I'évacuation.

Les issues normales et de secours doivent étre correctement signalées et balisées ; elles doivent étre libres d'acces
en permanence.

Les zones de travail et de stockage seront délimitées de maniére & garantir des dégagements libres, avec deux allées
principales.

Les dégagements et les issues seront signalés par un marquage au sol.

Par ailleurs, l'exploitant doit installer un éclairage de sécurité conforme a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 8.2.3. ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé, Les appareils d'éclairage fixes sont
€loignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement,

Les installations de chauffage sont réalisées conformément aux normes et textes réglementaires en vigueur.

Des méthodes indirectes et siires telles que le chauffage & eau chaude, 4 la vapeur ou 2 air chaud dont la source se
situera en dehors des ateliers et des zones de stockage doivent &tre utilisées.

L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage & flamme nues est a
proscrire. Cette disposition ne s'applique pas aux locaux administratifs et collectifs (bureaux, vestiaire, salle de
pause).

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud
sont entiérement réalisées en matériaux incombustibles.

ARTICLE 8.2.4. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

8.2.4.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre a tout moment 1’ intervention des services
d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés 3 Pinstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et 'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I’entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée 4 Iexploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour
I"accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I’installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.
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8.2.4.2. Accessibilité des engins a proximité de Uinstallation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I’installation et est

positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I’effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

—la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente inférieure &
15 %,

— dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est maintenu
et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

—la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essien,
ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximum,

— chaque point du périmétre de Uinstallation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie,

— aucun obstacle n’est disposé entre les accés a I’installation et la voie engin.

En cas d’impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur I’intégralité du périmetre de

I’installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse

sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diametre est prévue a son

extrémite.

8.2.4.3. Déplacement des engins de secours a Uintérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres lincaires
dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques sont :

— largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,

— longueur minimale de 10 métres,

— présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie « engins ».

ARTICLE 8.2.5. DESENFUMAGE

L'exploitant doit assurer un désenfumage des bétiments cohérent avec la nature de l'activité. La surface utile
d'ouverture des exutoires doit étre proportionnelle au potentiel calorifique et & la hauteur de référence du batiment.

La surface totale des sections d'évacuation des fumées doit étre supéricure au 100°™ de la superficie du local
desservi avec un minimum de 1 m? ; il en est de méme pour celle des amenées d'air.

Les régles d'exécution techniques des systémes de désenfumage et des écrans de cantonnement doivent prendre en
compte les régles définies par I'Instruction Technique relative au désenfumage dans les établissements recevant du
public et l'importance prévisible des fumées en fonction des matiéres entreposées ou manipulées.

Les locaux situés en rez-de-chaussée et en étage de plus de 300 m?, les locaux aveugles et ceux situés en sous-sol
de plus de 100 m? ainsi que tous les escaliers doivent comporter un dispositif de désenfumage naturel ou
mécanique.

Les toitures seront pourvues d'exutoires de fumées a raison de 1 % de la surface du sol.
L'ouverture des exutoires doit étre commandée de fagon automatique et manuelle.

Les commandes manuelles d'ouverture doivent étre placées a proximité des issues.

ARTICLE 8.2.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

— d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

— de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers
pour chaque local, comme prévu a I’article 8.1.1 ;

—d'un systéme de défense interne efficace afin de pouvoir agir rapidement sur un départ de feu en casier. Ce
systéme peut étre composé par exemple d'un groupe motopompe alimenté par les bassins de lixivats, accompagné
de matériel d'établissement (tuyaux souples ou semi-rigides) et de moyens de projection (lances canon mobile) ;
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—d’une défense extérieure contre l'incendie de telle sorte que les sapeurs-pompiers puissent disposer, durant
2 heures, d'un débit d'extinction minimal de 60 m’h, soit un volume total de 120 m® d'eau, dans un rayon de
150 m, par les voies carrossables, mais a plus de 30 m du risque 4 défendre.

A cet effet, unc réserve incendie de 500 m® conforme a la circulaire interministérielle n°® 465 du
10 décembre 1951 est aménagée. Auprés de cette réserve, il est aménagé 3 plate-formes d'aspiration de 32 m?
(4m x 8 m) minimum chacune, accessibles en tout temps par les engins d'incendie, voirie avec portance
minimum de 160 kN et signalées conformément & la norme NFS 61-221. Celles-ci comprennent un puisard
d'aspiration de diamétre 800 mm minimum avec carré de manceuvre, vanne d'ouverture/fermeture et systéme de
vidange des eaux. Ce puisard a une contenance minimum de 2 m®.

La réserve dispose des prises de raccordement conformes aux mormes en vigueur pour permettre au service
d’incendie et de secours de s’alimenter et permet de fournir un débit de 60 m*h. L’exploitant est en mesure de
Justifier au Préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement du bassin de stockage.
Ces ouvrages feront ’objet d’une réception par le SDIS ;

— d'extincteurs répartis a l'intérieur de I’installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matidres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
Pinstailation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre 'incendie conformément aux référentiels en vigueur. Le
personnel doit étre form¢ a la mise en ceuvre de I'ensemble des moyens de secours contre l'incendie.

ARTICLE 8.2.7. TUYAUTERIES

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles
de l'étre sont étanches ct résistent a I'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles sont convenablement entretenues et font l'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
leur bon état.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 8.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de I'installation mentionnées & Iarticle 8.1.1 et recensées comme pouvant &tre a I’origine d’une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 susvisé.

ARTICLE 8.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient 4 la disposition de P’inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installztions électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, en particulier 4 l'arrété ministériel du
20 décembre 1988 relatif 4 la réglementation du travail, entretenues en bon état et qu’elles sont vérifiées au
minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les non-conformités éventuelles relevées a l'occasion de cette vérification donnent lien 3 des actions correctives,
mises en ceuvre sans délais et conformément aux normes en vigueur.

Les ¢quipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

La mise 4 la terre est effectuée selon les régles de 1'art. La valeur de résistance de terre est conforme aux normes en
vigueur.

Les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie. de gouttes enflammées,
p

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage fixes sont
¢loignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.



48

Le chauffage des batiments procédé ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un gencrateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité ¢quivalent (radiateurs ATEX).

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé par un générateur thermique, toutes les gaines d'air chaud sont
entiérement réalisées en matériaux incombustibles.

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourue par une source interne
a l'établissement.

Les unités doivent se mettre automatiquement en position de sfreté si les circonstances le nécessitent, et
notamment en cas de défaut de 'énergie d'alimentation ou de perte des utilités.

Un dispositif d’arrét d’urgence doit permettre d'interrompre en cas de besoin 'alimentation électrique des différents
batiments ainsi que des groupes électrogéne, & l'exception de I'alimentation des matériels destinés & fonctionner en
atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours qui doit étre congu pour
fonctionner en atmosphére explosive.

L'exploitant met en place un éclairage de sécurité et de balisage permettant aux occupants de rejoindre les issues de
secours en cas d'incendie ou de panne de courant. La signalétique « issu¢ de secours » doit étre parfaitement
visible.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont effectués. Ces interventions volontaires font
l'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.
Cette consigne est disiribuée au personnel concerné et commentée autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par l'exploitant afin que :

— les automates et les circuits de protection soient affranchis des microcoupures €lectrigues,

—1le déclenchement partiel ou général de l'alimentation électrique ne puisse pas mettre en défaut ou supprimer
totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour la sécurité des installations.

ARTICLE 8.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration dair extérieur, et & une hauteur
suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de l'¢quipement, notamment en cas de mise en
sécurité de l'installation, hors incendie, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute ¢t basse permettant une
circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent. C'est le cas notamment des locaux qui abritent les
turbines de cogénération.

ARTICLE 8.3.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Les locaux sensibles du site sont équipés dune détection. L'exploitant doit pouvoir justifier la nature et
l'emplacement de ces détecteurs (incendie, gaz ..). L'exploitant dresse la liste de ces detecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas échéant d’extinction. Il organise & fréquence annuelle au minimum des vérifications de maintenance et des
tests dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de I’inspection des installations classées.

Des détecteurs gaz sont implantés dans le local de pompage du biogaz et dans les locaux abritant les microturbines,
(les compresseurs étant situés en extérieur). Toute détection de gaz au dela de 60 % de la LIE conduit & la mise en
sécurité des instaliations.

En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus
régulierement conformément aux référentiels reconnus.
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ARTICLE 8.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

L'exploitant est tenu de faire réaliser une analyse du risque foudre (ARF) par un organisme compétent (organisme
qualifié par un organisme indépendant selon un référenticl approuvé par le ministre en charge des installations
classées).

Cette analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assurée.
L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. Elle définit
les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour 3 l'occasion de modifications notables des installations nécessitant
le dép5t d'une nouvelle antorisation au sens de l'article R. 512-33 du code de I'environnement et a chaque révision
de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données
d'entrées de l'analyse du risque foudre.

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, definissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés la
réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de l'¢tude technique.
Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont ¢onformes aux normes frangaises ou
a toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de 1'Union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, a l'issue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés 1'élaboration de I'analyse du risque
foudre, a l'exception des nouvelles installations mises en place avec la création de l'interconnexion pour lesquelles
ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début de I'exploitation. Les dispositifs de protection et les
mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

L'installation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.
Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'¢tat des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification compléte tous les
deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées conformément
a la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
compétent,

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en é&iai, ceile-ci est réalisée dans un délai
maximum dun mois.

L'exploitant tient en permanence  la disposition de l'inspection des installations classées l'analyse du risque foudre,
I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le camet de bord et les rapports de vérifications.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols ¢st associé a une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

— 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
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Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 3 :

— dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

— dans les autres cas, 20 % de la capacite totale des fits,

— dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure a 800 L.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & l'action physique et
chimique des fiuides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferm¢.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arréte
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

111. Pour les stockages a I’air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des mati¢res dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matieres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux ct écoulements susceptibles d’étre poilués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement est réalisé par
des bassins de confinement.

Les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire ou grace & des systémes de relevage autonomes, puis
convergent vers ces capacités spécifiques. En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, I"exploitant est
en mesure de justifier 4 tout instant d’un entretien et d’'une maintenance rigourcux de ces dispositifs. Des tests
réguliers sont par ailleurs menés sur ces équipements. Des pompes de reprise de secours sont disponibles.

Les orifices d'écoulement issus des bassins de confinement sont munis de dispositifs d'obturation pour assurer ce
confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont portées (au minimuym une vanne manuelle repérée,
accessible et visible en tout temps). Les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. Tout moyen est
mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire 4 ce confinement est au minimum de 500 m’,

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers des filiéres de traitement des déchets appropriées. Les bassins
de confinement peuvent étre confondus avec le bassin tampon eaux pluviales prévu a l'article 5.3, mais dans ce cas,
leurs volumes s'ajoutent :

—750 m* + 500 m?, soit 1 250 m*.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 8.5.1. SURVEILLANCE DE L’ INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusicurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étranggres a I'établissement n’ont pas ’acces libre aux installations.
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ARTICLE 8.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de I’installation recensées & D’article 8.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance dtun « permis
d’intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de
feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces
permis sont délivrés apres analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurité de l'instaliation, sont signés par I'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Des visites de contrdle de la zone d'opération sont effectuées aprés la cessation des travaux et avant la reprise
d'activité. Dans le cas de travaux par points chauds, les mesures minimales suivantes sont prises :

—nettoyage de la zone de travail avant le début des travaux ;

— contrdle de la zone d'opération lors du repli du chantier, puis un contréle ultéricur aprés la cessation.

Dans les partics de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer fa vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les veérifications périodiques de ces matéricls sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données A ces vérifications.

ARTICLE 8.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 2 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

— l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

— Pinterdiction de tout briilage a I’air libre ;

— l'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

— les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre pour ’emploi et
le stockage de produits incompatibles ;

— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

— les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangerenses ;

— les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a I’article 8.4. 1 ;

— les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

— la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc. ;

— I’obligation d’informer I’inspection des instaliations classées en cas d’accident.

ARTICLE 8.5.5. ISSUES DE SECOURS

Les locaux du site disposent d’issues de secours libres d'accés en permanence. Elles sont signalées, balisées et
¢quipées d'un €clairage de sécurité. La signalétique « issues de secours » doit étre parfaitement visible.

Les portes faisant partic des dégagements réglementaires, s’ouvrent par simple manceuvre vers I’extérieur. Toute
porte verrouillée doit pouvoir étre manauvrée de 'intérieur dans ces conditions et sans clé.
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ARTICLE 8.5.6. MATERIELS ET ENGINS DE MANUTENTION

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et conformément aux
réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des zones étanches spécialement aménagees et
situées 4 une distance supérieure 4 10 m de toute matiére combustible.

Les engins de manutention sont controlés au moins une fois par an si la fréquence des contrdles n'est pas fixée par
une autre réglementation.

En dehors des heures d'exploitation, les chariots de manutention sont remisés soit dans un local spécifique, soit sur
une aire matérialisée réservée a cet effet.

CHAPITRE 8.6 SUBSTANCES RADIOACTIVES

ARTICLE 8.6.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L’établissement est équipé d’un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ccuvre pour le contrdle
systématique des déchets entrant et sortant et vise & vérifier I’absence de déchets radioactifs.

Le seuil de déclenchement de I’alarme de ce dispositif est fixé par I’exploitant en tenant compte du bruit de fond
local, Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus & la
disposition de I’inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut &tre modifié que par action d’une personne habilitée par ’exploitant. Le réglage
de ce seuil de déclenchement est vérifié a fréquence a minima annuelle, selon un programme de vérification défini
par I’exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée périodiquement. La
périodicité retenue par I'exploitant doit étre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an. L’exploitant doit pouvoir
justifier que I’équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L’exploitant tient a la disposition de I’inspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabilité
des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la radioactivité.

ARTICLE 8.6.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L’exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radicactivits. Cette

procédure identifie les personnes habilitées a intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au risque
radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir &tre instantanément identifiées par une personne habilitée & intervenir. Le cas échéant,
un dispositif de report d’alarme est mis en place.
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TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERE§ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 EPANDAGE
ARTICLE 9.1.1. EPANDAGES INTERDITS

Les épandages de déchets ou d'effluents en provenance du site sont interdits.

CHAPITRE 9.2 UNITE DE VALORISATION ENERGETIQUE
ARTICLE 9.2.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

L'unit¢ de valorisation énergétique est implantée de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et 3 ne
pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. Elle est éloignée de tout stockage et
de toute activité mettant en ccuvre des matiéres combustibles ou inflammables. L'implantation des microturbines
doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par
rappoit aux parois extérieures du local qui les abritent :
=10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 28, 3éme gt 4éme catégories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies & grande circulation ;
— 10 metres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris le stockage
d'huiles neuves et usagées utilisées au niveau du transformateur.

Des capotages, ou tout autre moyen équivalent (conteneur), sont prévus pour résister aux intempéries.

ARTICLE 9.2.2. INTERDICTION D'ACTIVITES AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou a usage de bureaux,
a l'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

ARTICLE 9.2.3. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les conteneurs abritant le moteur, et les microturbines (les compresseurs étant situés en extérieur) doivent étre
équipés en partie haute de dispositifs permettant ['évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas
d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre moyen équivalent), Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté
aux risques particuliers de l'installation. Les locaux ot sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une
explosion sont congus de maniére & limiter les effets de l'explosion a I'extérieur du local (évents, parois de faible
résistance ...).

L'exploitant tient les justificatifs techniques du respect des prescriptions du présent article a la disposition de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.4. ACCESSIBILITE

L'installation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendic et de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du batiment est 3
une hauteur supérieure a4 8 meétres par rapport & cette voie.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de commande,
de régulation, de contréle et de sécurité pour permettre une exploitation normale de l'installation.

ARTICLE 9.2.5. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment €viter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.
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La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét des équipements, notamment en cas de mise en
sécurité de linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des
appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de l'air
ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 9.2.6. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif
3 la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs placés 2 I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin I'alimentation
électrique de linstallation, & l'exception de l'alimentation des matériels destinés a fonctionner en atmosphére
explosive.

Les matériels électriques doivent étre installés conformément a l'arrété du 19 décembre 1988 relatif aux conditions
d'installation des matériels électriques sur les emplacements présentant des risques d'explosion,

Les canalisations ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégées
contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de
l'installation en cause.

ARTICLE 9.2.7. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Les équipements métalliques doivent étre mis & la terre conformément aux reglements et aux normes applicables,
compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.

ARTICLE 9.2.8. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires, y compris celles visées a 'article 9.2.3 et des locaux de stockage ou de manipulation des produits
dangereux pour 'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'ean ou du sol doit é&tre étanche, incombustible
et équipé de fagon 4 pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un
seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur. Les produits
recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités comme déchets et €liminés dans
une installation autorisée a cet effet.

ARTICLE 9.2.9. ISSUES

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions
opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en nombre suffisant. Les portes
doivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux
issues est balisé.

ARTICLE 9.2.10. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en biogaz doivent étre congus et réalisés de maniére 4 réduire les risques-en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions
extérieures (corrosion, choc, température excessive ...) et repérées par les couleurs normalisées.

Des dispositifs de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doivent étre placés a l'extérieur
des conteneurs abritant les microturbines pour permettre d'interrompre l'alimentation en biogaz des microturbines
et des compresseurs. Ces dispositifs, clairement repérés et indiqués dans des consignes d'exploitation, doivent étre
placés :

— dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

— i l'extérieur et en aval des casiers de stockage générant le biogaz.

Iis sont parfaitement signalés, maintenus en bon état de fonctionnement et comportent une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouvertes et fermées.
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La coupure de l'alimentation du biogaz est assurée par deux vannes automatiques (/) redondantes, placées en série
sur la conduite d'alimentation en biogaz. Ces vannes seront asservies chacune 3 des capteurs de détection de gaz (2)
et un pressostat (3). Toute la chalne de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d'exploitation.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper les microturbines et les compresseurs au plus prés de ceux-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectue selon un cahier des charges
précis défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers l'atmosphére,
sont interdits a 'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de U'alimentation en combustible gazeux lorsgu'une fiite
de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est
maximum, compte tenu des normes en vigueur relatives & ce matériel,

(2} Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d'au moins dew capleurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil doit étre aussi
élevé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

Les cuves de filtration sont équipées de deux soupapes de décharge par cuve, tarées 4 500 mbar.

Chaque turbine est équipée de :
— une soupape de décharge pour prévenir la montée en pression de la chambre de combustion,
— une double vanne d'isolation 4 sécurité positive sur l'alimentation biogaz.

Chaque compresseur est équipé de :

— un pressostat amont (100 mbar),

— un pressostat aval (7 bar),

—une sonde de température réglée & 95° C avec mise en sécurité automatique.

ARTICLE 9.2.11. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les turbines sont équipées de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon fonctionnement et d'autre part,
en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation.

ARTICLE 9.2.12. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement

des seuils de danger, doit étre mis en place dans les locaux abritant les microturbines si ces équipements sont
exploités sans surveillance permanente.

L'exploitant met également en place des détecteurs d'incendie au niveau des parties de l'installation concernées par

le risque incendie ainsi qu’une détection gaz dans la station de pompage du biogaz .

Ces dispositifs doivent couper l'arrivée du combustible et interrompre 1'alimentation électrique, 4 l'exception de
l'alimentation des matériels et des équipements destinés 4 fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en
trés basse tension et de l'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle
pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur
situation est repérée sur un plan. Iis sont contrélés réguliérement et les résultats de ces controles sont consignés par
écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'articie 9.2.10. Des ¢talonnages sont réguliérement
effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toute installation susceptible
d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait
étre mzintenu conformément aux dispositions prévues a l'article 9.2.5.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
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ARTICLE 9.2.13. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans I'installation.

Les personnes étrangéres a I'établissement, 3 l'exception de celles désignées par 'exploitant, ne doivent pas avoir
l'acces libre aux installations (par exemple cloture, fermeture & clef ...) nonobstant les dispositions prises en
application de l'article 9.2.4.

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation et de sécurité. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie utilisée pour capter le biogaz doit faire I'objet d'une vérification annuelle de son état et de son
intégrité pour maitriser toute fuite vers l'extérieur.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie captant le biogaz doit étre réalisée par du personnel qualific
et expérimenté, et selon des procédures écrites de sécurité établies par I'exploitant, maintenues a disposition de
l'inspection des installations classées. A llissue de tels travaux, une vérification de l'étanchéité de la tuyauterie doit
garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Les soudeurs doivent avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage a réaliser.
Cette attestation doit étre délivrée par un organisme extéricur 2 l'entreprise et compétent aux dispositions de l'arrété
du 16 juillet 1980.

ARTICLE 9.2.14, CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il verifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurit¢ et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise si le
mode d'exploitation assure une surveillance permanente de l'installation permettant au personnel, soit d'agir a
distance sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurite en cas d'anomalies ou de
défauts, soit de I'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par é€crit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
l'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des
vérifications & effectucr pendant et en dehors de 1a période de fonctionnement de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
é&limination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués de deux extincteurs portatifs de classe 55 B répartis a
Vintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque spécifique, 4 proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Us sont accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur
flamme gaz". Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les
produits manipulés ou stockes.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
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CHAPITRE 9.3 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

L'installation de refroidissement et d'évaporation des lixiviats traités respecte les prescriptions prévues dans l'arrété
ministériel applicable aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier, ’exploitant prend toutes les
dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans |’eau de [Dinstallation en
fonctionnement soit en permanence maintenue a une concentration inférieure a 1 000 ‘UFC/l selon la norme
NF T90-431.

L'installation de refroidissement et d'évaporation des lixiviats traités est aménagée et exploitée suivant les
dispositions de l'arrét¢ ministériel 14/12/13 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant
du régime de la déclaration au titre de la rubrique n® 2921 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de I’environnement.

Les prescriptions suivantes demeurent applicables jusqu’a ’entrée en vigueur de ces dispositions.

ARTICLE 9.3.1. CONCEPTION

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements
pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de facon 2 ce qu'en aucun cas, il n'y ait
des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit l'eau ne circule pas, soit l'eau
circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de
l'eau du circuit. L'exploitant doit disposer des plans de l'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de I'installation afin
de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et Ia désinfection et en prenant en compte la
qualité de l'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénoménes de corrosion, d'entartrage ou
de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'cau, immédiatement avant rejet : le taux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires est
inférieur 4 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de l'installation.

ARTICLE 9.3.2. PERSONNEL

L'exploitation s'cffectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant, formée et ayant
une connaissance de la conduite de l'installation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié & la
présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans 'installation,

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur l'installation sont désignées et formées en vue d'appréhender
selon leurs fonctions le risque légionellose associé 2 l'installation. L'organisation de la formation, ainsi que
l'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicités et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées.

Les personnes étrangéres a l'établissement ne doivent pas avoir un aceés libre aux installations.

ARTICLE 9,3.3. ANALYSE METHODIQUE DE RISQUES DE DEVELOPPEMENT DES LEGIONELLES

L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur l'installation dans ses conditions
de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions relatives a la
maintenance ou l'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement sur l'installation
ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent
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—les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et de
maintenance portant sur ces installations) ;

—les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légioncliles ;
— les actions menées en application de I'article 9.3.8 et la fréquence de ces actions ;

— les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilm dans le circuit
de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire lié 4 l'exploitation, portions a faible
vitesse de circulation de I'eau, portions 3 température plus élevée.

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi que la
conception de I'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant a la gestion du risque
légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'installation.

Au moins une fois par an, l'analyse méthodique des risques est revue par l'exploitant. Cette révision s'appuie
notamment sur les conclusions de la vérification menée en application de l'article 9.3.12 et sur 1'évolution des
meilleures technologies disponibles.

Sur la base de la révision de I'analyse des risques, l'exploitant revoit les procédures mises en place dans le cadre de
la prévention du risque légioncllose et planifie, le cas échéant, les travaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments nécessaires & sa bonne réalisation (méthodologie,
participants, risques étudiés, mesures de prévention, suivi des indicateurs de surveillance, conclusions du contrdle
de l'organisme agréé), sont tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.4. PROCEDURES

Des procédures adaptées a I'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

— la méthodologie d'analyse des risques ;

—les mesures dentretien préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération des
micro-organismes et en particulier des légionelles ;

— les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation a l'arrét ;

— les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de controle, défaillance du traitement
préventif ...) ;

—l'arrét immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de
production.

ARTICLE 9.3.5. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

I finstallation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.

I'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
— avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolonge |
— et en tout état de cause au moins une fois par an.

Un plan de surveillance destiné & s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de I'nstallation est
défini & partir des conclusions de l'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues
ci-dessus. Ce plan est mis en ceuvre sur Ia base de procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son
installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires ct de ses effets sur I'environnement.

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum
bimestrielle pendant la période de fonctionnement de l'installation.
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Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs
1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon
la norme NF T90-431 peut étre au minimum trimestrielle.

S1 un resultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou si
la preésence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des
prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau au minimum
bimesirielle.

Le prélévement cst réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement ot
l'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de l'eau d'appoint. Ce
point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de l'exploitant de facon 4 faciliter les
comparaisons entre les résultats de plusienrs analyses successives.

ARTICLE 9.3.6. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

L'exploitant demande au laboratoire chargé de l'analyse que les ensemencements dont les résultats font apparaitre
une cencentration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/1 soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

ARTICLE 9.3.7. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

L'inspection des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation de prélévements et analyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que I'identification génomique des
souches prélevées dans linstallation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par I'exploitant.

ARTICLE 9.3.8. ACTIONS A MENER SILA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON LA
NORME NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de I'ensemble
des dispositions qui précédent, mettent cn évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale A
100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant arréte, dans les meilleurs délais, l'installation de
refroidissement, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le
ncttoyage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le
maintien de l'outil et les conditions de sécurité de I'installation, et des installations associées.

Deés réception des résultats selon la norme NF T90-431, l'exploitant en informe immédiatement ['inspection des
installations classées par télécopie avec la mention :

« urgent et important, tour aéroréfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre
d'eaus. ».

Ce document précise :

—les coordonnées de l'installation ;

— la concentration en légionelles mesurée ;

— la date du prélévement ;

— les actions prévues et leurs dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'installation, I’exploitant procéde a une analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans I'installation, telle que prévue & l'article 9.3.3, ou a I'actualisation de l'analyse
existante, en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite, son entretien et son suivi.
Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire les risques de
développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le
plan d'actions correctives ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont Jjoints au carnet
de suivi.
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L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le risque.
Les modalités de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de l'installation sont
définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.

¢} Aprés remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement l'efficacité du nettoyage ct des autres
mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des leégionelles
selon la norme NF T90-431.
Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur l'incident est transmis & I'Inspection des
Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise l'ensemble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en weuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur
calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les
quinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et l'ensemble des
actions prescrites ci-dessus est renouvel€.

ARTICLE 9.3.9. ACTIONS A MENER SI LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE EST
SUPERIEURE OU EGALE A 1 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU ET INFERIEURE
A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU

Si les résultats d'analyses réalisées en application de l'ensemble des dispositions qui précédent mettent en évidence
une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella specie
inférieure 3 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La vérification de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme
NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a l'action corrective.

Le traitement et la vérification de l'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée en
Legionella specie est supéricure ou égale 4 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a
100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supéricures a 1 000 unités formant colonies par
litre d'cau, l'exploitant devra procéder a I'actualisation de l'analyse méthodique des risques de développement des
légionelles dans l'installation, prévue 2 larticle 9.3.3, en prenant notamment en compte la conception de
linstallation, sa conduite, son entretien, sen suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions
correctives visant a réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en aeuvre pour
analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 9.3.10. ACTIONS A MENER S1 LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-431 REND
IMPOSSIBLE LA QUAN TIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA PRESENCE D'UNE
FLORE INTERFERENTE

Si le résultat de l'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en
raison de la présence d'une flore interférente, l'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter
l'installation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure a4 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau.
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ARTICLE 9.3.11. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant a l'inspection des
installations classées, des réception des résultats.

Un bilan annuel est adressé 4 l'inspection des installations classées accompagné de commentaires sur

—les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000 unités
formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

— les actions correctives prises ou envisagées ;

— les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan: de I'année N - 1 est établi et transmis a I'inspection des installations classées pour le 30 avril de l'année N,

ARTICLE 9.3.12. CONTROLE PAR UN ORGANISME TIERS

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait l'objet d'un contrdle
par un organisme agréé au titre de l'article R. 512-71 du code de Penvironnement.

Pour les installations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en 1égionelles
supérieur ou égal a 100 000 UFC/] d'eau selon la norme NF T90-431, un contréle est réalisé dans les 12 mois qui
suivent,

A T'issue de chaque contréle, l'organisme établit un rapport adressé 4 l'exploitant de l'installation contrdlée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou préventives
peuvent étre mises en ceuvre,

L'exploitant tient le rapport & la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.13. PROTECTION DES PERSONNES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met & disposition des personnels intervenant 3
l'intérievr ou & proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des
équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque
pour aérosols biologiques, gants ...), destinés a les protéger contre l'exposition :

— aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

— aux produits chimiques.

L'exploitant met en place unc signalétique appropriée de la zone susceptible d'étre exposée aux émissions
d'aérosols.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur I'installation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des
circonstances susceptibles dc les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de l'importance de
consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents justifiant l'information des persommels est tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées et de I'inspection du travail.

ARTICLE 9.3.14, QUALITE DE L'EAU D'APPOINT

L'eau ¢'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matiéres en suspension suivants :
— Legionella sp < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée

— numeration de germes aérobies revivifiables 4 37° C < 1 000 germes/m ;

— Matieres en suspension < 10 mg/1.

Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, l'ean d'appoint fera l'objet d'un traitement permettant I'atteinte des
objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces paramétres sera réalisé au moins deux fois par an dont
une pendant la période estivale.
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TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I’environnement. L’exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I’inspection
des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveiliance, y
compris les modalités de transmission & I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 10.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de Ientité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agrée par le ministére chargé de I’inspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Chaque paramétre de la chaine analytique (prélévement, échantillonnage, conservation des échantillons en
analyses) doit étre vérifié.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrile réalisées par |’inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I’environnement. Cependant,
les contrdles inopinés exécutés & la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec I'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 10.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

10.2.1.1. Rejets microturbines et torchéres

Les mesures portent sur les rejets issus des microturbines et des torcheres.

Parametres Teneur en O, Fréquence

Débit

Poussiéres

11 % pour les torchéres
Oxydes d'azote (en équivalent NO,) Tous les ans
COVNM 15 % pour les turbines

CO
HCL
Formaldéhyde

SO, | ]

Ia mesure de la teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant que possible au méme endroit que la
mesure de la teneur en polluants. A défaut, I'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour ¢viter l'arrivée
d'air parasite entre l'endroit ou est réalisée la mesure de I'oxygene et celui ot est réalisée celle des polluants.
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Les mesures sont réalisées selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode speécifique normalisée
et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétiques
décrites par la norme NF X44052 doivent étre respectées.

La périodicité du contrdle des polluants SO, HCL et Formaldéhyde pourra étre revue en fonction du résultat des
mesures par simple lettre de 'Inspection des Installations Classées.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure dans des conditions représentatives du
fonctionnement de I'installation. Les mesures sont effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

10.2.1.2. Mesure de l'impact des rejets atmosphériques sur l'environnement

Une fois par semestre, I'exploitant réalise une campagne de surveillance de la qualité de I'air suivant un protocole
soumis a l'avis de l'inspection des installations classées. Cette campagne est réalisée au moyen de 3 stations de
contrdle internes et 7 stations externes sur les paramétres benzéne, toluéne, NH;, H,S. Ces parameétres pourront étre
complétés aprés validation par 'inspection des installations classées.

Les résultats sont synthétisés et présentés aux membres de la Commission de Suivi de Site. La fréquence de
contréle pourra étre révisée en fonction des résultats obtenus.

ARTICLE 10.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures sont effectuées dans les conditions fixées ci-aprés.

Rejetn® 1 ;

i Paramétres T Fréquence |

pH Avant rejet sur un échantillon représentatif de la qualité
des eaux du bassin

Résistivité Avant rejet sur un échantillon représentatif de la qualité
des eaux du bassin

MES Trimestrielle

DCO Trimestrielle

DBO3 Trimestrielle

Azote global Trimestrielle

Phosphore total Trimestriclle

Hydrocarbures totaux Trimestrielle

glgéfllslz io:lu).lx Pb+Cu+Cr+Ni+Zn+Mn+Sn+Cd+ Trimestrielle

En cas d'anomalie sur le pH ou la résistivité, I'ensemble des paramétres du tableau ci-dessus doit étre analysé,
L'exploitant doit étre en mesure de justifier du caractére représentatif de la qualité de I'échantilion prélevé,

Rejetn® 2 :

Avant rejet, le contrdle des parameétres suivants est réalisé sur un échantillon instantané non décanté représentatif
de la qualité des caux du bassin dans lequel s'effectue le prélévement : pH, Température, MES, DCO, DBOs, Azote
global, Phosphore total, HCT, COT, Phénols, Métaux totaux, Cr 6%, Cd, Pb, Hg, As, Fluor, CN libre, Composés
Organiques Halogénés.

L'exploitant doit &tre en mesure de justifier du caractére représentatif de la qualité de I'échantillon prélevé,



Pendant le rejet, les contrdles suivants sont réalisés :
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Paramétres Fréquence
pH En continu
Résistivite En continu
Débit En continu

En cas d'anomalie sur le pH ou la résistivité, le rejet doit étre immédiatement stoppé.

ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES LIXIVIATS

Une autosurveillance des lixiviats est effectuée dans les conditions suivantes, sur échantillon moyen 24 h non

décanté avant traitement.

Les prélévements d'échantillons et les mesures (composition et volume) des lixiviats doivent étre réalisés en amont

du bassin de prétraitement des lixiviats.

Nitrites - Nitrates

Au minimum trimestrielle

Sulfates Au minimum trimestrielle
Chlorures Au minimum trimestrielle
Phosphore total Au minimum trimestrielle

Métaux totaux (Pb + Cu+ Cr+ Ni+Zn+ Mn -+ Sn+ Cd
+ Hg + Fe + Al)

Au minimum {rimestrielle

Pb Au minimum trimestrielle
cd Au minimum trimestrielle
Hg Au minimum trimestrielle
Cr total Au minimum trimestrielle
Cr6’ Au minimum trimestrielle
Ni Au minimum trimestrielle
Zn Au minimum trimestrielle
As Au minimum trimestriclle
pH Au minimum trimestrielle

Hydrocarbures totaux

Au minimum trimestrielle

Phénols

Au minimum trimestrielle

NH;

Au minimum trimestrielle

Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX)

Au minimum trimestrielle

CN libres

Au minimum trimestrielle

Parametres Fréquence Méthode d'analyses
Volume Mensuelle Selon les normes en vigueur
DCO (ou COT) Au minimum trimestrielle
DBO; Au minimum trimestrielle
MES Au minimum trimestrielle
Conductivité Au minimum trimestrielle
Azote global Au minimum trimestrielle
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Fluor et composés (en F) Au minimum trimestrielle
Légionelles Au minimum trimestrielle
NI4* Au minimum trimestrielle

ARTICLE 10.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

10.2.4. 1, Surveillance des eaux souterraines

10.2.4.1.1 Implantation de puits de contrile

L'exploitant installe, en liaison avec un hydrogéologue compétent, un réseau de contréle de la qualité des eaux
souterraines présentes sous le site, comportant au moins 5 puits de contrdle.

2 de ces puits sont situés en amont hydraulique du site pour servir de repére de la qualité des eaux souterraines
(dont 1 en amont des casiers de stockage), 3 autres sont situés en aval (dont 2 en aval des casiers de stockage).
L'implantation de ces puits est soumise 2 l'avis de l'inspection des installations classées avant le début
d'exploitation.

Ces puits sont réalisés conformément aux normes en vigueur, ou 3 défaut aux bonnes pratiques.

10.2.4.1.2 Analyse de référence

Pour chacun des puits de controle et préalablement au début d'exploitation, il doit &tre procédé a une analyse de
référence, conformément aux normes en vigueur, et portant au moins sur les paramétres suivants :

—niveau de la nappe ;

— analyses physico-chimiques :

* T, pH, potentiel d'oxydo-réduction, résistivité, NOy, NOy, NI, Cl, 80%, PO/, K*, Na*, Ca>", Mg®*, Mn?,
Pb, Cu, Cr, Cr VI, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, As, CN libres, phénols, hydrocarbures totaux, DCO, COT, AOX,
PCB, HAP, BTEX, MES, odeur, saveur, TAC, Dureté, somme des cations, sommes des anions, fluorures,
azote global ;

— analyse biologique : DBO:s ;
— analyses bactériologiques :
* coliformes fécaux, coliformes totaux, streptocoques fécaux, présence de salmonelles.

10.2.4.1.3 Surveillances périodigues

Quatre fois par an (2 fois en périodes de basses eaux et 2 fois en périodes de hautes caux), des relevés du niveau
piézometrique de la nappe et des prélévements d'eau doivent étre réalisées dans chacun des puits.

Ces prélevements sont soumis & analyses dans les conditions suivantes :

Péramétres Fréquence
pH Trimestrielle
Conductivité (résistivité) Trimestrielle
Potentiel d'oxydo-réduction Trimestrielle
COT Trimestrielle
DCO Au minimum semestrielle
DBOs Au minimum semestrielle
MES Au minimum semestrielle
Métaux totaux Au minimum semestrielle
Pb Au minimum semestrielle
Hg Au minimum semestrielle
| Cd Au minimum semestrielle
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Paramétres Fréquence
Chrome hexavalent Au minimum semestriclle
Chrome total Au minimum semestrielle
Zn Au minimum semestrielle
Phénols Au minimum semestrielle
CN libres Au minimum semestrielle
As Au minimum semestrielle
Chlorures Au minimum semestrielle
Sulfates Au minimum semestrielle
Azote global Au minimum semestrielle
Hydrocarbures totaux Au minimum semestrielle
Niveau de la nappe Au minimum semestriclle

10.2.4.1.4 Conditions de prélévement

Les prélévements d'échantillons prévus A Tarticle 10.2.4.1.5 doivent étre effectués conformément 4 la norme
« Prélevement d'échantillons - Eaux souterraines, ISO 5667, partie 11, 1993 », et de maniére plus détaillée
conformément au document AFNOR FD X 31-615 de décembre 2000.

Les mesures de niveau des eaux souterraines doivent permettre de déterminer le sens d'écoulement des eaux
souterraines. Elles doivent se faire sur des points nivelés.

10.2.4.1.5 Plan de surveillance renforcée des eaux souterraines

Dans le cas ou une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est observée, l'exploitant, en accord
avec l'inspection des installations classées, met en place un plan d'action et de surveillance renforcée.

L'exploitant adresse, 4 une fréquence déterminée par l'inspecteur des installations classées, un rapport circonstancié
sur les observations obtenues en application du plan de surveillance renforcé.

ARTICLE 10.2.5. BILAN HYDRIQUE

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au calcul du bilan hydrique de
l'installation (pluviométrie, température, ensoleillement, humidité relative de l'air, direction et force des vents,
relevé de la hauteur d'eau dans les piézométres prévus a l'article 10.2.4.1.1, quantités d'effluents rejetes).

Les données météorologiques nécessaires, 4 défaut d'instrumentation sur site, doivent étre recherchées auprés de la
station météorologique la plus proche du site, et reportées sur le registre.

\

Ce bilan est calculé au moins annuellement. Son suivi doit contribuer 4 la gestion des flux polluants
potentiellement issus de l'installation et a réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

ARTICLE 10.2.6. ACTION RSDE : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE
PRELEVEMENTS ET D'ANALYSES

10.2.6.1. Les prélévements ct analyses réalisés en application des dispositions de l'article 10.2.6 du présent
arrété, doivent respecter les dispositions de I'annexe 5 de la circulaire du 05 janvier 2009 (téléchargeable sur
le site www.rsde.ineris.fr).
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Pour l'analyse des substances, l'exploitant doit faire appel & un laboratoire d'analyse accrédité selon la norme
NF EN ISO/CEI 17025 pour la matrice « Eaux Résiduaires», pour chaque substance a analyser,

L'exploitant doit étre en possession de l'ensemble des piéces suivantes fournies par le laboratoire qu'il aura choisi,
avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin de s'assurer que ce prestataire remplit bien les
dispositions de I'annexe 5 de la circulaire du 05 janvier 2009 :

1. Justificatifs d'accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et d'analyse de substances dans la
matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

a/ Numéro d'accréditation ;

b/ Extrait de I'annexe technique sur les substances concernées.

2. Liste de références en matiére d'opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets industriels.
3. Tableau des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour l'analyse des
substances qui doivent étre inférieures ou égales a celles de l'annexe 4 du présent arrété.

4. Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions figurant a l'annexe 5 du présent arrété.

Dans le cas ou l'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir a
I'inspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures prévues a l'article 38-ter du présent arrété,
les procédures qu'il aura établies démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de
mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points détaillés aux paragraphes 3 de l'annexe 5 de la
circulaire du 05 janvier 2009 et préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

Les mesures de surveillance des rejets aqueux déja imposées 4 l'article 35-2peuvent se substituer 2 certaines
mesures visées & l'article 38-ter, sous réserve du respect des conditions suivantes
la fréquence de mesures imposée dans le présent arrété est respectée,

les modalités de prélévement et d'analyses pour les mesures de surveillance répondent aux exigences de I'annexe 5
de la circulaire du 05 janvier 2009, notamment sur les limites de guantification.

10.2.6.2. Mise en ceuvre de la surveillance initiale

10.2.6.2.1 Programme de surveillance initiale

L'exploitant met en ceuvre sous 3 mois 4 compter de la notification du présent arrété, un programme de surveillance
des substances dangereuses au point de rejet d'eaux industrielles suivant

NOM DU REJET TYPE DE REJET SUBSTANCES 1

Liste des substances figurant en
annexe 3 du présent arrété

Rejet n® 2 Eaux pluviales souillées (lixiviats)

Ce programme de mesure comportera 1 mesure par mois pendant 6 mois, chaque prélévement s'effectuant sur une
durée de 24 h représentative du fonctionnement de l'installation.

La recherche peut étre abandonnée pour les substances, ne figurant pas en gras sur les listes sectorielles en rapport
avec l'activité du site 4 1'annexe 1 de la circulaire du 5 janvier 2009 susvisée, et qui n'‘auront pas ét¢ détectées aprés
3 mesures réalisées dans les conditions techniques décrites 4 l'annexe 5 de la méme circulaire. Les listes
« transversales » de l'annexe 1 concernant les activités de nettoyage (dont les nettoyages de circuits des TAR) et de
dégraissage de pieces mécaniques sont, quant a elles, & considérer comme des listes de substances en italique dont
la recherche peut donc étre abandonnée aprés 3 non-détections consécutives.

10.2.6.2.2 Rapport de synthése de la surveillance initiale

L’exploitant doit fournir dans un délai maximal de 12 mois 4 compter de la notification du présent arrété

préfectoral un rapport de synthése de la surveillance initiale devant comprendre :

—un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique, selon 1’annexe 4 du présent arrété. Ce tableau
comprend, pour chaque substance, sa concentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tableau
comprend également les concentrations minimale, maximale et moyenne mesurées sur "ensemble des mesures,
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ainsi que les flux minimal, maximal et moyen calculés 4 partir de I’ensemble’ de ces mesures et les limites de
quantification pour chaque mesure ;

~ I’ensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arrété ;

—dans le cas ol I'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantillons, I’ensemble des éléments
permettant d’attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit ;

— des commentaires et explications sur les résultats obtenus et leurs éventuelles variations, en évaluant les origines
possibles des substances rejetées, notamment au regard des activités industrielles exercees et des produits
utilisés ;

— des propositions argumentées quant au maintien ou a 1’abandon de la surveillance des différentes substances
dangereuses dans le cadre d’une surveillance pérenne comme le prévoit I"article 2.3 de la circulaire du 05 janvier
2009 ;

— le cas échéant, les résultats de mesures de qualité des eaux d’alimentation en précisant leur origine (superficielle,
souterraine, ou adduction d’eau potable).

L’exploitant devra préciser la valeur du débit mensuel minimal de référence de fréquence quinquennale (QMNAS)
de la masse d’eau dans laquelle a lieu le rejet. Il pourra se baser notamment sur la valeur du QMNAS de la station
la plus proche qu’il trouvera sur le site internet de la banque HYDRO (http://www.hydro.caufrance.fr) a laquelle un
coefficient multiplicateur qui est le rapport de la taille du bassin versant au point de rejet sur la taille du bassin
versant & la station devra étre appliqué ou bien, un facteur correctif issu d’une modélisation.

10.2.6.3. Remontée d'informations sur l'état d'avancement de la surveillance des réjets — Déclaration des
données relatives a la surveillance des rejets aqueux

Dans I’attente de la possibilité d’utilisation généralisée a I’échelle nationale de I'outil de télédéclaration du

ministére est tenu :

—de transmetire mensuellement par écrit avant la fin du mois N+1 & ’inspection des installations classées un
rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses du mois N réalisées en application du présent
arrété ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique des substances concernées,

— de transmettre mensuellement a I’'INERIS par le biais du site http:/rsde.ineris.fr les ¢léments relatifs au contexte
de la mesure analytique des substances mesurées en application du présent arrété.

ARTICLE 10.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

10.2.7.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec I’inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

ARTICLE 10.2.8. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

10.2.8.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en
service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement 4 I’inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan
annexé au présent arrété, indépendamment des controles ultérieurs que I’inspection des installations classées pourra
demander.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du Chapitre 10.2, notamment celles de son
programme d’avto surveillance, les analyse et les interpréte. II prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux ¢missions de ses installations ou de leurs effets sur
[’environnement.
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En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport a I’état initial de I’environnement, soit réalisé en application de ["article R. 512-8 II 1° du code
de 'environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, I’exploitant met en
ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 10.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R. 512-69 du code de I’environnement, I‘exploitant établit avant la fin
de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au Chapitre
10.2 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de I’interprétation des résultats de la période considérée (en
particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au Chapitre 10.1, des modifications
¢ventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur Ioutil de
production, de traitement des effluents, la maintenance ...) ainsi que de leur efficacité.

If est tenu 4 la disposition permanente de 1’ inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

En cas d'¢volution significative d'un paramstre mesuré, constatée par l'exploitant et I'inspection des installations
classées lors d'une campagne de contrdle de la qualité des eaux souterraines, les analyses périodigues prévues au
10.2.4.3 sont renouvelées pour ce qui concerne le paramétre en cause, et éventuellement complétées par d'autres. Si
I'évolution défavorable est confirmée, les mesures précisées a l'article 10.2.4.5 sont mises en ceuvre.

11 est adressé avant la fin de chaque période (de 1 mois) & l'inspection des installations classées.

L’inspection des installations classées peut en outre demander la transmission d’éléments relatifs au suivi et 4 la
maitrise de certains parametres, ou d’un rapport annuel.,

ARTICLE 10.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a Iarticle 10.2.7 doivent &tre conservés cing ans.

ARTICLE 10.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 10.2 sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration,

CHAPITRE 10.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 10.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

10.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1* avril de chaque année, un bilan annuel portant sur ’année
précédente :

— des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées :

—de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur [’ensemble du site de maniére chronique
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets €liminés a l'extérieur de l'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'apres les éléments portés 2 la
connaissance de l'inspection des installations classées, les substances suivantes : méthane (CH4), dioxyde de
carbone (CO2), protoxyde d'azote (N20), oxydes d'azote (NOx/NO2), oxydes de soufre (Sox/S02), H2S et
poussiéres totales. Les émissions de ces 7 derniéres substances sont détaillées dans des fiches de calcul telles que
definies en annexe 3.9 de l'arrété ministériel du 31/01/2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets modifié.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique 4 l'inspection des installations classées une copie de
cette declaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.
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10.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse & l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant une
synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au chapitre 2.7} ainsi que,
plus généralement, tout élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans I'année écoulée.

Le rapport de U'exploitant est également adressé 4 la commission locale d'information et de surveillance.

10.4.1.3. Rapport d'activités

Une fois par an et au plus tard le 31 mars de l'année, l'exploitant adresse a l'inspection des installations classécs un

rapport d'activités comportant :

—une synthése des informations prévues aux chapitres ler, II et III du titre III de l'arrété ministériel du 09/09/1997
modifié relatif aux installations de stockage des déchets ménagers et assimilés, ainsi que, plus généralement, tout
élément d'information pertinent sur I'exploitation de I'installation de stockage dans I'année écoulée ;

—un bilan comparatif entre les performances attendues et obtenues du fonctionnement du site en mode bioréacteur ;

—une évaluation administrative, environnementale et économique des filiéres envisagées pour la valorisation ou
I'élimination des sous-produits issus de la méthanisation des déchets.

Le rapport de l'exploitant (2 l'exception des données confidenticlles) est également adressé 4 la commission locale
d'information et de surveillance.

10.4.1.4. Relevé topographique

Un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface occupée par les déchets, le volume et la
composition des déchets, et comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles
restantes, doit étre réalisé tous les ans.
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TITRE 11 - DOCUMENTATION

CHAPITRE 11.1 DOCUMENTATION A FOURNIR AVANT LA MISE EN
EXPLOITATION DU CENTRE DE STOCKAGE DE DECHETS
MENAGERS ET ASSIMILES

ARTICLE 11.1.1. RELEVE TOPOGRAPHIQUE

Un relevé topographique du site conforme a l'article 3 du décret n°® 95-1027 du 18/09/1995 modifié relatif & la taxe
sur le traitement et le stockage des déchets doit étre réalisé préalablement a la mise en exploitation du site. Une
copie de ce relevé est adressée a I'inspection des installations classées.

ARTICLE 11.1.2. DOSSIER TECHNIQUE D'AMENAGEMENT

Avant le début des opérations de stockage, l'exploitant doit informer le Préfet de 1a fin des travaux d'aménagement
par un dossier technique réalisé par un organisme tiers établissant la conformité aux conditions fixées par l'arrété
d'autorisation. Le Préfet fait alors procéder par l'inspection des installations classées, avant tout dépdt de déchets, a
une visite du site afin de s'assurer qu'il est conforme aux dispositions précitées.

ARTICLE 11.1.3. INFORMATION DU MAIRE ET DE LA COMMISSION DE SUIVI DE SITE

Conformément a larticle L. 124-1 du code de l'environnement fixant les modalités d'exercice du droit 3
l'information en matiére de déchets prévu 3 l'article L. 125-1 du code de l'environnement et a l'occasion de 1a mise
en service de son installation, I'exploitant adresse au Maire de la commune o elle est située, un dossier comprenant
les documents précisés au point I de 'article R. 125-2 de ce méme code.

L'exploitant l'adresse également a la Commission de Suivi de Site.

1l assure 'actualisation de ce dossier.

ARTICLE 11.1.4. REGISTRE

Dans le mois suivant la notification du présent arrété, l'exploitant ouvrira un registre regroupant les chapitres
suivants :
1) un exemplaire de la demande d'autorisation et ses annexes ;
2) un exemplaire du présent arrété avec copies des plans ;
3) eaux, réseaux .
- plan des réscaux et égouts ;
— résultats d'auto surveillance ;
— bilan hydrique ;
4) déchets :
— documents listés & l'article 10.2.7 ;
5) sécurité:
— documents prévus aux articles 8.1.1, 8.3.5, plan de secours ;
6) biogaz :
—résultat suivi de la production du biogaz ;
— resultat suivi des rejets de la torchére ;
— plan des réseaux de captage du biogaz.

CHAPITRE 11.2 DOCUMENTATION A FOURNIR PENDANT LA DUR]?:E DE
L'EXPLOITATION DU CENTRE DE STOCKAGE DE DECHETS
MENAGERS ET ASSIMILES

ARTICLE 11.2.1. PLAN D'EXPLOITATION

L'exploitant doit tenir & jour un plan d'exploitation de I'installation de stockage, plan mis a disposition de
I'inspection des installations classées.
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Ce plan fait apparaitre :

— I'emprise générale du site et de ses aménagements ;

—la zone a exploiter ;

— les niveaux topographiques des terrains ;

— les voies de circulation et les rampes d'accés aux instaliations :

— 'emplacement des casiers du centre de stockage ;

— les déchets entreposés casiers par casiers (provenance, nature, tonnage) ;

— le schéma de collecte des eaux, des bassins et des installations de traitement correspondantes ,
— Ie schéma de collecte de biogaz et des installations de traitement correspondantes ;
—les zones réaménagées ;

—un état des garanties financiéres en vigueur.

11 doit étre aussi conforme que possible au plan prévisionnel d'exploitation du dossier de demande d'autorisation.

ARTICLE 11.2.2. INFORMATION DU MAIRE ET DE LA COMMISSION LOCALE D'INFORMATION ET DE
SURVEILLANCE

Conformément & ’article R. 125-2 du code de I’environnement, l'exploitant adresse chaque année au Préfet du
département et au Maire de la commune d'implantation de son installation un dossier, comprenant les documents
précisés au point [ de Iarticle précité.

L'exploitant adresse également ce dossier 4 la Commission de Suivi de Site.
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TITRE 12 - REAMENAGEMENT FINAL

CHAPITRE 12.1 COUVERTURE DES PARTIES COMBLEES

A la fin de la période d'exploitation, tous les aménagements non nécessaires au maintien de la couverture du site, 4
son suivi et au maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement du biogaz et des lixiviats sont
supprimes et la zone de leur implantation remise en état.

La cloture du site est maintenue pendant au moins cing ans. A l'issue de cette période, les dispositifs de captage et
de traitement du biogaz et des lixiviats et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent cependant rester
protégés des intrusions, et cela pendant toute la durée de leur maintien sur le site.

Conformément aux articles L. 515-12 et R. 515-24 a R. 515-31 du code de I'environnement, l'exploitant propose au
Préfet un projet définissant les servitudes d'utilité publique 2 instituer sur tout ou partie de l'installation. Ce projet
est remis au Préfet avec la notification de la mise  l'arrét définitif de l'installation, prévue par l'article R. 512-39-1
du code de l'environnement.

Ces servitudes doivent interdire l'implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire 3 la conservation
de la couverture du site et 4 son contréle. Elles doivent assurer la protection des moyens de captage et de traitement
du biogaz, des moyens de collecte et de traitement des lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets
mis en place. Ces servitudes peuvent autant que de besoin limiter I'usage du sol du site.

CHAPITRE 12.2 GESTION DU SUIVI

Toute zone couverte fait I'objet d'un plan général de couverture et, si nécessaire, de plans de détail qui complétent
le plan d'exploitation prévu 4 l'article 3.4.1.

Pour toute partic couverte, un programme de suivi est prévu pour une période d'au moins trente ans.
p

Un premier programme de suivi est réalisé pendant une durée minimale de cinq ans et comprend :

—le contréle, au moins tous les mois, du systéme de captage du biogaz et la réalisation des mesures prévues a
l'article 10.2.1 ;

—le contréle, au moins tous les six mois, de la qualité des eaux souterraines conformément aux prescriptions de
l'article 10.2.4 ;

—le contréle, au moins tous les trois mois, de la qualité des rejets conformément aux prescriptions des articles
10,22t 10.2.3;

— l'entretien du site (fossé, couverture végétale, clture, écran végétal) ;

—les observations géotechniques du site avec contrdles des repéres topographiques et maintien du profil
topographique nécessaire A la bonne gestion des eaux de ruissellement superficielles.

A Tissue de ce premier programme de suivi, l'exploitant adresse un mémoire sur l'état du site accompagné d'une
synthése des mesures effectuées depuis la couverture.

Un second programme de suivi est alors défini selon les mémes modalités pour une période complémentaire
prévisionnelle d'au moins vingt cing ans.

CHAPITRE 12.3 FIN DE LA PERIODE DE SUIVI

Au moins six mois avant le terme de ia période de suivi, l'exploitant adresse au Préfet un dossier comprenant le
plan 2 jour des terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les
mesures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site.
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TITRE 13 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 13.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis  un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Lille :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de l'affichage de la présente
décision ;

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a
été notifice.

Toutefois, si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I"affichage de
ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise
en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postéricurement a l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrét¢ & la juridiction
administrative.

ARTICLE 13.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I’article R. 512-39 du code de I’environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en mairie de Bimont pendant une durée minimum d’un mois.

Le Maire de Bimont fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture du Pas-de-Calais - I'accomplissement
de cette formalité.
Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation 2 la diligence de la société
IKOS Environnement.

H
Une copie dudit arrété sera également adressé & chaque conseil municipal consulté, & savoir : Aletie, Avesnes au
Mont, Clenleu, Hucqueliers, Maninghem, Preures, Quilen.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société IKOS Environnement dans deux
journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 13.1.3. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de Pas-de-Calais, le Sous-préfet de I’arrondissement de Montreuil-sur-Mer,
le Directeur départemental des territoires et de la mer du Pas-de-Calais, le Directeur régional de Ienvironnement,
de P’aménagement et du logement, le Directeur de I'Agence régionale de santé et I'inspection des installations
classées pour la protection de I’environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété dont une copie sera adressée au Maire de Bimont et a la société IKOS Environnement.
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ANNEXE 1

DECHETS ADMISSIBLES SUR LE CENTRE DE STOCKAGE DE DECHETS MENAGERS ET
DECHETS INDUSTRIELS BANALS AVEC TRAITEMENT PAR METHANISATION ET REPRISE DES
DECHETS

DEFINITION DES CATEGORIES DE DECHETS ADMISSIBLES

La catégorie D :

Cette catégorie est composée de déchets dont le comportement en cas de stockage est fortement évolutif et conduit
a la formation de lixiviats chargés et de biogaz par dégradation biologique. La plupart des déchets ménagers et
assimiles bruts, tels que collectés sans séparation particuliére auprés des ménages, issus des activités d'entretien
urbain, de certaines activités artisanales, commerciales ou industrielles, appartiennent 3 cette catégorie.

Elle comprend notamment les déchets suivants :

les ordures ménagéres ;

les objets encombrants d'origine domestique avec composants fermentescibles ;

les déchets de voirie ;

les déchets industriels et commerciaux assimilables aux déchets ménagers ;

les déchets verts ;

les boues provenant de la préparation d'eau potable ou d'eau a usage industriel, lorsqu'elles ne présentent pas un

caractere special, dont la siccité est supéricure ou égale 2 30 % ;

les boues de stations d'épuration urbaines dont la siccité est supérieure ou égale 2 30 % ;

les matieres de vidange dont la siccité est supérieure ou égale 4 30 % ; '

les boues et mati¢res de curage et de dragage des cours d'eau et des bassins fortement évolutives, lorsqu'elles ne

présentent pas un caractére spécial ;

les boues fermentescibles et fortement évolutives de dégrillage ;

les déchets fermentescibles et fortement évolutifs de l'industrie et de l'agriculture, lorsqu'ils ne constituent pas des

déchets industriels spéciaux, et notamment :

— les boues provenant du lavage et du nettoyage dont la siceité est supérieure ou égale 4 30 % ;

— les boues provenant du traitement in situ des effluents et dont la siccité est supérieure ou égale 3 30 % ;

— les déchets de l'industrie du cuir & l'exception de ceux contenant du chrome ;

—les déchets de l'industrie du textile ;

—les déchets provenant de la production primaire de l'agriculture, de I'horticulture, de la chasse, de la péche, de
l'aquaculture ;

— les déchets provenant de la préparation et de la transformation de la viande, des poissons et autres aliments
d'origine animale ;

—les déchets provenant de la préparation et de la transformation des fruits, des 1égumes, des céréales, des huiles
alimentaires, du cacao et du café, de la production de conserves et du tabac ;

— les déchets de la transformation du sucre ;

— les déchets provenant de l'industrie des produits laitiers ;

— les déchets de boulangerie, patisserie, confiserie ;

— les déchets provenant de la production de boissons alcooliques et non alcooliques ;

— les déchets provenant de la transformation du bois et de la fabrication de panneaux et de meubles ;

—les déchets provenant de la production et de la transformation de papier, de carton et de péte & papier ;

--les déchets de bois, papier, carton.

La catégorie E :
Seuls les déchets suivants sont admissibles

Sous catégorie E1 :
les refus de tri peu évolutif et non fermentescibles
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Sous catégorie E2 :
les méachefers issus de l'incinération des déchets sans dispositions réglementaires spécifiques,

les cendres et suies issues de la combustion du charbon
les sables de fonderie dont la teneur en phénols totaux de leur fraction lixiviable est < 50 mg/kg de sable rapporte a
la matiere séche.

Sous catégorie E3 :
les boues, sels et déchets non fermentescibles et peu évolutifs, issues de I'industrie qui ne sont pas des déchets

spéciaux,

les déchets minéraux a faible potentiel polluant qui ne sont pas des déchets industriels speciaux,

les déchets minéraux provenant de la préparation d'eau potable ou d'eau & usage industriel, lorsqu'ils ne présentent
pas un caractére spécial, dont la siccité est > 30 % (a l'exception des boues d'hydroxydes métalliques)
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ANNEXE 2

DECHETS INTERDITS SUR LE CENTRE DE STOCKAGE DE DECHETS MENAGERS ET DECHETS
INDUSTRIELS BANALS AVEC TRAITEMENT PAR METHANISATION ET REPRISE DES DECHETS

(Arrété du 12 mars 2012, articles 2 XI et 5)

Les déchets suivants ne peuvent pas étre admis dans une installation de stockage de " déchets non dangereux " :

— « déchets dangereux au sens de l'article R. 541-8 du code de l'environnement & ’exception des déchets d’amiante
lié a des matériaux inertes et des déchets de terres amiantiféres » ;

— déchets d'activités de soins et assimilés 4 risques infectieux ;

—les substances chimiques non identifies ct/ou nouvelles qui proviennent d'activités de recherche et de
développement ou d'enseignement et dont les effets sur 'nomme et/ou sur l'environnement ne sont pas connus
(par exemple, déchets de laboratoires, etc.) ;

— déchets radioactifs, c'est-a-dire toute substance qui contient un ou plusicurs radionucléides dont l'activité ou la
concentration ne peut étre négligée du point de vue de la radioprotection ;

— déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB ;

—« déchets d’emballages au sens de l'article R. 543-43 du code de lI'environnement »

—déchets qui, dans les conditions de mise en décharge, sont explosibles, corrosifs, comburants, facilement
inflammables ou inflammables, « conformément aux définitions des articles R. 541-7 a R. 541-11-1 du code de
I'environnement » ;

— déchets dangereux des ménages collectés séparément ;

— déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les caux usées, mais 4 I'exclusion des boues) ou dont
la siceité est inférieure a 30 % ; dans le cas des installations de stockage mono-déchets, cette valeur limite pourra
étre revue, le cas échéant, par le préfet, sur la base d'une évaluation des risques pour l'environnement fournie par
U'exploitant ;

— « les déchets de pneumatiques. »
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ANNEXE 3

LISTE DES SUBSTANCES DANGEREUSES
FAISANT PARTIE DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Etablissement : IKOS Environnement 8 BIMONT

SUBSTANCES N°CAS
Tributylétain cation 658-73-3 I
TabD Dibutylétain cation 1002-53-5 I
Monobutylétain cation 78763-54-9 |
| P Plomb et ses composés 7439-92-1 |
;Mercure et ses composés 7439-97-6 I
P Nickel et ses composés 7440-02-0 G
Tab E Arsenic et ses composés 7440-38-2 G
Tab E Chrome et ses composés 7440-47-3 G
Tab E Cuivre et ses composés 7440-50-8 I
TabE  |Zinc et ses composés 7440-66-6 G
P jNaphtaléne 91-20-3 G
P |Benzéne 71-43-2 i
TabD Toluene 108-88-3 |
L Trichloroéthyléne 79-01-6 |
P Pentachlorophénol 87-86-5 |
Nonylphenols 25154-52-3 G
Octylphénols {para-tert- A G

octylphénol)

Pentabromodiphényléther 32534-81-9 D
P Diuron 330-54-1 I
alpha Hexachlorocyclohexane 319-84-6 I
F Isoproturon 34123-59-6 |
TabD Tributylphosphate 126-73-8 I

substances prioritaires

substances de la liste | de la directive 76/464 non reprises dans l'annexe I1X de la DCE
Tab D Circulaire 2007/23 DE / MAGE / BLPDI du 7 mai 2007

Tabk E Circulaire 2007/23 DE / MAGE / BLPDI du 7 mai 2008

_substances dangereuses prioritaires
P
L
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ANNEXE 4

TABLEAU DES PERFORMANCES ASSURANCE QUALITE

Substance

Code SANDRE

Catégorie de Substance :
- 1 = dangereuses
prioritaires,
L 2 = prioritaires,
- 3 = pertinentes liste 1,
- 4 = pertinentes liste 2

{cf :article 4.2. de I'AP)

Limite de quantification &
atteindre par les
laboratoires :

L.Qen pgl

(source : annexe 5.2 de
I’annexe 5 de la circulaire
du 05/01/2009)

Octylphénols 6600 2 0,1
OP10E demande en cours 2 0,1*
OP2OE demande en cours 2 0,1*
2 chloroaniline 1593 4 0,1
3 chloroaniline 1592 4 0,1
4 chloroaniline 1561 4 0,1
¥-chloro-2 nitroaniline 1594 4 0,1
3,4 dichloroaniline 1586 4 0,1

Biphényle 1584 4 0,05
[Epichlorhydrine 1494 4 0,5
[Tributylphosphate 1847 4 0,1

IAcide chloroacétique 1465 4 25

Tét abx omosdiphényléther 2919 »

(BDE 47)

Hexabromodiphényléther

Frélever peur 'analyse devra

BDE 154 2911 2 ermettre d'atteindre une L Q
Hexabromodiphényléther 2912 - g iéi;gzeoé]lg%gn pout
BDFE 153 - . '
IHept:abI S)modiphényléthex 2910 a

BDE 183

lI’)eca.‘?romodlphenyle‘rher 1815 n

iBDE 209)

iBenzéne 1114 4 1
Ethylbenzéne 1497 4 |
Isopropylbenzéne 1633 4 1

Toluéne 1278 4 1

Xylénes (Somme o,m,p) 1780 4 2

1,2,3 trachlorobeazene | 1630 B 2 1

1,2,4 trchloroberizéne | 1283 ! 2 1




1,3.3 tuchlotobenzéne | 1629 2 i 1
Chlorobenzéne 1467 4 1
1,2 dichlorobenzéne 1165 4 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 4 1
1,4 dichlorobenzéne 1166 4 1
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 4 0,05
1-chloro-2-nitrobenzéne 1469 4 0,1
1-chloro-3-nitrobenzénc 1468 4 0,1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 ) 4 0,1
Pentachlorophénol 1235 2 0.1 i
4-chloro-3-méthylphénol 1636 4 0,1
2 chlorophénol 1471 4 0,1
3 chlorophénol 1651 4 0,1
4 chlorophénol 1650 4 0,1
2,4 dichlorophénol 1486 4 0,1
2.4.5 trichlorophénol 1548 4 0,1
2,4.6 trichlorophénol 1549 4 0,1
Hexachloropentadiéne d - 2612 4 0,1
1,2 dichloroéthane 1161 2 2 7
Chloroforme [ 1135 - 2 1
T étrachlorure de carbone | 1276 3 0,5
Chloropréne 2611 4 1
3:chloropréne {chlorurg 2065 4 i
d’allyle)

1,1 dichloroéthane 1160 4 5
1,1 dichloroéthyléne 1162 4 2,5
1,2 dichloroéthyléne 1163 4 5
Hexachloroéthane 1656 4 1
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271 4 1
Tetrachloroéthyléne 1272 3 __% ol 0.5
1,1,1 trichloroéthane 1284 4 ¢,
1,1,2 trichloroéthane ol s nza 1285 - 4 1
nchloroéthyléne 1286 ] 3 05 ]
|Chlorure de vinyle | 1753 4 | 5
[Fluoranthéne

INaphtaléne

Acénaphténe

IPlomb ¢l S5 COMposEs

2
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Nickel et ses composés | 1386 ! 10

2

IArsenic et ses composés 1369 4 5
[Zinc et ses composes 1383 4 10
Cuivre et ses composés 1392 4 5
Chrome et ses composés 1389 4 5
Dibutylétain cation 1771 4 0,02
Monabutylétain cation 2542 4 0,02
[I'riphenylétain cation demande en cours 4 0,02
PCB 28 1239 4 0,01
PCB 52 1241 4 0,01
PCB 101 1242 4 0,01
PCB 118 1243 4 0,01
PCB 138 1244 4 0,01
PCB 153 1245 4 0,01
PCB 180 o 1246 4 0,01
Trifluzaline 1289 | 2 0,05
!Alachlore 1101 _ 2 0,02
|£1 azine 1107 2 | 003
|C‘hlorfen\;1§1215)s 1464 ~ 2 ! 0,05
Chlorpyitfos 1083 2 = 0,05

uro:n 1177 2 | 0,05

[;oproturon . 1203 2 . 0,05

Simazine 1263 2 ; 0,03
o EC - 1841 Parametres de suivi 200

Orgamque Total

Matieres en Suspension 1305 _| . o 2000

= fobstarees Dacgereuzes Troartsiial oztier ce Carnese U de la TIE ctadlean L oce s oo pniade T 05 0T - de e
Todresfa fle de a0 LLE adoprse e MU aztones DU aEewonsts At andezultac;

[ dosksteoces P =i et inie: de arise’ 2o Eolfitab eau 2 ze s oz iz 2 op 7 3007

I [;-u*.: EL ZRUUTAGLED @ tadafel ciuel e aliste delo moacttoe 2w 1oCT imecircnenent Doact o2 Tl CEE!

strediee T oet s araee o ds A [N EimablesuE e = cunuin e do U7 20007
1 Sutrer nrotAan s eiticertes irnues oF 3 zve | de = drent 2 2G0T TR 2t enerceor [ ot & TYn 64 TE.

@t mtg sonntarces ann SUE TR rabvemy et Ede = oonira e Sy WF 8, LT
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ANNEXE 5

ATTESTATION DU PRESTATAIRE
Je soussigné(e)

(Nom, qualifé ) .....ocomi it e
Coordonnées de I"entrePrise ... oooveeiiini it e e

— reconnais avoir regu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux opérations
de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de I’action nationale de
recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des
documents auxquels il fait référence.

— m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de chaque prélévement?

— reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A Le:

Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de la société :

"Signature et qualité du signataire (qui doit étre habilité a engager sa société) précédée de la mention « Bon pour
acceptation »

2 L'attention est attirée sur l'intérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant d'engager la suivante afin
d'évaluer l'adéquation du plan de prélévement, en particulier lors des premiéres mesures.



It [ N D e i
7 | WD T e R TB
o sumsqrs achy | W | ! 4
yid B} 03 Yuausank;La TR
saufrarai g
il i
5] £
|
I
TR, 4 Bl srwoeg, |
L ] P S ([ . FELEL | o en ey _ Y
Lanms TN s gy | auenBiopp b= T} . g i oy R a8 st iy {apis
L BT B S LR Fooin Tmai g A + KL
iy | Lamnwal Rapoy e " e ol 55 - owemBg | T sesenun oy ot s dam g y _mmr | s
[ u : agguon Y o SRR = ; 302
e | TS ainr | sprauoy | TN e | E s U | ey | emaanane 4o e I I A a P
i b (Rl T apadn P apaEd | sreias D; 9D B, Uk d T | mdspunr [N o L Uk 2
teagil R IR ’ MR ST | o ’ RAAERN | ppsperg | BT 85 i PGS IOV
aln s Do ] et | spam Y LI R DI, BT
i e Ricks J
LT LY [T £ 2 YUK
| |
SasATRUR,P SIBYNSYY
28 i b AT
s ne Erpii it o
pediacisdt . reenapodad| SRS e .
b ya JUBHBAIRN PN [T [letac e Wy FERRT . I8 TEan | 8002 SUR TR K8,
iy aren ¥ o T JEWLLDyy TED : HESER R A wree9e) 3,y 2815 an adrereen. J S S wACE
MG apod eI a0 FleaEst roasprenanT
Byl e e da
iund i i
=870 .
A SpHDEMID] 3 . Eno TS EBTAGR
i E il 5k [ TR TE R Ry p s e uswasgasd |§n. 3 .. RICHTEYE LS | eEL =L d mm. 2B 03 |
SHlEnos | mduluoyas) i ] m..!.“, . arkaem 007 uawaRgLd T L e J- - AP fUsULLIY) wonE s
e g ] S, 1) 3 = 2R EEE uc
sramsioa | apabEy E.._,M,___“.M:w B TR IR S - 2P SEDe SEsaatman = 1 B8 | spume gy .
Pk 1]
u3 emsday aipg :

sasATene,p 1o JuawsA[aid ap suonpuo)

(/13- suraurapsy/-dny 211s 31 J0s 3[qeaSIeyd[s) 12 007 JoTAuR( ¢ NP 2IIBINDIID B 3P $°C OXIUUR,| B
$30uE)sqns sap anbyA[eue 2INSOT €] 3P 3)XIPUOD NE SPHE[2A SHUIWD]Y
SHANSHN SHA ALLVINLIAVOIA NVATIVL

o[qruodsIp Tuando)

9 AXANNY




84

GLOSSAIRE
Abréviations _ Définitions
AM Arrété Ministériel - ]
As Arsenic ]
CAA Cour Administrative d’ Appel —— = |
CE Code de I’Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail

CODERST | Conscil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques

COT Carbone organique total

DCO Demande Chimique en Oxygéne — ]
HCFC Hydrochlorofluorocarbures B |
HFC Hydrofluorocarbures

NF .... X. C | Norme Frangaise

La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et
répétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs
résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donné.

Les différents types de documents normatifs frangais

Le statut des documents normatifs francais est précisé par les indications suivantes :

— HOM pour les normes homologuées,

— EXP pour les normes expérimentales,

—FD pour les fascicules de documentation,

—RE pour les documents de référence,

— ENR pour les normes enregistrées.

— GA pour les guides d'application des normes

— BP pour les référentiels de bonnes pratiques

— AC pour les accords

PDEDND Plan départemental d’¢limination des déchets non dangereux

PEDMA Plan d’Elimination des déchets ménagers et assimilés

PLU Plan Local d’Urbanisme e
POl Plan d'Opération Interne ]
POS Plan d’Occupation des Sols - o
PPA Plan de protection de I’atmosphere — ]
PPI Plan Particulier d'Intervention ]
PREDD Plan régional d’élimination des déchets dangereux

PREDIS Plan régional d’élimination des déchets industriels spéciaux

PRQA Plan régional pour la qualité de Iair |
SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des eaux

SDAGE Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eauix

SDC Schéma des carriéres

SID PC Service Interministériel de Défense et de Protection Civile

TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondant a une catégorie de travaux publics (gros ceuvre) |
UIOM Unité d’incinération d’ordures ménagéres 1
ZER Zone 3 Emergence Réglementée ]




